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DIRETTIVA (UE) 2015/2366 TAL-PARLAMENT EWROPEW U

TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Novembru 2015

dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq intern, li temenda d-Direttivi
2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE)

1.

Nru 1093/2010, u li thassar id-Direttiva 2007/64/KE

(Test b’relevanza ghai-ZEE)

TITOLU I

SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli 1i skonthom I-Istati Membri

ghandhom jiddistingwu bejn is-sitt kategoriji li gejjin ta’ fornituri ta’
servizzi ta’ pagament:

(a)

(b)

(©)

(d)
(e)

®

(a)

(b)

Q)

l-istituzzjonijiet ta’ kreditu kif iddefiniti fil-punt (1) tal-Artikolu 4(1)
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ('), inkluz il-ferghat taghhom kif iddefiniti fil-punt (17)
tal-Artikolu 4(1) ta’ dak ir-Regolament, fejn tali ferghat jinsabu
fl-Unjoni, kemm jekk is-sede princ¢ipali ta’ dawk il-ferghat jinsabu
fl-Unjoni  jew, f’konformita mal-Artikolu 47 tad-Direttiva
2013/36/UE u mal-ligi nazzjonali, ‘1 barra mill-Unjoni;

l-istituzzjonijiet tal-flus elettroni¢i, kif iddefiniti fil-punt (1)
tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2009/110/KE, inkluz, f’konformita
mal-Artikolu 8 ta’ dik id-Direttiva u mal-ligi nazzjonali, ferghat
taghhom, fejn it-tali ferghat jinsabu fl-Unjoni u s-sede uffi¢jali
taghhom jinsabu barra 1-Unjoni, sakemm is-servizzi ta’ pagament
pprovduti minn dawk il-ferghat huma marbuta mal-hrug ta’ flus
elettronici;

istituzzjonijiet ta’ kontijiet postali fil-forma giro (post office giro
institutions) li huma intitolati skont il-ligi nazzjonali biex jipprovdu
servizzi ta’ pagament;

istituzzjonijiet ta’ pagament;

il-BCE u l-banek centrali nazzjonali meta ma jkunux qed jagixxu
bhala awtorita monetarja jew awtoritajiet pubblici ohra;

1-Istati Membri jew l-awtoritajiet regjonali jew lokali taghhom meta
ma jkunux qed jagixxu fil-kapac¢ita taghhom ta’ awtoritajiet
pubblici.

Din id-Direttiva tistabbilixxi wkoll regoli 1i jikkonc¢ernaw:

it-trasparenza tal-kundizzjonijiet u r-rekwiziti ta’ informazzjoni
ghas-servizzi ta’ pagament; u

id-drittijiet u l-obbligi rispettivi tal-utenti ta’ servizzi ta’ pagament u
tal-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament, b’rabta mal-ghoti ta’ servizzi
ta’ pagament bhala xoghol regolari jew attivita ta’ negozju.

Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta’
kreditu u d-ditti tal-investiment u 1li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 648/2012 (GU L 176, 27.6.2013, p. 1).
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Artikolu 2

Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghal servizzi ta’ pagament ipprovduti
fl-Unjoni.

2. It-Titoli III u IV japplikaw ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament
fil-munita ta’ Stat Membru fejn kemm il-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment tal-pagatur kif ukoll I-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
tal-beneficjarju, jew il-fornitur uniku ta’ servizzi ta’ pagament
fit-tranzazzjoni ta’ pagament, jinsabu fl-Unjoni.

3. It-Titolu III, hlief ghall-punt (b) tal-Artikolu 45(1), il-punt (2)(e)
tal-Artikolu 52 u I-punt (a) tal-Artikolu 56, u t-Titolu IV, hlief ghall-
Artikoli 81 sa 86, japplikaw ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament 'munita
li mhijiex il-munita ta’ Stat Membru fejn kemm il-fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament tal-pagatur kif ukoll il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
tal-benefi¢jarju, jew il-fornitur uniku ta’ servizzi ta’ pagament
fit-tranzazzjoni ta’ pagament, jinsabu fl-Unjoni, fir-rigward ta’ dawk
il-partijiet tat-tranzazzjoni ta’ pagamenti li jitwettqu fl-Unjoni.

4.  TIt-Titolu III, hlief ghall-punt (b) tal-Artikolu 45(1), il-punt (2)(e)
tal-Artikolu 52, il-punt (5)(g) tal-Artikolu 52 u l-punt (a)
tal-Artikolu 56, u t-Titolu IV, hlief ghall-Artikolu 62(2) u (4),
1-Artikoli 76, 77, 81, 83(1), 89 u 92 japplikaw ghal tranzazzjonijiet
ta’ pagament fil-muniti kollha meta wiehed biss mill-fornituri ta’
servizzi ta’ pagament ikun jinsab fl-Unjoni, fir-rigward ta’ dawk
il-partijiet tat-tranzazzjoni ta’ pagamenti li jitwettqu fl-Unjoni.

5. L-Istati Membri jistghu jezentaw istituzzjonijiet msemmija fil-punti
(4) sa (23) tal-Artikolu 2(5) tad-Direttiva 2013/36/UE mill-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet kollha ta’ din id-Direttiva jew ta’ xi whud
minnhom.

Artikolu 3

Eskluzjonijiet

Din id-Direttiva ma tapplikax ghal dan li gej:

(a) tranzazzjonijiet ta’ pagament li jsiru biss fi flus kontanti direttament
mill-pagatur lill-benefi¢jarju, minghajr ebda intervent intermedjarju;

(b) tranzazzjonjiet ta’ pagament mill-pagatur lill-benefi¢jarju permezz
ta’ agent kummercjali awtorizzat permezz ta’ ftehim li jinnegozja
jew jikkonkludi 1-bejgh jew ix-xiri ta’ oggetti jew servizzi f’isem
il-pagatur biss jew il-benefi¢jarju biss;

(c) trasport fiziku professjonali ta’ flus f’karti tal-flus u f'muniti, inkluz
il-gbir, l-ipprocessar u t-tqassim taghhom,;

(d) tranzazzjonijiet ta’ pagament li jikkonsistu fil-gbir u t-tqassim
mhux professjonali ta’ flus kontanti fil-qafas ta’ attivita mhux bi
skop ta’ qligh jew ta’ karita;
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(e)

®

(&)

(h)

(1)

servizzi fejn il-flus kontanti huma fornuti mill-benefi¢jarju
lill-pagatur bhala parti minn tranzazzjoni ta’ pagament, wara li
tkun saret talba esplicita mill-utent ta’ servizzi ta’ pagament ezatt
qabel l-esekuzzjoni tat-tranzazzjoni ta’ pagament permezz ta’ paga-
ment ghax-xiri ta’ oggetti jew servizzi,

operazzjonijiet ta’ kambju ta’ munita kontanti ghal kontanti, fejn
il-fondi ma jkunux mizmuma f’kont ta’ pagament;

tranzazzjonijiet ta’ pagament ibbazati fuq kwalunkwe wiehed
mid-dokumenti 1li gejjin li jinhargu a debitu tal-fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament bil-hsieb li jitqieghdu fondi ghad-dispozizzjoni
tal-beneficjarju:

(i) ¢ekkijiet fuq karta rregolati mill-Konvenzjoni ta’ Ginevra
tad-19 ta’ Marzu 1931 li tistipula ligi uniformi ghal ¢ekkijiet;

(i1) cekkijiet fuq karta simili ghal dawk imsemmija fil-punt (i) u
rregolati bil-ligijiet tal-Istati Membri li mhumiex parti ghall-
Konvenzjoni ta’ Ginevra tad-19 ta’ Marzu 1931 li tipprevedi
ligi uniformi ghal cekkijiet;

(iif) cekkijiet tal-bank fuq karta f’konformitd mal-Konvenzjoni ta’
Ginevra tas-7 ta’ Gunju 1930 1i tipprevedi ligi uniformi ghal
kambjali u ¢edoli;

(iv) cekkijiet tal-bank fuq karta simili ghal dawk imsemmija
fil-punt (iii) u rregolati bil-ligijiet tal-Istati Membri li
mhumiex parti ghall-Konvenzjoni ta’ Ginevra tas-7 ta’
Gunju 1930 li tipprevedi ligi uniformi ghal kambjali u éedoli;

(v) vawcers fuq karta;

(vi) traveller’s cheques fuq karta;

(vil) money orders postali fuq karta kif inhuma ddefiniti
mill-Unjoni Postali Universali,

tranzazzjonjiet ta’ pagament li jsiru f'sistema ta’ saldu permezz ta’
pagament jew titoli bejn agenti tas-saldu, kontropartijiet
¢entrali, kmamar tal-ikklirjar u/jew banek centrali u partecipanti
ohra fis-sistema, u fornituri ta’ servizzi ta’ pagament, minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 35;

tranzazzjonijiet ta’ pagament relatati mal-manteniment ta’ assi ta’
titoli, inkluzi dividendi, introjtu jew distribuzzjonijiet ohra, jew fidi
jew bejgh, imwettqa mill-persuni msemmija fil-punt (h) jew minn
ditti tal-investiment, imprizi ta’ investiment kollettiv jew kumpan-
niji ta’ amministrazzjoni ta’ assi li jipprovdu servizzi ta’ investi-
ment jew kwalunkwe entita ohra bil-permess li jkollha I-kustodja
ta’ strumenti finanzjarji;
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@

(9]

M

(m)

servizzi pprovduti minn fornituri ta’ servizzi teknici, li jappoggaw
il-forniment ta’ servizzi ta’ pagament, minghajr ma dawn f’ebda
hin ikunu fil-pussess tal-fondi li ghandhom jigu trasferiti, inkluz
l-ipprocessar u 1-hazna ta’ data, is-servizzi ta’ trust u ta’ protezzjoni
tal-privatezza, awtentikazzjoni ta’ data u ta’ entita, il-forniment ta’
teknologija tal-informatika (IT) u netwerks ta’ komunikazzjoni,
il-forniment u I-manutenzjoni ta’ terminals u apparat uzat ghal
servizzi ta’ pagament, bl-eskluzjoni ta’ servizzi ta’ bidu ta’ paga-
ment u servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet;

servizzi bbazati fuq strumenti ta’ pagament li jistghu jintuzaw biss
b’mod limitat, 1i jissodisfaw wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:,

(i) strumenti 1li jippermettu lid-detentur jakkwista oggetti jew
servizzi fil-bini biss tal-emittent jew fi hdan netwerk limitat
ta’ fornituri ta’ servizzi skont ftehim kummercjali dirett ma’
emittent professjonali,

(i1) strumenti li jistghu jintuzaw biss ghall-akkwist ta’ firxa limi-
tata hafna ta’ oggetti jew servizzi;

(iii) strumenti validi biss fi Stat Membru wiehed ipprovduti fuq
talba ta’ impriza jew entita tas-settur pubbliku u regolati
minn awtorita pubblika nazzjonali jew regjonali ghal finijiet
specifici soc¢jali jew ta’ taxxa biex jigu akkwistati prodotti jew
servizzi specifi¢i minn fornituri li jkollhom ftehim kummer¢-
jali mal-emittent;

tranzazzjonijiet ta’ pagament minn fornitur ta’ netwerks jew
servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢i pprovduti flimkien
mas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢i ghal abbonat ta’
netwerk jew servizzi:

(1) ghax-xiri ta’ kontenut digitali u servizzi bl-uzu tal-vuci, irris-
pettivament mill-apparat uzat ghax-xiri jew il-konsum
tal-kontenut digitali u addebitat lill-kont relatat; jew

(i1) imwettqa minn jew permezz ta’ apparat elettroniku u addebitati
lill-kont relatat fil-qafas ta’ attivita karitattiva jew ghax-xiri ta’
biljetti;

dment li l-valur ta’ kwalunkwe tranzazzjoni wahda ta’ pagament
imsemmija fil-punti (i) u (ii) hawn fuq ma jagbizx 1-EUR 50 u:

— il-valur kumulattiv tat-tranzazzjonijiet ta’ pagament ghal
abbonat individwalima jagbizx it-EUR 300 kull xahar; jew

— fejn abbonat jiffinanzja I-kont tieghuminn qabel mal-fornitur
tas-servizzi jew tan-netwerk tal-komunikazzjonijiet elettronici,
il-valur kumulattiv ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament ma jaqbizx
it-EUR 300 kull xahar;

tranzazzjonijiet ta’ pagament imwettqa bejn fornituri ta’ servizzi ta’
pagament, l-agenti jew il-ferghat taghhom ghall-kont proprju;
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(n)

(0)

tranzazzjonijiet ta’ pagament u servizzi relatati bejn impriza princi-
pali u s-sussidjarja taghha jew bejn sussidjarji tal-istess impriza
princ¢ipali, minghajr ebda intervent intermedjarju minn fornitur ta’
servizzi ta’ pagament li ma jkunx impriza li tappartjeni ghall-istess
grupp;

servizzi ta’ gbid ta’ flus offruti permezz ta’ ATM mill-fornituri, 1i
jagixxu f’isem emittent wiched jew aktar ta’ kards, 1i mhumiex
parti ghall-kuntratt qafas mal-klijent li jigbed il-flus minn kont ta’
pagament, bil-kundizzjoni 1i dawn il-fornituri ma jwettqux servizzi
ta’ pagament ohra kif imsemmi fl-Anness I. Madankollu il-klijent
ghandu jinghata l-informazzjoni dwar kwalunkwe imposta fuq gbid
ta’ flus imsemmija fl-Artikoli 45, 48, 49 u 59 qabel ma jigbed
il-flus kif ukoll malli johorgu l-flus fi tmiem it-tranzazzjoni wara
1-gbid tal-flus.

Artikolu 4

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet 1i gejjin:

1.

“Stat Membru ta’ domicilju” tfisser kwalunkwe wahda minn dawn
li gejjin:

(a) l-Istat Membru li fih jinsab l-uffic¢ju registrat tal-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament; jew

(b) jekk il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament, skont il-ligi nazzjonali
tieghu, ma jkollu l-ebda uffic¢ju registrat, 1-Istat Membru fejn
jinsab l-uffic¢ju principali tieghu;

. “Stat Membru ospitanti” tfisser I-Istat Membru minbarra 1-Istat

Membru ta’ domic¢ilju li fih il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
ikollu agent jew fergha jew fejn jipprovdi servizzi ta’ pagament;

. “servizz ta’ pagament” tfisser wiched jew aktar mill-attivitajiet ta’

negozju kif stabbilita fl-Anness I;

. “istituzzjoni ta’ pagament” tfisser persuna guridika li tkun inghatat

l-awtorizzazzjoni skont I-Artikolu 11 biex tipprovdi u twettaq
servizzi ta’ pagament fl-Unjoni kollha;

. “tranzazzjoni ta’ pagament” tfisser att, mibdi mill-pagatur jew

fismu jew mill-benefi¢jarju, ta’ tqeghid, ta’ trasferiment jew ta’
gbid ta’ fondi, irrispettivament minn kwalunkwe obbligu sottostanti
bejn il-pagatur u I-benefi¢jarju;

. “tranzazzjoni ta’ pagament mill-boghod” tfisser tranzazzjoni ta’

pagament mibdija permezz tal-Internet jew permezz ta’ apparat li
jista’ jintuza ghal komunikazzjoni mill-boghod,

. “sistema ta’ pagament” tfisser sistema ta’ trasferiment ta’ fondi

b’arrangamenti formali u standardizzati u regoli komuni ghall-ippro-
¢essar, l-ikklirjar u/jew is-saldu ta’ tranzazzjonjiet ta’ pagament;

. “pagatur” tfisser persuna fizika jew guridika li ghandha kont ta’

pagament u li jippermetti ordni ta’ pagament minn dak il-kont ta’
pagament, jew, fejn ma jkun hemm Il-ebda kont ta’ pagament,
persuna fizika jew guridika li taghti ordni ta’ pagament;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

. “beneficjarju” tfisser persuna fizika jew guridika li tkun ir-ricevitur

intenzjonat ta’ fondi li kienu s-suggett ta’ tranzazzjoni ta’ pagament;

“utent ta’ servizzi ta’ pagament” tfisser persuna fizika jew guridika
li taghmel uzu minn servizz ta’ pagament fil-kapacita ta’ pagatur,
ta’ benefi¢jarju, jew tat-tnejn;

>

“fornitur ta’ servizzi ta’ pagament” tfisser korp imsemmi
fl-Artikolu 1(1) jew persuna fizika jew guridika li jibbenefikaw
minn ezenzjoni skont 1-Artikolu 32 jew 33;

“kont ta’ pagament” tfisser kont mizmum f’isem utent wiehed jew
aktar ta’ servizzi ta’ pagament li jintuza ghall-esekuzzjoni ta’ tran-
zazzjonjiet ta’ pagament;

“ordni ta’ pagament” tfisser struzzjoni minn pagatur jew benefic-
jarju lill-fornitur tieghu ta’ servizzi ta’ pagament li titlob
l-esekuzzjoni ta’ tranzazzjoni ta’ pagament;

“strument ta’ pagament” tfisser apparat(i) personalizzat(i) u/jew sett
ta’ proceduri miftichma bejn l-utent ta’ servizzi ta’ pagament u
|-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament u li jintuza sabiex tinbeda
ordni ta’ pagament;

“servizz ta’ bidu ta’ pagament” tfisser servizz sabiex tinbeda ordni
ta’ pagament fuq talba tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament fir-rigward
ta’ kont ta’ pagament mizmum ghand fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment iehor;

“servizz ta’ informazzjoni dwar kontijiet” tfisser servizz online li
jipprovdi informazzjoni konsolidata dwar kont wiehed jew aktar ta’
pagament li jkollu l-utent ta’ servizzi ta’ pagament ma’ fornitur
iehor ta’ servizzi ta’ pagament jew ma’ aktar minn fornitur wiehed
ta’ servizzi ta’ pagament;

“fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont” tfisser fornitur
ta’ servizzi ta’ pagament li jipprovdi u jmantni kont ta’ pagament
ghal pagatur;

“fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament” tfisser fornitur ta’
servizzi ta’ pagament li jezercita attivitajiet ta’ negozju kif imsem-
mija fil-punt (7) tal-Anness I;

“fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet” tfisser
fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jezercita l-attivitajiet ta’ negozju
kif imsemmija fil-punt (8) tal-Anness I;

“konsumatur” tfisser persuna fizika 1li, f'kuntratti ta’ servizzi ta’
pagament koperti minn din id-Direttiva, qed tagixxi ghal finijiet li
mhumiex is-sengha, in-negozju jew il-professjoni tieghu jew
taghha;

“kuntratt qafas” tfisser kuntratt ta’ servizzi ta’ pagament li jirregola
l-esekuzzjoni futura ta’ tranzazzjonjiet ta’ pagament individwali u
successivi u li jista’ jkollhom l-obbligu u l-kundizzjonijiet biex jigi
stabbilit kont ta’ pagament;



0201512366 — MT — 08.04.2024 — 001.001 — 8

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

“rimessa ta’ flus” tfisser servizz ta’ pagament fejn jigu réevuti fondi
minn pagatur, minghajr ma jinholqu ebda kontijiet ta’ pagament
f’isem il-pagatur jew il-benefi¢jarju, ghall-uniku skop li jigi trasferit
ammont korrispondenti lil benefi¢jarju jew lil fornitur ichor ta’
servizzi ta’ pagament li jagixxi f’isem il-benefi¢jarju, u/jew fejn
tali fondi huma réevuti fisem il-benefi¢jarju u maghmulin dispo-
nibbli lill-benefi¢jarju;

“debitu dirett” tfisser servizzi ta’ pagament biex jigi ddebitat il-kont
ta’ pagament ta’ pagatur, fejn tranzazzjoni ta’ pagament tinbeda
mill-benefi¢jarju abbazi tal-kunsens moghti mill-pagatur lill-benefic-
jarju, ill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju, jew
lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur stess;

“trasferiment ta’ kreditu” tfisser servizz ta’ pagament ghall-ikkre-
ditar ta’ kont ta’ pagament ta’ benefi¢jarju b’tranzazzjoni ta’ paga-
ment jew sensiela ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament minn kont ta’
pagament ta’ pagatur mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li
jzomm il-kont ta’ pagament tal-pagatur, abbazi ta’ struzzjoni mogh-
tija mill-pagatur;

“fondi” tfisser karti tal-flus u muniti, flus skritturali jew flus elet-
troni¢i  kif definiti fil-punt (2) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva
2009/110/KE;

“data tal-valur” tfisser zmien ta’ referenza uzat minn fornitur ta’
servizzi ta’ pagament ghall-kalkolu tal-imghax fuq il-fondi debitati
minn jew kreditati lil kont ta’ pagament;

“rata tal-kambju ta’ referenza” tfisser ir-rata tal-kambju li tintuza
bhala 1-bazi li fugha jigi kkalkolat kwalunkwe kambju ta’ valuta u li
ssir disponibbli mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jew tigi minn
sors pubblikament disponibbli;

“rata ta’ imghax ta’ referenza” tfisser ir-rata tal-imghax li tintuza
bhala 1-bazi ghall-kalkolu ta’ kwalunkwe imghax 1li ghandha tigi
applikata u 1i tigi minn sors pubblikament disponibbli 1i jkun
jista’ jigi vverifikat miz-zewg partijiet ta’ kuntratt dwar servizzi
ta’ pagament;

“awtentikazzjoni” tfisser procedura li tippermetti lill-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament jivverifika l-identita ta’ utent ta’ servizzi ta’
pagament jew il-validita tal-uzu ta’ strument ta’ pagament specifiku,
inkluz l-uzu tal-kredenzjali ta’ sigurta personalizzati tal-utent;

“awtentikazzjoni qawwija tal-konsumatur” tfisser awtentikazzjoni
bbazata fuq l-uzu ta’ Zewg elementi jew iktar ikkategorizzati
bhala gharfien (xi haga 1i jaf biss l-utent), pussess (xi haga li
ghandu biss l-utent) u inerenza (xi haga li huwa Il-utent) li huma
indipendenti, fis-sens 1i l-ksur ta’ wiched ma jikkompromettix
l-affidabbilta tal-ohrajn u hi mfassla b’tali mod 1i tipprotegi
l-kunfidenzjalita tad-data tal-awtentikazzjoni;

“kredenzjali personalizzati ta’ sigurta” tfisser karatteristi¢i persona-
lizzati pprovduti mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament lil utent ta’
servizzi ta’ pagament ghal finijiet ta’ awtentikazzjoni,
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Q)

“data sensittiva dwar pagamenti” tfisser data, inkluzi kredenzjali
personalizzati ta’ sigurta, li tista’ tintuza biex jitwettaq frodi.
Ghall-attivitajiet ta’ fornituri ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament u
fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet, l-isem ta’
sid il-kont u n-numru tal-kont ma jikkostitwixxux data sensittiva
dwar pagamenti;

“identifikatur uniku” tfisser kombinazzjoni ta’ ittri, numri jew
simboli li jigi specifikat lill-utent ta’ servizzi ta’ pagament
mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament u li ghandu jinghata
mill-utent ta’ servizzi ta’ pagament biex jigi indentifikat minghajr
ambigwita l-utent l-iehor ta’ servizzi ta’ pagament u/jew il-kont ta’
pagament ta’ dak l-utent l-ichor ta’ servizzi ta’ pagament ghal tran-
Zazzjoni ta’ pagament;

“mezz ta’ komunikazzjoni mill-boghod” tfisser metodu li, minghajr
il-prezenza fizika simultanja tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament u
tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament, jista’ jintuza ghall-konkluzjoni
ta’ kuntratt ta’ servizzi ta’ pagament;

“mezz durevoli” tfisser strument li jippermetti lill-utent ta’ servizzi
ta’ pagament li jahzen informazzjoni indirizzata personalment lil
dak l-utent ta’ servizzi ta’ pagament b’mod accessibbli ghal refe-
renza futura ghal perijodu ta’ Zmien adegwat ghall-finijiet
tal-informazzjoni u li jippermetti riproduzzjoni minghajr tibdil
tal-informazzjoni mahzuna;

“mikro-intrapriza” tfisser intrapriza, li fil-hin tal-konkluzjoni
tal-kuntratt ta’ servizzi ta’ pagament, tkun intrapriza kif definit
fl-Artikolu 1 u I-Artikolu 2(1) u (3) tal-Anness ghar-Rakkomandaz-
zjoni 2003/361/KE;

“jum ta’ negozju” tfisser jum li fih il-fornitur rilevanti ta’ servizzi
ta’ pagament tal-pagatur jew il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
tal-benefi¢jarju involut fl-esekuzzjoni ta’ tranzazzjoni ta’ pagament
huwa miftuh ghan-negozju kif mehtieg ghall-esekuzzjoni ta’ tran-
zazzjoni ta’ pagament;

“agent” tfisser persuna fizika jew guridika li tagixxi f’isem istituzz-
joni ta’ pagament fil-forniment ta’ servizzi ta’ pagament;

“fergha” tfisser post ta’ negozju minbarra l-uffic¢ju principali li
huwa parti minn istituzzjoni ta’ pagament, li ma ghandux persona-
lita guridika u li jwettaq direttament it-tranzazzjonijiet kollha
inerenti fin-negozju ta’ istituzzjoni ta’ pagament jew uhud
minnhom; il-postijiet kollha ta’ negozju stabbiliti fl-istess Stat
Membru minn istituzzjoni ta’ pagament b’uffic¢ju principali fi
Stat Membru ichor ghandhom jitgiesu bhala fergha unika;

“grupp” tfisser grupp ta’ imprizi li huma marbuta flimkien permezz
ta’ relazzjoni msemmija fl-Artikolu 22(1),(2) jew (7) tad-Direttiva
2013/34/UE jew imprizi kif iddefiniti fl-Artikoli 4, 5, 6 u 7
tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE)
Nru 241/2014 ('), li huma marbuta flimkien permezz ta’ relazzjoni
msemmija fl-Artikolu 10(1) jew fl-Artikolu 113(6) jew (7)
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 241/2014 tas-7 ta’

Jannar 2014 1i jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards tekni¢i regola-
torji ghar-Rekwiziti tal-Fondi Proprji ghall-istituzzjonijiet (GU L 74,
14.3.2014, p. 8).
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

L.

“netwerk ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢i” tfisser netwerk kif
definit fil-punt (a) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2002/21/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1);

“servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢i” tfisser servizz kif idde-
finit fil-punt (c) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2002/21/KE;

“kontenut digitali” tfisser oggetti jew servizzi li huma prodotti u
fornuti f’forma digitali li l-uzu jew il-konsum taghhom hu ristrett
ghal apparat tekniku u 1i bl-ebda mod ma jinkludu l-uzu jew
il-konsum ta’ oggetti jew servizzi fizici;

“akkwist ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament” tfisser servizz ta’ paga-
ment ipprovdut minn fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jidhol
f’kuntratt ma’ benefi¢jarju biex jaccetta u jipprocessa tranzazzjoni-
jiet ta’ pagament, li jirrizultaw fi trasferiment ta’ fondi
lill-benefi¢jarju;

“hrug ta’ strumenti ta’ pagament” tfisser servizz ta’ pagament minn
fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jidhol f’kuntratt li jipprovdi lil
pagatur strument ta’ pagament biex jinbdew u jigu pprocessati
t-tranzazzjonijiet ta’ pagament tal-pagatur;

“fondi proprji” tfisser fondi kif definiti fil-punt 118 tal-Artikolu 4(1)
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 fejn tal-anqas 75 % tal-Kapital
fi Grad 1 jkun fil-forma ta’ Kapital Komuni tal-Grad 1 kif imsemmi
fl-Artikolu 50 ta’ dak ir-Regolament u 1-Grad 2 huwa ndags jew
anqas minn terz tal-Kapital fi Grad 1;

“marka ta’ pagament” tfisser kwalunkwe isem, terminu, sinjal,
simbolu jew tahlita taghhom, li kapaci tindika taht liema skema
ta’ pagament b’kard isiru t-tranzazzjonijiet ta’ pagament b’kard,

“co-badging” tfisser I-inkluzjoni ta’ zewg marki jew aktar ta’ paga-
ment jew applikazzjonijiet ta’ pagament tal-istess marka ta’ paga-
ment fuq l-istess strument ta’ pagament.

TITOLU II
FORNITURI TA’ SERVIZZI TA> PAGAMENT

KAPITOLU 1

Istituzzjonijiet ta’ pagament

Taqsima 1

Regoli generali

Artikolu 5

Applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni

Ghal awtorizzazzjoni bhala istituzzjoni ta’ pagament, ghandha tigi

pprezentata applikazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru

ta’

Q)

domicilju, flimkien ma’ dan 1i gej:

Id-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu

2002 dwar qafas regolatorju komuni ghan-netwerks ta’ komunikazzjonijiet u
servizzi elettroni¢i (Direttiva Qafas) (GU L 108, 24.4.2002, p. 33).
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(a) programm ta’ operazzjonijiet li jispecifika b’mod partikolari t-tip
ta’ servizzi ta’ pagament previsti;

(b) pjan ta’ direzzjoni tan-negozju, inkluz kalkolu ta’ tbassir ta’ bagit
ghall-ewwel tliet snin finanzjarji li juru li l-applikant jista’ juza
s-sistemi, ir-rizorsi u l-proc¢eduri xierqa u proporzjonati biex jopera
sew;

(c) evidenza li l-istituzzjoni ta’ pagament ghandha l-ammont ta’ kapital
inizjali previst fl-Artikolu 7;

(d) ghall-istituzzjonijiet ta’ pagament imsemmija fl-Artikolu 10(1),
deskrizzjoni tal-mizuri mehuda ghas-salvagwardja tal-fondi
tal-utenti ta’ servizzi ta’ pagament f’konformitd mal-Artikolu 10;

(e) deskrizzjoni tal-arrangamenti ta’ governanza u tal-mekkanizmi
interni ta’ kontroll tal-applikant, inkluzi pro¢eduri amministrattivi,
ta’ gestjoni tar-riskju u ta’ kontabbilta, 1i turi li dawk
l-arrangamenti ta’ governanza, mekkanizmi u proc¢eduri ta’ kontroll
huma proporzjonati, adatti, sodi u adegwati;

(f) deskrizzjoni tal-pro¢edura fis-sehh biex jigu mmonitorjati, ittrattati
u segwiti ilment tal-konsumaturi marbuta ma’ in¢identi ta’ sigurta u
sigurta, inkluz mekkanizmu ta’ rappurtar ta’ incidenti 1li jqis
l-obbligi tan-notifika tal-istituzzjoni ta’ pagament stabbiliti
fl-Artikolu 96;

(g) deskrizzjoni tal-process fis-sehh sabiex jigi ffajljat, immonitorjat,
ittrekkjat u ristrett l-access ghal data ta’ pagament sensittiva;

(h) deskrizzjoni ta’ arrangamenti tal-kontinwita tan-negozju inkluza
identifikazzjoni cara tal-operazzjonijiet kriti¢i, il-pjanijiet effettivi
ta’ kontingenza u procedura biex b’mod regolari jigu ttestjati u
riveduti l-adegwatezza u l-effi¢jenza ta’ dawn il-pjanijiet;

(1) deskrizzjoni tal-prin¢ipji u d-definizzjonijiet applikati ghall-gbir ta’
data ta’ statistika dwar prestazzjoni, tranzazzjonijiet u frodi;

(j) dokument ta’ politika ta’ sigurtd, inkluza valutazzjoni dettaljata
tar-riskju fir-rigward tas-servizzi ta’ pagament taghha u deskrizzjoni
tal-mizuri ta’ kontroll u ta’ mitigazzjoni fir-rigward ta’ sigurta
mehuda biex jipprotegu b’mod xieraq l-utenti ta’ servizzi ta’ paga-
ment kontra r-riskji identifikati, inkluzi frodi u uzu illegali ta’ data
sensittiva u personali;

(k) ghall-istituzzjonijiet ta’ pagament soggetti ghall-obbligi fir-rigward
tal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu taht id-Direttiva
(UE) 2015/849/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u
r-Regolament (UE) 2015/847 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (?), deskrizzjoni tal-mekkanizmi interni ta’ kontroll li
l-applikant ikun stabbilixxa sabiex jikkonforma ma’ dawk l-obbligi;

(") Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’

Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet
tal-hasil  tal-flus  jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li  temenda
r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li
thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u
d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).

(® Ir-Regolament (UE) 2015/847 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’
Mejju 2015 dwar l-informazzjoni li takkumpanja t-trasferimenti ta’ fondi u 1i
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1781/2006 (GU L 141, 5.6.2015, p. 1).
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() deskrizzjoni tal-organizzazzjoni strutturali tal-applikant, inkluza,
meta applikabbli, deskrizzjoni tal-uzu intenzjonat tal-agenti u
tal-ferghat u tal-verifiki mhux fuq is-sit u fuq is-sit li l-applikant
jintrabat li jwettaq fughom mill-anqas kull sena, kif ukoll deskriz-
zjoni ta’ arrangamenti ta’ esternalizzazzjoni, u l-partec¢ipazzjoni
taghha f’sistema ta’ pagament nazzjonali jew internazzjonali;

(m) l-identita ta’ persuni li ghandhom fil-kapital tal-applikant, diretta-
ment jew indirettament, partecipazzjoni kwalifikata fis-sens tal-punt
(36) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, id-dags
tal-holdings taghhom u evidenza tal-adegwatezza taghhom b’kont
mehud tal-htiega li tigi zgurata gestjoni soda u prudenti ta’ istituzz-
joni ta’ pagament;

(n) l-identita tad-diretturi u tal-persuni responsabbli ghall-amminis-
trazzjoni tal-istituzzjoni ta’ pagament u, fejn rilevanti, il-persuni
responsabbli ghall-amministrazzjoni tal-attivitajiet ta’ servizzi ta’
pagament tal-istituzzjoni ta’ pagament, kif ukoll prova li huma
ta’ fama tajba u ghandhom l-gharfien u l-esperjenza adegwata
biex iwettqu servizzi ta’ pagament kif determinat mill-Istat Membru
ta’ domicilju tal-istituzzjoni ta’ pagament;

(o) meta applikabbli, l-identita tal-awdituri statutorji u tal-kumpaniji
tal-awditjar kif definit fid-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ();

(p) l-istatus legali tal-applikant u l-artikoli ta’ assocjazzjoni;
(q) l-indirizz tal-uffic¢ju principali tal-applikant.

Ghall-finijiet tal-punti (d), (¢) (f) u (I) tal-ewwel subparagrafu,
l-applikant jaghti deskrizzjoni tal-arrangamenti tieghu ta’ awditjar u
l-arrangamenti organizzattivi li jkun stabbilixxa bil-hsieb 1i jiehu
l-passi kollha ragonevoli biex jitharsu I-interessi tal-utenti tieghu u
biex jizgura kontinwita u kredibbilta fil-prestazzjoni ta’ servizzi ta’
pagament.

Il-kontroll tas-sigurta u l-mizuri ta’ mitigazzjoni msemmija fil-punt (j)
tal-ewwel subparagrafu, ghandhom jindikaw kif dawn jizguraw livell
gholi ta’ sigurta teknika u protezzjoni tad-data, inkluz ghas-software u
s-sistemi tal-IT uzati mill-applikant jew l-imprizi li lilhom jigu esterna-
lizzati l-operazzjonijiet kollha taghha jew parti minnhom. Dawk
il-mizuri  jinkludu  wkoll  il-mizuri ta’  sigurtd  stabbiliti
fl-Artikolu 95(1). Dawk il-mizuri jqisu I-linji gwida tal-EBA dwar
mizuri ta’ sigurta tal- kif imsemmija fl-Artikolu 95(3) meta fis-sehh.

2. L-Istati Membri ghandhom jesigu l-imprizi li japplikaw ghal awto-
rizzazzjoni biex jipprovdu servizzi ta’ pagament kif imsemmi fil-punt (7)
tal-Anness I, bhala kundizzjoni ghall-awtorizzazzjoni taghhom, li jkollhom
assigurazzjoni ta’ indennizz professjonali, 1i tkopri t-territorji li fihom
joffru servizzi, jew xi garanzija komparabbli ohra kontra kull obbligu
biex  jizguraw li  jkunu  jistghu  jaghmlu  tajjeb  ghar-
P C1 responsabbiltajiet taghhom kif specifikati fl-Artikoli 73, 90 u 92. «

(") 1d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’
Mejju 2006 dwar il-verifiki statutorji tal-kontijiet annwali u tal-kontijiet
konsolidati, 1i temenda d-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE u
li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 84/253/KEE (GU L 157, 9.6.2006, p. 87).
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3. L-Istati Membri ghandhom jesigu l-imprizi li japplikaw ghal regis-
trazzjoni biex jipprovdu servizzi ta’ pagament kif imsemmi fil-punt (8)
tal-Anness I, bhala kundizzjoni ghar-registrazzjoni taghhom, li jkollhom
assigurazzjoni ta’ indennizz professjonali, li tkopri t-territorji li fihom
joffru servizzi, jew xi garanzija komparabbli ohra kontra l-obbligi
taghhom vis-a-vis il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi
l-kont jew l-utent ta’ servizz ta’ pagament li jirrizultaw minn access
mhux awtorizzat jew frodulenti ghal, jew uzu mhux awtorizzat jew
frodulenti ta’, informazzjoni dwar il-kont ta’ pagament.

4. Sat-13 ta’ Jannar 2017, I-EBA ghandha, wara 1i tikkonsulta
l-partijiet interessati rilevanti kollha, inkluz dawk fis-suq tas-servizzi
ta’ pagament li jirriflettu l-interessi kollha involuti, tohrog linji gwida,
indirizzati lill-awtoritajiet kompetenti, f’konformita mal-Artikolu 16
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 dwar il-kriterji ta’ kif jigi stipulat
l-ammont minimu monetarju tal-assigurazzjoni ta’ indennizz professjo-
nali jew garanzija komparabbli ohra msemmija fil-paragrafi 2 u 3.

Fl-izvilupp tal-linji gwida msemmija fl-ewwel subparagrafu, 1-EBA
ghandha tiehu kont ta’ dan li gej:

(a) il-profil tar-riskju tal-impriza;

(b) jekk l-impriza tipprovdix servizzi ohra ta’ pagament kif imsemmijin
fl-Anness I jew jekk hijiex impenjata f'negozju ichor;

(c) id-dags tal-attivita:

(1) ghal imprizi li japplikaw ghal awtorizzazzjoni sabiex jipprovdu
servizzi ta’ pagament kif imsemmi fil-punt (7) tal-Anness I,
il-valur tat-tranzazzjonijiet mibdija;

(i1) ghal imprizi li japplikaw ghal registrazzjoni sabiex jipprovdu
servizzi ta’ pagament kif imsemmi fil-punt (8) tal-Anness I,
in-numru ta’ klijenti li juzaw is-servizzi ta’ informazzjoni
dwar il-kontijiet;

(d) il-karatteristici specifi¢i ta’ garanziji komparabbli u l-kriterji ghall-
implimentazzjoni taghhom.

L-EBA ghandha tezamina mill-gdid dawk il-linji gwida fuq bazi
regolari.

5. Sat-13 ta’ Lulju 2017, 1-EBA ghandha, wara 1i tikkonsulta
l-partijiet interessati rilevanti kollha, inkluz dawk fis-suq tas-servizzi
ta’ pagament li jirriflettu l-interessi kollha involuti, tizviluppa linji
gwida  fkonformitd  mal-Artikolu 16  tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010 dwar l-informazzjoni i ghandha tinghata lill-awtoritajiet
kompetenti fl-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tal-istituzzjonijiet ta’
pagament, inkluzi r-rekwiziti stabbiliti fil-punti (a), (b), (c), (e) u (g)
sa (j) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.

L-EBA ghandha tirrevedi dawk il-linji gwida fuq bazi regolari u fi
kwalunkwe avveniment mill-inqas darba kull tliet snin.
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6. B’kont mehud, fejn adatt, tal-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni
tal-linji gwida msemmija fil-paragrafu 5, I-EBA tista’ tizviluppa abbozz
ta’ standards teknici regolatorji li jispecifikaw l-informazzjoni li trid tigi
pprovduta lill-awtoritajiet kompetenti fl-applikazzjoni ghall-awtorizzazz-
joni tal-istituzzjonijiet ta’ pagament, inkluzi r-rekwiziti stabbiliti fil-punti
(a), (b), (¢), (e)) u (g) sa (j) tal-paragrafu 1.

Is-setgha hija ddelegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu f’konformita
mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

7.  L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 4 ghandha tigi nnotifikata
lill-awtoritajiet kompetenti f’konformita mal-paragrafu 1.

Artikolu 6

Kontroll tal-partetipazzjoni azzjonarja

1.  Kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tkun hadet decizjoni li
takkwista jew izzid aktar, b’mod dirett jew indirett, partecipazzjoni
kwalifikata skont it-tifsira tal-punt (36) tal-Artikolu 4(1) tar-Regola-
ment (UE) Nru 575/2013 fistituzzjoni ta’ pagament, li minhabba
f’hekk il-proporzjon tal-kapital jew tad-drittijiet tal-vot mizmuma jilhaq
jew jagbez 1-20 %, it-30 % jew il-50 %, jew li minhabba f’hekk
l-istituzzjoni ta’ pagament issir is-sussidjarja taghha, ghandha tinforma
lill-awtoritajiet kompetenti ta’ dik l-istituzzjoni ta’ pagament bil-miktub
u minn qabel, bl-intenzjoni taghha. L-istess japplika ghal kwalunkwe
persuna fizika jew guridika li tkun hadet decizjoni li tiddisponi, diretta-
ment jew indirettament, minn partecipazzjoni kwalifikata, jew 1i tnaqqas
il-partecipazzjoni kwalifikata taghha sabiex il-proporzjon tal-kapital jew
tad-drittijiet tal-vot mizmuma jaqghu taht 1-20 %, it-30 % jew il-50 %,
jew biex minhabba f’hekk l-istituzzjoni ta’ pagament ma tibgax aktar
sussidjarja taghha.

2. L-akkwirent propost ta’ partec¢ipazzjoni kwalifikata ghandu jforni
lill-awtorita kompetenti bl-informazzjoni li tindika d-daqs tal-partecipaz-
zjoni mahsuba kif ukoll Il-informazzjoni rilevanti msemmija
fl-Artikolu 23(4) tad-Direttiva 2013/36/UE.

3.  L-Istati Membri ghandhom jesigu 1li fejn l-influwenza ezercitata
minn akkwirent propost, kif imsemmi fil-paragrafu 2 x’aktarx li tahdem
ghad-detriment ta’ gestjoni prudenti u soda tal-istituzzjoni ta’ pagament,
l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jesprimu Il-oppozizzjoni taghhom
jew jiehdu mizuri xierqa ohra sabiex tintemm dik is-sitwazzjoni. Tali
mizuri jistghu jinkludu ingunzjonijiet, penalitajiet kontra diretturi jew
il-persuni  responsabbli  ghall-manigment  jew  is-sospensjoni
tal-ezer¢izzju tad-drittijiet tal-vot marbuta mal-ishma mizmuma
mill-azzjonisti jew mill-membri tal-istituzzjoni ta’ pagament koncernata.

jongsu milli jikkonformaw mal-obbligu li jipprovdu informazzjoni
minn qabel, kif stipulat f’dan 1-Artikolu.

4.  Jekk tigi akkwistata parteCipazzjoni minkejja 1-oppozizzjoni
tal-awtoritajiet kompetenti, 1-Istati Membri, irrispettivament minn
kwalunkwe penali ohra li ser tkun adottata, ghandhom jipprevedu li
jkun sospiz l-ezercizzju tad-drittijiet tal-votazzjoni korrispondenti, li
l-voti mitfugha jitqiesu nulli jew il-possibbilta li dawk il-voti jitqiesu
nulli.
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Artikolu 7

Kapital inizjali

L-Istati Membri ghandhom jesigu li l-istituzzjonijiet ta’ pagament
ikollhom, fil-mument tal-awtorizzazzjoni, kapital inizjali, li jkun
maghmul minn element wiched biss jew iktar minn dawk msemmija
fl-Artikolu 26(1)(a) sa (e) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 kif gej:

(a) meta l-istituzzjoni ta’ pagament tipprovdi biss is-servizzi ta’ paga-
ment kif imsemmi fil-punt (6) tal-Anness I, il-kapital taghha ma
ghandu fl-ebda hin ikun angas minn EUR 20 000;

(b) meta l-istituzzjoni ta’ pagament tipprovdi s-servizzi ta’ pagament kif
imsemmi fil-punt (7) tal-Anness I, il-kapital taghha ma ghandu
fl-ebda hin ikun anqas minn EUR 50 000;

(c) meta l-istituzzjoni ta’ pagament tipprovdi kwalunkwe wiehed
mis-servizzi ta’ pagament kif imsemmi fil-punti (1) sa (5)
tal-Anness I, il-kapital taghha ma ghandu fl-ebda hin ikun
anqas minn EUR 125 000.

Artikolu 8
Fondi proprji

1. Il-fondi proprji tal-istituzzjoni ta’ pagament, ma ghandhomx ikunu
inqas mill-kapital ininzjali msemmi fl-Artikoli 7 jew l-ammont ta’ fondi
proprji kif ikkalkulat skont 1-Artikolu 9 ta’ din id-Direttiva, skont liema
minnhom ikun l-oghla.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jipprev-
jenu l-uzu multiplu ta’ elementi eligibbli ghall-fondi proprji meta
l-istituzzjoni ta’ pagament tappartjeni ghall-istess grupp bhal istituzzjoni
ohra ta’ pagament, istituzzjoni tal-kreditu, ditta tal-investiment, kumpan-
nija ghall-immaniggar tal-assi jew impriza tal-assigurazzjoni. Dan
il-paragrafu ghandu japplika wkoll meta I-istituzzjoni ta’ pagament
ikollha karattru ibridu u twettaq attivitajiet ohra barra milli tipprovdi
s-servizzi ta’ pagament.

3. Jekk il-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 ikunu sodisfatti, 1-Istati Membri jew l-awtoritajiet kompe-
tenti taghhom jistghu jaghzlu li ma japplikawx I-Artikolu 9 ta’ din
id-Direttiva ghal istituzzjonijiet ta’ pagament 1li huma inkluzi
fis-supervizjoni konsolidata tal-istituzzjoni principali ta’ kreditu skont
id-Direttiva 2013/36/UE.

Artikolu 9
Kalkolu ta’ Fondi proprji

1. Minkejja r-rekwiziti ta’ kapital inizjali stabbiliti fl-Artikolu 7,
l-Istati Membri ghandhom jesigu li l-istituzzjonijiet ta’ pagament, hlief
dawk li joffru biss is-servizzi kif imsemmija fil-punti (7) jew (8), jew
it-tnejn 1i huma, tal-Anness I, ikollhom, fi kwalunkwe hin, fondi proprji
kkalkolati skont wiehed mit-tliet metodi li gejjin, kif determinat
mill-awtoritajiet kompetenti skont il-legizlazzjoni nazzjonali:
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Metodu A

Il-fondi proprji tal-istituzzjoni ta’ pagament ghandhom jammontaw ghal
mill-inqas 10 % tal-ispejjez generali fissi taghha tas-sena precedenti.
L-awtoritajiet kompetenti jistghu jaggustaw dik il-htiega fil-kaz ta’
bidla materjali fin-negozju tal-istituzzjoni ta’ pagament mis-sena prece-
denti ‘1 hawn. Fejn istituzzjoni ta’ pagament ma tkunx ikkompletat sena
shiha ta’ negozju fid-data tal-kalkolu, ir-rekwizit ghandu jkun li 1-fondi
proprji jammontaw ghal mill-inqas 10 % tal-ispejjez generali fissi
korrispondenti kif previst fil-pjan tan-negozju taghha, sakemm ma
jkunx rikjest mill-awtoritajiet kompetenti aggustament ghal dak il-pjan.

Metodu B

[1-fondi proprji tal-istituzzjoni ta’ pagament ghandhom jammontaw ghal
mill-inqas is-somma tal-elementi li gejjin multiplikata bil-fattur ta’
skalar k iddefinit fil-paragrafu 2, fejn il-volum ta’ pagament (PV) jirrap-
prezenta parti wahda minn tnax tal-ammont totali tat-tranzazzjonjiet ta’
pagament imwettqa mill-istituzzjoni ta’ pagament fis-sena precedenti:
(a) 4,0 % tal-porzjon ta’ PV sa EUR 5 miljun,

maghdud ma’

(b) 2,5 % tal-porzjon ta’ PV ‘il fuq minn EUR 5 miljun sa EUR 10
miljun,

maghdud ma’

(¢) 1 % tal-porzjon ta’ PV ‘il fuq minn EUR 10 miljun sa EUR 100
miljun,

maghdud ma’

(d) 0,5 % tal-porzjon ta’ PV ‘il fuq minn EUR 100 miljun sa EUR 250
miljun,

maghdud ma’

(e) 0,25 % tal-porzjon ta’ PV ‘il fuqg minn EUR 250 miljun.

Metodu C

[1-fondi proprji tal-istituzzjoni ta’ pagament ghandhom jammontaw ghal
mill-ingas l-indikatur rilevanti definit fil-punt (a), immultiplikat bil-fattur

multiplikatur iddefinit fil-punt (b) u bil-fattur ta’ skalar k iddefinit
fil-paragrafu 2.

(a) L-indikatur rilevanti huwa s-somma ta’ dan li gej:
(i) introjtu minn imghax;
(i1) spejjez fuq imghax;
(iii) kummissjonijiet u tariffi ricevuti; u
(iv) introjtu operattiv ichor.
Kull element ghandu jigi inkluz fis-somma bis-sinjal pozittiv jew
negattiv tieghu. Introjtu minn elementi straordinarji jew irregolari
ma ghandux jintuza fil-kalkolu tal-indikatur rilevanti. In-nefqa

tal-esternalizzazzjoni ta’ servizzi li jinghataw minn partijiet terzi
tista’ tnaqqas l-indikatur rilevanti jekk in-nefqa tiggarrab minn
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impriza soggetta ghal supervizjoni skont din id-Direttiva. L-indi-
katur rilevanti huwa kkalkolat abbazi tal-ahhar 12-il osservazzjoni
mensili fi tmiem is-sena finanzjarja precedenti. L-indikatur rilevanti
jigi kkalkolat fuq is-sena finanzjarja pre¢edenti. Madankollu fondi
proprji kkalkolati skont il-Metodu C ma ghandhomx jaqghu taht
it-80 % tal-medja tat-tliet snin finanzjarji precedenti ghall-indikatur
rilevanti. Meta ¢-¢ifri awditjati ma jkunux disponibbli, jistghu
jintuzaw stimi tan-negozju.

(b) Il-fattur ta’ multiplikatur ghandu jkun:
(1) 10 % tal-porzjon tal-indikatur rilevanti sa EUR 2,5 miljun;

(i) 8 % tal-porzjon tal-indikatur rilevanti minn EUR 2,5
miljun sa EUR 5 miljun;

(ii1) 6 % tal-porzjon tal-indikatur rilevanti minn EUR 5
miljun sa EUR 25 miljun;

(iv) 3 % tal-porzjon tal-indikatur rilevanti minn EUR 25
miljun sa EUR 50 miljun;

(v) 1,5 % ‘il fuq minn EUR 50 miljun.

2. Il-fattur ta’ skalar k li ghandu jintuza fil-Metodi B u C ghandu
jkun:

(a) 0,5 meta l-istituzzjoni ta’ pagament tipprovdi biss is-servizzi ta’
pagament kif imsemmi fil-punt (6) tal-Anness I;

(b) 1 meta l-istituzzjoni ta’ pagament tipprovdi kwalunkwe wiehed
mis-servizzi ta’ pagament kif imsemmijin fil-punti (1) sa (5)
tal-Anness 1.

3. L-awtoritajiet kompetenti jistghu, abbazi ta’ evalwazzjoni
tal-processi ta’ gestjoni tar-riskju, tal-bazi tad-data dwar ir-riskji ta’
telf u l-mekkanizmi ta’ kontroll intern tal-istituzzjoni ta’ pagament,
jesigu li l-istituzzjoni ta’ pagament ikollha ammont ta’ fondi proprji li
jkun sa 20 % oghla mill-ammont 1i jirrizulta mill-applikazzjoni
tal-metodu maghzul skont il-paragrafu 1, jew jippermettu li
l-istituzzjoni ta’ pagament ikollha ammont ta’ fondi proprji li jkun sa
20 % aktar baxx mill-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-metodu
maghzul skont il-paragrafu 1.

Artikolu 10

Salvagwardja tar-rekwiziti

1.  L-Istati Membri jew l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jezigu li
l-istituzzjonijiet ta’ pagament li jipprovdu servizzi ta’ pagament kif
imsemmi fil-punti (1) sa (6) tal-Anness I ta’ din id-Direttiva u
l-istituzzjonijiet tal-flus elettroni¢i kif definiti fl-Artikolu 2, il-punt (1),
tad-Direttiva 2009/110/KE jissalvagwardjaw il-fondi kollha 1i gew rice-
vuti mill-utenti ta’ servizzi ta’ pagament jew permezz ta’ fornitur iehor
ta’ servizzi ta’ pagament ghall-ezekuzzjoni ta’ tranzazzjonijiet ta’ paga-
ment, b’wiehed mill-modi 1i gejjin:

(a) fl-ebda hin il-fondi ma ghandhom jithalltu mal-fondi ta’ kwalunkwe
persuna fizika jew guridika minbarra l-utenti ta’ servizzi ta’ paga-
ment li f’isimhom ikunu mizmuma I-fondi u, meta jkunu ghadhom
mizmuma mill-istituzzjoni ta’ pagament jew mill-istituzzjoni tal-flus
elettroni¢i u jkunu ghadhom ma nghatawx lill-beneficjarju jew tras-
feriti 1il fornitur ta’ servizzi ta’ pagament iehor sa tmiem il-jum ta’
negozju wara l-jum meta I-fondi jkun gew ricevuti, ghandhom jigu
depozitati f’kont separat f’istituzzjoni ta’ kreditu jew f’bank centrali
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fid-diskrezzjoni ta’ dak il-bank centrali, jew investiti f’assi likwidi
siguri u b’riskju baxx kif definit mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru ta’ domi¢ilju; u ghandhom jigu protetti f’konformita
mal-ligi nazzjonali fl-interess tal-utenti ta’ servizzi ta’ pagament
kontra pretensjonijiet ta’ kredituri ohra tal-istituzzjoni ta’ pagament
jew tal-istituzzjoni tal-flus elettroni¢i, b’mod partikolari f’kaz ta’
insolvenza;

(b) il-fondi ghandhom ikunu koperti minn polza ta’ assigurazzjoni jew
minn xi garanzija komparabbli ohra minn kumpanija tal-assiguraz-
zjoni jew istituzzjoni tal-kreditu, 1i ma taghmilx parti mill-istess
grupp bhall-istituzzjoni ta’ pagament jew istituzzjoni tal-flus elettro-
ni¢i innifisha, ghal ammont ekwivalenti ghal dak 1i jkun gie
segregat fin-nuqgas ta’ polza tal-assigurazzjoni jew garanzija
komparabbli ohra, pagabbli fil-kaz 1i l-istituzzjoni ta’ pagament
jew l-istituzzjoni tal-flus elettronici ma tkunx tista’ tissodisfa
l-obbligi finanzjarji taghha.

2. Fejn istituzzjoni ta’ pagament tkun mehtiega tissalvagwardja fondi
taht il-paragrafu 1 u porzjon ta’ dawk il-fondi ser jintuza ghal tranzaz-
zjonjiet ta’ hlas futuri fejn l-ammont li jifdal ser jintuza ghal servizzi
mhux ta’ pagament, dik il-parti tal-fondi 1i ser tintuza ghal tranzazzjon-
jiet ta’ pagament futuri ghandha tkun soggetta wkoll ghar-rekwiziti
tal-paragrafu 1. Meta dak il-porzjon ikun varjabbli jew mhux maghruf
minn gabel, 1-Istati Membri ghandhom jippermettu li l-istituzzjonijiet ta’
pagament japplikaw dan il-paragrafu abbazi ta’ porzjon rapprezentattiv
li hu prezunt li jintuza ghal servizzi ta’ pagament dment li tali porzjon
rapprezentattiv jista’ jigi stmat b’mod ragonevoli abbazi tad-data storika
b’mod li jissodisfa lill-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 11

Ghoti ta’ awtorizzazzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jesigu li l-imprizi ghajr dawk imsem-
mija fil-punti (a), (b), (c), () u (f) tal-Artikolu 1(1) u ghajr persuni fizic¢i
jew guridi¢i li jibbenefikaw minn ezenzjoni skont 1-Artikolu 32 jew 33,
li bihsiebhom jipprovdu servizzi ta’ pagament, jiksbu awtorizzazzjoni
bhala istituzzjoni ta’ pagament gabel jibdew jipprovdu servizzi ta’ paga-
ment. Awtorizzazzjoni ghandha tinghata biss lil persuna guridika stab-
bilita fi Stat Membru.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaghtu awtorizzazzjoni jekk
l-informazzjoni u l-evidenza 1i jakkumpanjaw 1-applikazzjoni jikkon-
formaw mar-rekwiziti kollha stabbiliti fl-Artikolu 5 u jekk
il-valutazzjoni generali tal-awtoritajiet kompetenti, wara li jkunu skruti-
nizzaw l-applikazzjoni, tkun favorevoli. Qabel ma tinghata awtorizzazz-
joni, l-awtoritajiet kompetenti jistghu, meta rilevanti, jikkonsultaw
lill-bank c¢entrali nazzjonali jew awtoritajiet pubbli¢i rilevanti ohra.

3. Istituzzjoni ta’ pagament li, skont il-ligi nazzjonali tal-Istat
Membru ta’ domic¢ilju taghha hija rikjesta li jkollha uffic¢ju registrat,
ghandu jkollha l-uffi¢¢ju principali taghha fl-istess Stat Membru fejn
ikun l-ufficéju registrat taghha u ghandha twettaq tal-inqas parti
min-negozju taghha ta’ servizzi ta’ pagament hemmhekk.

4.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaghtu awtorizzazzjoni biss
jekk, b’kont mehud tal-htiega li tigi zgurata gestjoni soda u prudenti
ta’ istituzzjoni ta’ pagament, l-istituzzjoni ta’ pagament ghandha arran-
gamenti ta’ governanza robusti ghan-negozju taghha ta’ servizzi ta’
pagament, li jinkludi struttura organizzattiva cara b’linji definiti sew,
trasparenti u konsistenti ta’ responsabbilta, proceduri effettivi ghall-iden-
tifikazzjoni, il-maniggar, 1-osservazzjoni u r-rappurtar tar-riskji li hi jew
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li tista’ tkun esposta ghalihom, u mekkanizmi interni ta’ kontroll
adegwati, inkluz proceduri amministrattivi u ta’ kontabbilta sodi;
dawk l-arrangamenti, il-proceduri u l-mekkanizmi ghandhom ikunu
komprensivi u proporzjonati ghan-natura, l-iskala u Il-kumplessita
tas-servizzi ta’ pagament ipprovduti mill-istituzzjoni ta’ pagament.

5. Meta istituzzjoni ta’ pagament tipprovdi kwalunkwe wiehed
mis-servizzi ta’ pagament kif imsemmijin fil-punti (1) sa (7)
tal-Anness I u, fl-istess hin, hija involuta f’attivitajiet ohrajn ta’ negozju,
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jesigu l-istabbiliment ta’ entita separata
ghan-negozju ta’ servizzi ta’ pagament, meta l-attivitajiet ta’ servizzi
mhux ta’ pagament tal-istituzzjoni ta’ pagament jaghmlu hsara jew
x’aktarx jaghmlu hsara jew lis-solidita finanzjarja tal-istituzzjoni ta’
pagament jew lill-abbilta tal-awtoritajiet kompetenti li jimmonitorjaw
il-konformita tal-istituzzjoni ta’ pagament mal-obbligi kollha stabbiliti
minn din id-Direttiva.

6. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirrifjutaw 1i jaghtu awtorizz-
azzjoni jekk, b’kont mehud tal-htiega 1i tigi Zzgurata gestjoni soda u
prudenti ta’ istituzzjoni ta’ pagament, huma ma jkunux sodisfatti dwar
l-adegwatezza tal-azzjonisti jew ta’ membri li jkollhom partec¢ipazzjoni
kwalifikata.

7.  Meta jkunu jezistu rabtiet mill-qrib bejn I-istituzzjoni ta’ pagament
u persuni fizici jew guridici ohra kif definiti fil-punt (38)
tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jaghtu awtorizzazzjoni biss jekk dawk ir-rabtiet
ma jimpedixxux l-ezerizzju effettiv tal-funzjonijiet supervizorji
taghhom.

8. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaghtu awtorizzazzjoni biss
jekk il-ligijiet, ir-regolamenti jew id-dispozizzjonijiet amministrattivi
ta’ pajjiz terz li jirregola persuna wahda jew aktar, fizika jew guridika,
li maghhom l-istituzzjoni ta’ pagament ghandha rabtiet mill-qrib, jew
diffikultajiet involuti fl-infurzar ta’ dawk il-ligijiet, ir-regolamenti jew
id-dispozizzjonijiet amministrattivi, ma jipprevenux l-ezer¢izzju effettiv
tal-funzjonijiet supervizorji taghhom.

9.  L-awtorizzazzjoni ghandha tkun valida fl-Istati Membri kollha u
ghandha tippermetti 1i l-istituzzjoni ta’ pagament ikkoné¢ernata tipprovdi
s-servizzi ta’ pagament li huma koperti mill-awtorizzazzjoni fl-Unjoni
kollha, skont il-liberta 1li jinghataw servizzi jew il-liberta ta’
stabbiliment.

Artikolu 12

Komunikazzjoni tad-de¢izjoni

Fi Zmien tliet xhur mir-ricevuta ta’ applikazzjoni jew, fil-kaz li
l-applikazzjoni ma tkunx kompluta, tal-informazzjoni kollha mehtiega
ghad-decizjoni, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinformaw
lill-applikant dwar jekk l-awtorizzazzjoni nghatatx jew giet rifjutata.
L-awtorita kompetenti ghandha taghti ragunijiet fejn tirrifjuta
awtorizzazzjoni.

Artikolu 13

Irtirar ta’ awtorizzazzjoni

1.  L-awtoritajiet kompetenti jistghu jirtiraw awtorizzazzjoni mahruga
lil istituzzjoni ta’ pagament biss jekk l-istituzzjoni:

(a) ma taghmilx uzu mill-awtorizzazzjoni fi Zmien 12-il xahar, espres-
sament tirrinunzja l-awtorizzazzjoni jew tkun waqfet milli twettaq
negozju ghal aktar minn sitt xhur, jekk 1-Istat Membru ikkonc¢ernat
ma jkunx ghamel provvediment ghal skadenza tal-awtorizzazzjoni
f’kazijiet bhal dawn,;
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(b) tkun kisbet lI-awtorizzazzjoni permezz ta’ dikjarazzjonijiet foloz jew
b’xi mezzi irregolari ohra;

(c) ma tkunx ghadha tissodisfa I-kundizzjonijiet ghall-ghoti
tal-awtorizzazzjoni jew tonqos milli tinforma l-awtorita kompetenti
dwar zviluppi ewlenin f’dan ir-rigward;

(d) tikkostitwixxi theddida ghall-istabbilta jew ghall-fidu¢ja fis-sistema
ta’ pagament bit-tkomplija tan-negozju taghha ta’ servizzi ta’ paga-
ment; jew

(e) taqa’ f'wiehed mill-kazijiet 1-ohra fejn il-ligi nazzjonali tipprevedi
l-irtirar ta’ awtorizzazzjoni.

2. L-awtorita kompetenti ghandha taghti ragunijiet ghal kwalunkwe
irtirar ta’ awtorizzazzjoni u ghandha tinforma lil dawk ikkonc¢ernati
b’dan.

3.  L-awtorita kompetenti ghandha taghmel pubbliku I-irtirar ta’ aw-
torizzazzjoni, inkluz fir-registri msemmija fl-Artikoli 14 u 15.

Artikolu 14

Registrazzjoni fl-Istat Membru ta’ domicilju

1.  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu registru pubbliku li fih
jiddahhlu dawn 1i gejjin:

(a) l-istituzzjonijiet ta’ pagament awtorizzati u l-agenti taghhom;

(b) persuni fizi¢i u guridi¢i, li jibbenefikaw minn ezenzjoni skont
1-Artikolu 32 jew 33, u, l-agenti taghhom, u

(c) l-istituzzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2(5) li huma intitolati skont
il-ligi nazzjonali li jipprovdu servizzi ta’ pagament.

Il-ferghat ta’ istituzzjonijiet ta’ pagament ghandhom jiddahhlu
fir-registru tal-Istat Membru ta’ domicilju jekk dawk il-ferghat jipprovdu
servizzi fi Stat Membru minbarra 1-Istat Membru ta’ domic¢ilju taghhom.

2. Ir-registru pubbliku ghandu jidentifika s-servizzi ta’ pagament li
ghalihom l-istituzzjoni ta’ pagament tkun awtorizzata jew li ghalihom
l-persuna fizika jew guridika tkun giet irregistrata. L-istituzzjonijiet ta’
pagament awtorizzati ghandhom jigu elenkati fir-registru separatament
minn persuni fizici u guridici li jibbenefikaw mill-ezenzjoni skont
1-Artikolu 32 jew 33. Ir-registru ghandu jkun pubblikament accessibbli
ghal konsultazzjoni, accessibbli online, u aggornat minghajr dewmien.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom idahhlu fir-registru pubbliku
kull irtirar ta’ awtorizzazzjoni u kull irtirar ta’ ezenzjoni skont
1-Artikolu 32 jew 33.

4.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinnotifikaw lill-EBA dwar
ir-ragunijiet ghall-irtirar ta’ kwalunkwe awtorizzazzjoni u ta’ kwalunkwe
ezenzjoni skont 1-Artikolu 32 jew 33.
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Artikolu 15
Registru tal-EBA

1. L-EBA ghandha tizviluppa, topera u zzomm registru centrali elet-
troniku li jkun fih l-informazzjoni kif notifikata mill-awtoritajiet kompe-
tenti skont il-paragrafu 2. L-EBA ghandha tkun responsabbli ghal
prezentazzjoni preciza ta’ dik l-informazzjoni.

L-EBA ghandha taghmel ir-registru disponibbli ghall-pubbliku fuq is-sit
tal-Internet taghha, u ghandha tippermetti access facli u tfittxija facli
ghall-informazzjoni elenkata, minghajr hlas.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom, minghajr dewmien, jinnoti-
fikaw lill-EBA bl-informazzjoni mdahhla fir-registri pubbli¢i taghhom
kif imsemmi fl-Artikolu 14 b’lingwa li tintuza abitwalment fil-qasam
tal-finanzi.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu responsabbli ghall-ezat-
tezza tal-informazzjoni specifikata fil-paragrafu 2 u biex izommu dik
l-informazzjoni aggornata.

4. L-EBA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards tekni¢i regolatorji
li jistabbilixxu rekwiziti tekni¢i dwar I-izvilupp, l-operazzjoni u
l-manutenzjoni tar-registru elettroniku c¢entrali u dwar l-access ghall-
informazzjoni li tinsab fih. Ir-rekwiziti tekni¢i ghandhom jizguraw li
l-modifika tal-informazzjoni tkun possibbli biss mill-awtorita kompetenti
u -EBA.

L-EBA ghandha tissottometti dak I-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-13 ta’ Jannar 2018.

Is-setgha hija ddelegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu fkonformita
mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

5. L-EBA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici ta’ impli-
mentazzjoni dwar id-dettalji u Il-istruttura tal-informazzjoni li ghandha
tigi notifikata skont il-paragrafu 1, inkluzi I-format komuni u l-mudell li
bih din l-informazzjoni tigi pprovduta.

L-EBA ghandha tissottometti dawk l-abbozzi ta’ standards tekniéi ta’
implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-13 ta’ Lulju 2017.

Is-setgha hija ddelegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu f’konformita
mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 16

Zamma tal-awtorizzazzjoni

Fejn kwalunkwe bidla taffettwa Il-ezattezza tal-informazzjoni u
tal-evidenza ipprovduta skont 1-Artikolu 5, l-istituzzjoni ta’ pagament
ghandha minghajr dewmien zejjed tinforma b’dan lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru ta’ domic¢ilju taghha.
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Artikolu 17

Kontabilita u awditjar statutorju

1.  Id-Direttivi 86/635/KEE u 2013/34/UE, u r-Regolament (KE)
Nru 1606/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) ghandhom
japplikaw mutatis mutandis ghall-istituzzjonijiet ta’ pagament.

2. Sakemm ma jigux ezentati skont id-Direttiva 2013/34/UE u, fejn
applikabbli, id-Direttiva 86/635/KEE, il-kontijiet annwali u l-kontijiet
konsolidati tal-istituzzjonijiet ta’ pagament ghandhom ikunu awditjati
minn awdituri statutorji jew kumpaniji tal-awditjar fit-tifsira
tad-Direttiva 2006/43/KE.

3. Ghal finijiet supervizorji, l-Istati Membri ghandhom jesigu li
l-istituzzjonijiet ta’ pagament jipprovdu informazzjoni ta’ kontabilita
separata ghas-servizzi u l-attivitajiet ta’ pagament imsemmija
fl-Artikolu 18(1), li ghandhom ikunu soggetti ghar-rapport tal-awditur.
Dak ir-rapport ghandu jithejja, meta applikabbli, mill-awdituri statutorji
jew kumpanija tal-awditjar.

4. L-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 63 tad-Direttiva 2013/36/UE
ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-awdituri statutorji jew
kumpaniji tal-awditjar tal-istituzzjonijiet ta’ pagament fir-rigward ta’
attivitajiet ta’ servizzi ta’ pagament.

Artikolu 18
Attivitajiet

1.  Minbarra I-forniment ta’ servizzi ta’ pagament, l-istituzzjonijiet ta’
pagament ghandu jkollhom id-dritt 1i jkunu involuti fl-attivitajiet li

gejjin:

(a) il-forniment ta’ servizzi operattivi u servizzi ancillari relatati
mill-qrib bhall-izgurar tal-esekuzzjoni ta’ tranzazzjonijiet ta’ paga-
ment, servizzi tal-kambju ta’ valuta, attivitajiet ta’ salvagwardja, u
l-hazna u l-ipprocessar ta’ data;

(b) it-thaddim ta’ sistemi ta’ pagament, minghajr pregudizzju ghall-Arti-
kolu 35;

(c) attivitajiet ta’ negozju minbarra I-forniment ta’ servizzi ta’ paga-
ment, b’kont mehud tal-ligi applikabbli tal-Unjoni u nazzjonali.

2. Fejn l-istituzzjonijiet ta’ pagament jinvolvu ruhhom fil-forniment
ta’ servizz wiehed jew aktar ta’ pagament, jistghu jzommu biss kontijiet
ta’ pagament li jintuzaw eskluzivament ghal tranzazzjonijiet ta’
pagament.

3.  Kwalunkwe fond ricevut minn istituzzjonijiet ta’ pagament
minghand utenti ta’ servizzi ta’ pagament, bil-hsieb ta’ forniment ta’
servizzi ta’ pagament ma ghandux jikkostitwixxi depozitu jew fondi
ohra li jistghu jithallsu lura skont it-tifsira tal-Artikolu 9 tad-Direttiva
2013/36/UE, jew flus elettronic¢i kif definit fil-punt (2) tal-Artikolu 2
tad-Direttiva 2009/110/KE.

4.  L-istituzzjonijiet ta’ pagament jistghu jaghtu kreditu relatat ma’
servizzi ta’ pagament kif imsemmija fil-punt (4) jew (5) tal-Anness I
biss jekk il-kundizzjonijiet kollha li gejjin ikunu sodisfatti:

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1606/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-19 ta’ Lulju 2002 dwar Il-applikazzjoni ta’ standards internazzjonali
tal-kontabilita (GU L 243, 11.9.2002, p. 1).
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(a) il-kreditu ghandu jkun anc¢illari u jinghata eskluzivament b’konness-
joni mal-esekuzzjoni ta’ tranzazzjoni ta’ pagament;

(b) minkejja r-regoli nazzjonali dwar il-forniment ta’ kreditu permezz
ta’ kards tal-kreditu, il-kreditu moghti b’konnessjoni ma’ pagament
u mwettaq skont 1-Artikolu 11(9) u 1-Artikolu 28 ghandu jithallas
lura fperijodu qasir 1i fl-ebda kaz ma ghandu jagbez it-12-il xahar;

¢) tali kreditu ma ghandux jinghata minn fondi ricevuti jew mizmuma
g jing ]
ghall-fini tal-esekuzzjoni ta’ tranzazzjoni ta’ pagament;

(d) il-fondi proprji tal-istituzzjoni ta’ pagament ghandhom f’kull hin u
ghas-sodisfazzjon tal-awtoritajiet supervizorji jkunu adatti fir-ri-
gward tal-ammont generali ta’ kreditu moghti.

5. L-istituzzjonijiet ta’ pagament ma ghandhomx iwettqu n-negozju li
jiehdu depoziti jew fondi ohra li jistghu jithallsu lura skont it-tifsira
tal-Artikolu 9 tad-Direttiva 2013/36/UE.

6.  Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-Direttiva
2008/48/KE jew ligi rilevanti ohra tal-Unjoni jew mizuri nazzjonali
dwar il-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ kreditu lill-konsumaturi li
mhumiex armonizzati minn din id-Direttiva 1i jikkonformaw mal-ligi
tal-Unjoni.

Taqsima 2

Rekwiziti ohra

Artikolu 19

Uzu ta’ agenti, ferghat jew entitajiet li lilhom jigu esternalizzati
attivitajiet

1. Fejn istituzzjoni ta’ pagament jkollha 1-hsieb li tipprovdi servizzi
ta’ pagament permezz ta’ agent, hi ghandha tikkomunika I-informaz-
zjoni li gejja lill-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru ta’ domicilju
taghha:

(a) l-isem u l-indirizz tal-agent;

(b) deskrizzjoni tal-mekkanizmi ta’ kontroll intern 1li ser jintuzaw
mill-agent sabiex jikkonforma mal-obbligi fir-rigward tal-hasil
tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu skont id-Direttiva (UE)
2015/849, 1i ghandhom jigu aggornati minghajr dewmien
fl-eventwalita ta’ bidliet materjali fid-dettalji kkomunikati
fin-notifika inizjali;

(¢) l-identita tad-diretturi u l-persuni responsabbli ghall-gestjoni
tal-agent li ser tintuza fil-forniment ta’ servizzi ta’ pagament u,
ghal agenti minbarra fornituri ta’ servizzi ta’ pagament, evidenza
li huma persuni kompetenti u idonei;

(d) is-servizzi ta’ pagament tal-istituzzjoni ta’ pagament li ghalihom
jinghata mandat 1-agent u

(e) jekk applikabbli, il-kodi¢i uniku ta’ identifikazzjoni jew in-numru
tal-agent.
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2. Fi zmien xahrejn mid-data tal-wasla tal-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju
ghandha tikkomunika lill- istituzzjoni ta’ pagament dwar jekk l-agent
ikunx iddahhal jew le fir-registru previst fl-Artikolu 14. Mad-dhul
fir-registru, l-agent jista’ jibda servizzi ta’ pagament.

3. Qabel ma jelenkaw l-agent fir-registru, jekk l-awtoritajiet kompe-
tenti jikkunsidraw li l-informazzjoni li tinghatalhom mhix korretta,
huma ghandhom jiehdu azzjoni ulterjuri biex jivverifikaw
l-informazzjoni.

4. Jekk, wara li tkun ittiehdet l-azzjoni biex tigi vverifikata l-infor-
mazzjoni, l-awtoritajiet kompetenti ma jkunux sodisfatti 1i l-informaz-
zjoni li tinghatalhom skont il-paragrafu 1 hi korretta, huma ghandhom
jirrifjutaw 1i jelenkaw l-agent fir-registru previst fl-Artikolu 14 u
ghandhom jinformaw lill-istituzzjoni ta’ pagament minghajr dewmien
zejjed.

5. Jekk l-istituzzjoni ta’ pagament tixtieq tipprovdi servizzi ta’ paga-
ment fi Stat Membru iehor billi tingagga agent jew tistabbilixxi fergha
hija ghandha ssegwi l-proceduri stipulati fl-Artikolu 28.

6. Meta istituzzjoni ta’ pagament ikollha I-intenzjoni li testernalizza
funzjonijiet operattivi ta’ servizzi ta’ pagament, hija ghandha tinforma
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju taghha, kif
mehtieg.

L-esternalizzazzjoni ta’ funzjonijiet operattivi importanti, inkluzi sistemi
tal-IT, ma ghandhiex titwettaq b’tali mod li taghmel hsara materjali
lill-kwalita tal-kontroll intern tal-istituzzjoni ta’ pagament u l-abbilta
tal-awtoritajiet kompetenti li jwettqu monitoragg ta’ u jirrintraccaw
il-konformita tal-istituzzjoni ta’ pagament mal-obbligi kollha stabbiliti
f’din id-Direttiva.

Ghall-finijiet tat-tieni subparagrafu, funzjoni operattiva ghandha tigi
kkunsidrata bhala importanti jekk difett jew nuqqas fit-twettiq taghha
jostakola materjalment il-possibbilta li istituzzjoni ta’ pagament tkompli
tosserva l-konformitd ta’ istituzzjoni ta’ pagament mar-rekwiziti
tal-awtorizzazzjoni taghha mitluba skont dan it-Titolu jew I-obbligi
l-ohra taghha skont din id-Direttiva, il-prestazzjoni finanzjarja taghha,
is-solidita jew il-kontinwita tas-servizzi ta’ pagament taghha. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li, meta istituzzjonijiet ta’ pagament jester-
nalizzaw funzjonijiet operattivi importanti, l-istituzzjonijiet ta’ pagament
jissodisfaw il-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) l-esternalizzazzjoni ma ghandhiex tirrizulta fid-delega minn ammi-
nistrazzjoni gholja tar-responsabbiltajiet taghha;

(b) ir-relazzjoni u l-obbligi tal-istituzzjoni ta’ pagament lejn l-utenti ta’
servizzi ta’ pagament taghha skont din id-Direttiva ma ghandhomx
jinbidlu;

(c¢) il-kundizzjonijiet 1i maghhom I-istituzzjoni ta’ pagament ghandha
tikkonforma sabiex tkun awtorizzata u biex tibqa’ awtorizzata
skont dan it-Titolu ma ghandhomx jigu mminati,

(d) l-ebda wahda mill-kundizzjonijiet 1-ohra li ghalihom tkun soggetta
l-awtorizzazzjoni li tkun inghatat lill-istituzzjoni ta’ pagament ma
ghandha titnehha jew tigi modifikata.

7.  L-istituzzjonijiet ta’ pagament ghandhom jizguraw li agenti jew
ferghat 1i jkunu ged jagixxu f’isimhom jinformaw lill-utenti ta’ servizzi
ta’ hlas b’dan.
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b}

8. L-istituzzjonijiet ta’ pagament ghandhom jikkomunikaw
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju taghhom
minghajr dewmien bla bzonn kwalunkwe tibdil fir-rigward tal-uzu ta’
entitajiet 1i lilhom jigu esternalizzati attivitajiet u f’konformita
mal-procedura provduta fil-paragrafi 2, 3 u 4 agenti, inkluz agenti
addizzjonali.

Artikolu 20
Responsabbilta

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-istituzzjonijiet ta’
pagament ikunu jiddependu fuq partijiet terzi ghall-prestazzjoni ta’ funz-
jonijiet operattivi, dawk l-istituzzjonijiet ta’ pagament jiehdu passi rago-
nevoli biex jizguraw li jkun hemm konformita mar-rekwiziti ta’ din
id-Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jesigu li l-istituzzjonijiet ta’ pagament
jibqghu ghalkollox responsabbli ghal kwalunkwe azzjoni tal-impjegati
taghhom, jew ta’ kwalunkwe agent, fergha jew entita 1i lilhom jigu
esternalizzati l-attivitajiet.

Artikolu 21

Zamma ta’ registri

L-Istati Membri ghandom jesigu li l-istituzzjonijiet ta’ pagament
izommu r-registri adatti kollha ghall-fini ta’ dan it-Titolu ghal
mill-inqas hames snin, minghajr pregudizzju ghad-Direttiva (UE)
2015/849 jew ghal xi ligi rilevanti ohra tal-Unjoni.

Taqsima 3

Awtoritajiet kompetenti u supervizjoni

Artikolu 22

Hatra tal-awtoritajiet kompetenti

1.  L-Istati Membri ghandhom jahtru bhala l-awtoritajiet kompetenti
responsabbli  mill-awtorizzazzjoni u  s-supervizjoni  prudenzjali
tal-istituzzjonijiet ta’ pagament li jkunu ser iwettqu d-dmirijiet previsti
taht dan it-Titolu jew awtoritajiet pubbli¢i, jew korpi rikonoxxuti
mil-ligi nazzjonali jew mill-awtoritajiet pubbli¢i li jkollhom espressa-
ment is-setgha ghal dak il-ghan mil-ligi nazzjonali, inkluzi banek
¢entrali nazzjonali.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiggarantixxu l-indipendenza minn
korpi ekonomici u jevitaw kunflitti ta’ interess. Minghajr pregudizzju
ghall-ewwel subparagrafu, l-istituzzjonijiet ta’ pagament,
l-istituzzjonijiet ta’ kreditu, l-istituzzjonijiet tal-flus elettroni¢i, jew isti-
tuzzjonijiet ta’ kontijiet postali fil-forma giro (post office giro institu-
tions) ma ghandhomx jinhatru bhala awtoritajiet kompetenti.

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni, kif mehtieg.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti
mahtura skont il-paragrafu 1 ikollhom is-setghat kollha mehtiega biex
iwettqu d-dmirijiet taghhom.
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3. L-Istati Membri li fit-territorji taghhom hemm aktar minn awtorita
kompetenti wahda ghall-kwistjonijiet koperti minn dan it-Titolu
ghandhom jizguraw li dawk l-awtoritajiet jikkooperaw mill-qrib biex
ikunu jistghu jwettqu d-dmirijiet rispettivi taghhom b’mod effettiv.
L-istess japplika f’kazijiet meta l-awtoritajiet kompetenti ghal kwistjo-
nijiet koperti minn dan it-Titolu mhumiex l-awtoritajiet kompetenti
responsabbli ghas-supervizjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu.

4.  Il-kompiti tal-awtoritajiet kompetenti mahtura taht il-paragrafu
1 ghandhom ikunu r-responsabbilta tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru ta’ domicilju.

5. Il-paragrafu 1 ma ghandux jimplika 1i l-awtoritajiet kompetenti
huma mehtiega jissorveljaw l-attivitajiet tan-negozju tal-istituzzjonijiet
ta’ pagament ghajr il-forniment ta’ servizzi ta’ pagament u l-attivitajiet
imsemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 18(1).

Artikolu 23

Supervizjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-kontrolli li jezercitaw
l-awtoritajiet kompetenti biex jikkontrollaw il-konformita kontinwa
ma’ dan it-Titolu jkunu proporzjonati, adegwati u responsivi ghar-riskji
li ghalihom ikunu esposti l-istituzzjonijiet ta’ pagament.

Biex tkun ikkontrollata l-konformita ma’ dan it-Titolu, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom, b’'mod partikolari, ikunu intitolati jiehdu I-passi
li gejjin:

(a) jesigu li l-istituzzjoni ta’ pagament tipprovdi kwalunkwe informaz-
zjoni mehtiega biex tkun monitorjata I-konformita filwaqt 1i tispe-
cifika l-iskop tat-talba, kif adatt, u I-limitu taz-zmien sa meta
ghandha tinghata l-informazzjoni,

(b) iwettqu spezzjonijiet fil-post tal-istituzzjoni ta’ pagament, ta’
kwalunkwe agent jew fergha li tforni servizzi ta’ pagament taht
ir-responsabbilta tal-istituzzjoni ta’ pagament, jew ta’ kwalunkwe
entita i lilha jigu esternalizzati l-attivitajiet;

(c) johorgu rakkomandazzjonijiet, linji gwida u, jekk applikabbli, dis-
pozizzjonijiet amministrattivi vinkolanti;

(d) jissospendu jew jirtiraw awtorizzazzjoni skont 1-Artikolu 13.

2. Minghajr pregudizzju ghall-proceduri ghall-irtirar ta’ awtorizzaz-
zjonijiet u d-dispozizzjonijiet tal-ligi kriminali, I-Istati Membri
ghandhom jipprevedu li l-awtoritajiet kompetenti rispettivi taghhom,
jistghu, bhal kontra l-istituzzjonijiet ta’ pagament jew dawk li effettiva-
ment jikkontrollaw in-negozju ta’ istituzzjonijiet ta’ pagament li jiksru
ligijiet, regolamenti jew dispozizzjonijiet amministrattivi li jikkon¢ernaw
is-supervizjoni jew is-segwitu tan-negozju taghhom ta’ servizzi ta’ paga-
ment, jadottaw jew jimponu fir-rigward taghhom penali jew mizuri
mmirati b’'mod specifiku biex itemmu I-ksur osservat jew il-kawzi ta’
tali ksur.
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3. Minkejja r-rekwiziti tal-Artikolu 7, I-Artikolu 8(1) u (2) u
1-Artikolu 9, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompe-
tenti jkunu intitolati jiehdu l-passi deskritti taht il-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu sabiex jizguraw kapital sufficjenti ghas-servizzi ta’ pagament,
b’mod partikolari fejn l-attivitajiet ta’ servizzi mhux ta’ pagament
tal-istituzzjoni ta’ pagament jaghmlu hsara jew x’aktarx li jaghmlu
hsara lis-solidita finanzjarja tal-istituzzjoni ta’ pagament.

Artikolu 24

Segretezza professjonali

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-persuni kollha li jahdmu
jew li jkunu hadmu ghall-awtoritajiet kompetenti, kif ukoll l-esperti li
jkunu qged jagixxu f’isem l-awtoritajiet kompetenti, ikunu marbutin
bl-obbligu tas-segretezza professjonali, minghajr pregudizzju ghall-kazi-
jiet koperti mil-ligi kriminali.

2. Fl-iskambju ta’ informazzjoni skont 1-Artikolu 26, ghandu jkun
applikat  bis-shih  is-segretezza professjonali biex tigi zgurata
l-protezzjoni tad-drittijiet individwali u tan-negozji.

3. L-Istati Membri jistghu japplikaw dan 1-Artikolu billi jittiched
kont, mutatis mutandis, tal-Artikoli 53 sa 61 tad-Direttiva 2013/36/UE.

Artikolu 25
Dritt ta’ rikors fil-qrati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li decizjonijiet mehuda
mill-awtoritajiet kompetenti rigward istituzzjoni ta’ pagament skont
il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi adottati
skont din id-Direttiva jkunu jistghu jigu kkontestati fil-qrati.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll meta jkun hemm nuqqas ta’
azzjoni.

Artikolu 26

Skambju ta’ informazzjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri differenti ghandhom
jikkooperaw ma’ xulxin u, meta xieraq, mal-BCE u I-banek ¢entrali
nazzjonali tal-Istati Membri, 1-EBA u awtoritajiet kompetenti rilevanti
ohra mahtura skont il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali applikabbli ghall-
fornituri ta’ servizzi ta’ pagament.

2. Barra minn hekk, 1-Istati Membri ghandhom jippermettu skambju
ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti taghhom u dawn li
gejjin:

(a) l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra responsabbli ghall-
awtorizzazzjoni u s-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ pagament;

(b) il-BCE u l-banek ¢entrali nazzjonali tal-Stati Membri, fil-kapacita
taghhom ta’ awtoritajiet monetarji u ta’ supervizjoni, u, meta xierag,
awtoritajiet pubbli¢i ohra responsabbli biex jissorveljaw is-sistemi
ta’ pagament u ta’ saldu;
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(c) awtoritajiet rilevanti ohra dezinjati skont din id-Direttiva,
id-Direttiva (UE) 2015/849 u ligi ohra tal-Unjoni applikabbli
ghall-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament, bhal-ligijiet applikabbli
ghall-hasil tal-flus u finanzjament tat-terrorizmu;

(d) 1-EBA, fil-kapacita taghha 1i tikkontribwixxi ghall-funzjonament
konsistenti u koerenti ta’ mekkanizmi ta’ sorveljanza kif imsemmi
fil-punt (a) tal-Artikolu 1(5) tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 27

Rizoluzzjoni ta’ kunflitti bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati
Membri differenti

1.  Fejn awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tqis li, fir-rigward ta’
kwistjoni partikolari, il-kooperazzjoni transkonfinali mal-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stat Membru ichor imsemmija fl-Artikolu 26, 28, 29,
30 jew 31 ta’ din id-Direttiva, ma jikkonformax ma’ dawk id-dispoziz-
zjonijiet hi tista’ tirreferi 1-kwistjoni lill-EBA u titlob l-assistenza taghha
f’konformita mal-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

2. Fejn 1-EBA tkun giet mitluba li tassisti b’segwitu tal-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu, hija ghandha tiehu decizjoni skont 1-Artikolu 19(3)
tar-Regolanent (UE) Nru 1093/2010 minghajr dewmien zejjed. L-EBA
tista’ wkoll tassisti lill-awtoritajiet kompetenti biex jilhqu gbil fuq
l-inizjattiva taghha stess f’konformitda mat-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 19(1) ta’ dak ir-Regolament. Fi kwalunkwe kaz, l-awtoritajiet
kompetenti involuti ghandhom jiddifferixxu d-dec¢izjonijiet taghhom
sakemm ikun hemm rizoluzzjoni skont Il-Artikolu 19 ta’ dak
ir-Regolament.

Artikolu 28

Applikazzjoni ghall-ezercizzju tad-dritt ta’ stabbiliment u I-liberta
tal-forniment ta’ servizzi

1. Kwalunkwe istituzzjoni ta’ pagament awtorizzata 1i tixtieq
tipprovdi servizzi ta’ pagament ghall-ewwel darba fi Stat Membru li
mhuwiex I-Istat Membru ta’ domicilju taghha, fl-ezer¢izzju tad-dritt
ta’ stabbiliment jew il-liberta tal-forniment ta’ servizzi, ghandha tikko-
munika l-informazzjoni li gejja lill-awtoritajiet kompetenti fl-Istat
Membru ta’ domic¢ilju taghha:

(a) l-isem, l-indirizz u fejn applikabbli, in-numru ta’ awtorizzazzjoni,
tal-istituzzjoni ta’ pagament;

(b) 1-Istat(i) Membru/i fejn bihsiebha topera;

(c) is-servizzi(i) ta’ pagament li ghandhom jigu pprovduti;

(d) fejn istituzzjoni ta’ pagament tkun bihsiebha taghmel uzu minn
agent, l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 19(1);

(e) fejn istituzzjoni ta’ pagament tkun bihsiebha taghmel uzu minn
fergha, l-informazzjoni msemmija fil-punti (b) u (e) tal-Artikolu 5(1)
fir-rigward tan-negozju ta’ servizzi ta’ pagament fl-Istat Membru
ospitanti, deskrizzjoni tal-istruttura organizzativa tal-fergha u
l-identita ta’ dawk responsabbli ghall-gestjoni tal-fergha.
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Fejn istituzzjoni ta’ pagament tkun bihsiebha testernalizza funzjonijiet
operattivi ta’ servizzi ta’ pagament lil entitajiet ohra tal-Istat Membru
ospitanti, hi ghandha tinforma lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru ta’ domicilju taghha, skont il-htiega.

2. Fi Zzmien xahar minn meta jir¢ievu l-informazzjoni kollha msem-
mija fil-paragrafu 1, I-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domi-
¢ilju ghandhom jibaghtuha lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru
ospitanti.

Fi Zmien xahar minn meta jir¢ievi l-informazzjoni mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju, l-awtoritajiet kompetenti
tal-Istat Membru ospitanti ghandhom jivvalutaw dik l-informazzjoni u
jipprovdu lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju
l-informazzjoni rilevanti b’rabta mal-forniment mahsub ta’ servizzi ta’
pagament mill-istituzzjoni ta’ pagament rilevanti fl-ezercizzju tal-liberta
ta’ stabbiliment jew il-liberta tal-forniment ta’ servizzi. L-awtoritajiet
kompetenti  tal-Istat Membru ospitanti ghandhom jinformaw
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju partikolarment
bi kwalunkwe bazi ragonevoli ta’ thassib, b’rabta mal-intenzjoni ta’
ingagg ta’ agent jew istabbiliment fir-rigward ta’ hasil ta’ flus jew
finanzjament ta’ terrorizmu skont it-tifsira tad-Direttiva(UE) 2015/849.

Fejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju ma
jsegwux l-evalwazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru
ospitanti, huma ghandhom jipprovdu lil dawn tal-ahhar ir-ragunijiet
ghad-decizjoni taghhom.

Jekk l-evalwazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’
domi¢ilju,  partikolarment  fid-dawl tal-informazzjoni  rievuta
mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ospitanti, ma tkunx favo-
revoli, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju ghandha
tirrifjuta 1i tirregistra l-agent jew il-fergha jew ghandha tirrevoka
r-registrazzjoni, jekk din tkun diga saret.

3.  Fi Zmien tliet xhur minn meta tasal l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju
ghandhom jikkomunikaw id-decizjoni taghhom lill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istat Membru ospitanti u lill-istituzzjoni ta’ pagament.

Malli jiddahhlu fir-registru msemmi fl-Artikolu 14, I-agent jew il-fergha
jistghu jibdew bl-attivitajiet taghhom fl-IstatMembru ospitanti rilevanti.

L-istituzzjoni ta’ pagament ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istat Membru ta’ domicilju bid-data ta’ meta jkunu ser jinbdew
l-attivitajiet taghha permezz tal-agent jew il-fergha fl-Istat Membru ospi-
tanti rilevanti. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju
ghandhom jinformaw lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ospi-
tanti kif mehtieg.

4.  L-istituzzjonijiet ta’ pagament ghandhom jikkomunikaw lill-awto-
ritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju minghajr dewmien bla
bzonn kwalunkwe bidla rilevanti b’rabta mal-informzzjoni kkomunikata
f’konformita mal-paragrafu 1, inkluzi agenti, ferghat jew entitajiet ad-
dizzjonali li lilhom jigu esternalizzati l-attivitajiet fl-Istati Membri ospi-
tanti fejn joperaw. Ghandha tapplika 1-proc¢edura provduta fil-paragrafi 2
u 3.



0201512366 — MT — 08.04.2024 — 001.001 — 30

5. L-EBA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknic¢i regolatorji
li jispecifikaw il-qafas ghall-kooperazzjoni, u ghall-iskambju ta’ infor-
mazzjoni, bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju u
l-ospitanti f’konformita ma’ dan 1-Artikolu. Dak 1-abbozz ta’ standards
tekni¢i regolatorji ghandu jispecifika I-metodu, il-mezzi u d-dettalji ta’
kooperazzjoni fin-notifika ta’ istituzzjonijiet ta’ pagament li joperaw fuq
bazi transkonfinali u partikolarment 1-ambitu u t-trattament ta’ informaz-
zjoni li ghandha tigi pprezentata, inkluza terminologija komuni u
mudelli standard ghan-notifika biex jigi zgurat process ta’ notifika
konsistenti u effi¢jenti.

L-EBA ghandha tissottometti dak l1-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-13 ta’ Jannar 2018.

Is-setgha hija ddelegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu fkonformita
mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 29

Supervizjoni tal-istituzzjonijiet ta’ pagament li jezercitaw id-dritt ta’
stabbiliment u I-liberta li jigu pprovduti s-servizzi

1. Sabiex jitwettqu I-kontrolli u jittichdu I-passi mehtiega previsti
f’dan it-Titolu u fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali 1i jittrasponu
t-Titoli III u IV, fkonformitda mal-Artikolu 100(4), fir-rigward ta’
agent jew fergha ta’ istituzzjoni ta’ pagament li tkun tinsab
fit-territorju ta’ Stat Membru iehor, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru ta’ domic¢ilju ghandhom jikkooperaw mal-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istati Membru ospitanti.

Permezz ta’ kooperazzjoni f’konformita mal-ewwel subparagrafu,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju ghandhom
jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ospitanti fejn
ikunu bihsiebhom iwettqu xi spezzjoni fuq il-post fit-territorju ta’ dan
tal-ahhar.

Madankollu, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju
jistghu jiddelegaw il-kompitu tat-twettiq ta’ spezzjonijiet fuq il-post
tal-istituzzjoni kkoncernata lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru
ospitanti.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ospitanti jistghu jesigu
li l-istituzzjonijiet ta’ pagament li jkollhom agenti jew ferghat
fit-territorji taghhom ikollhom jirrapportaw lilhom perjodikament dwar
l-attivitajiet li jitwettqu fit-territorji taghhom.

Dawn ir-rapporti ghandhom ikunu mehtiega ghal finijiet ta’ informaz-
zjoni jew statistika u, sakemm l-agenti u 1-ferghat iwettqu n-negozju ta’
servizzi ta’ pagament taht id-dritt ta’ stabbiliment, biex jitwettaq moni-
toragg tal-konformita mad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittras-
ponu t-Titoli IIT u IV. Tali agenti u ferghat ghandhom ikunu soggetti
ghar-rekwiziti ta’ segretezza professjonali li tal-inqas ikunu ekwivalenti
ghal dawk imsemmijin fl-Artikolu 24.
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3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jipprovdu lil xulxin
l-informazzjoni essenzjali u/jew rilevanti kollha, b’mod partikolari
fil-kaz ta’ ksur jew ksur suspettat minn agent jew fergha, u meta tali
ksur ikun sar fil-kuntest tal-ezer¢izzju tal-liberta ta’ forniment ta’
servizzi. F’dan ir-rigward, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkomu-
nikaw, fuq talba, l-informazzjoni rilevanti kollha u, fuq l-inizjattiva
taghhom stess, Il-informazzjoni essenzjali kollha, inkluz dwar
il-konformita tal-istituzzjoni ta’ pagament mal-kundizzjonijiet skont
1-Artikolu 11(3).

4.  L-Istati Membri jistghu jehtiegu li l-istituzzjonijiet ta’ pagament li
joperaw fuq it-territorju taghhom permezz ta’ agenti taht id-dritt ta’
stabbiliment, 1i l-uffi¢c¢ju principali taghhom jinsab fi Stat Membru
ichor, jahtru punt ta’ kuntatt ¢entrali fit-territorju taghhom biex jizgura
li jkun hemm komunikazzjoni u rapportar ta’ informazzjoni adegwati
f’konformita mat-Titoli III u IV, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
dispozizzjoni dwar il-glieda kontra l-hasil tal-flus u kwalunkwe dispo-
zizzjoni dwar il-glieda kontra l-finanzjament tat-terrorizmu u biex jiffa-
¢ilita s-supervizjoni mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’
domic¢ilju u l-Istati Membri ospitanti, inkluz billi l-awtoritajiet kompe-
tenti jinghataw dokumenti u informazzjoni fuq talba.

5. L-EBA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknic¢i regolatorji
li jispecifikaw il-kriterji li ghandhom jigu applikati biex jigu ddetermi-
nati, skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, i¢-¢irkostanzi meta l-hatra ta’
punt ¢entrali ta’ kuntatt tkun xierqa, u I-funzjonijiet ta’ dawk il-punti ta’
kuntatt, skont il-paragrafu 4.

Dak 1-abbozz ta’ standards teknici regolatorji ghandu, b’mod partikolari,
iqis:

(a) il-volum u I-valur totali tat-tranzazzjonijiet imwettqa mill-istituz-
zjoni ta’ pagament fi Stati Membri ospitanti;

(b) it-tip ta’ servizzi ta’ pagament ipprovduti; u

(c) in-numru totali ta’ agenti stabbiliti fl-Istat Membru ospitanti.

L-EBA ghandha tibghat dak l-abbozz ta’ standards teknici regolatorji
lill-Kummissjoni sat-13 ta’ Jannar 2017.

6. L-EBA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards tekni¢i regolatorji
li jispecifikaw il-qafas ghall-kooperazzjoni, u ghall-iskambju ta’ infor-
mazzjoni, bejn 1-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju u
mal-Istat Membru ospitanti skont dan it-Titolu u biex jitwettaq monito-
ragg tal-konformita mad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali 1i jittrasponu
t-Titoli IIT u IV. L-abbozz ta’ standards teknici regolatorji ghandu jispe-
¢ifika l-metodu, il-mezzi u d-dettalji ta’ kooperazzjoni fis-supervizjoni
tal-istituzzjonijiet ta’ pagament li joperaw fuq bazi transkonfinali u,
b’mod partikolari l-ambitu u t-trattament ta’ informazzjoni li ghandha
tigi skambjata, biex tigi zgurata supervizjoni konsistenti u effi¢jenti
tal-istituzzjonijiet ta’ pagament li jezercitaw il-forniment transkonfinali
ta’ servizzi ta’ pagament.

Dak l-abbozz ta’ standards tekni¢i regolatorji ghandu jispecifika wkoll
il-mezzi u d-dettalji ta’ kwalunkwe rapportar mitlub minn Stati Membri
ospitanti minghand l-istituzzjonijiet ta’ pagament fir-rigward ta’ attivi-
tajiet ta’ negozju ta’ pagament imwettqa fit-territorji taghhom skont
il-paragrafu 2, inkluza 1-frekwenza ta’ dan ir-rapportar.
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L-EBA ghandha tipprezenta dak l-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-13 ta’ Jannar 2018.

7. Is-setgha hija ddelegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmijin fil-paragrafi 5 u 6 skont l-Artikoli 10 sa
14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 30

Mizuri f’kaz ta’ nonkonformita, inkluzi mizuri prekawzjonarji

1.  Minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta tal-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istat Membru ta’ domicilju, meta l-awtoritd kompetenti
tal-Istat Membru ospitanti taccerta li istituzzjoni ta’ pagament b’agenti
jew ferghat fit-territorju tieghu ma tikkonformax ma’ dan it-Titolu jew
mal-ligi nazzjonali 1i jittrasponu t-Titolu III jew IV, hija ghandha
tinforma lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju
minghajr dewmien.

L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju, wara li tkun
evalwat l-informazzjoni li tkun ir¢eviet f’konformita mal-ewwel subpa-
ragrafu, ghandha, minghajr dewmien zejjed, tichu l-mizuri adegwati
kollha biex tizgura 1i l-istituzzjoni ta’ pagament ikkoncernata ttemm
is-sitwazzjoni irregolari taghha. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
ta’ domicilju ghandha tikkomunika dawk il-mizuri minghajr dewmien
lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ospitanti u lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ kwalunkwe Stat Membru ichor ikkoncernat.

2. F’sitwazzjonijiet ta’ emergenza, meta tkun necessarja azzjoni
immedjata biex tigi indirizzata theddida serja ghall-interessi kollettivi
tal-utenti ta’ servizz ta’ pagament fl-Istat Membru ospitanti,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ospitanti jistghu, b’mod
parallel ghall-kooperazzjoni transkonfinali bejn 1-awtoritajiet kompetenti
u sakemm jittichdu mizuri mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru
ta’ domic¢ilju kif stabbilit fl-Artikolu 29, jiehdu mizuri prekawzjonarji.

3.  Kwalunkwe mizura prekawzjonarja taht il-paragrafu 2 ghandha
tkun xierqa u proporzjonata ghall-fini taghha 1i tipprotegi kontra thed-
dida serja ghall-interessi kollettivi tal-utenti ta’ servizz ta’ pagament
fl-Istat Membru ospitanti. Dawn ma ghandhomx jirrizultaw fi preferenza
ghal utenti ta’ servizz ta’ pagament tal-istituzzjoni ta’ pagament fl-Istat
Membru ospitanti fuq utenti ta’ servizz ta’ pagament tal-istituzzjoni ta’
pagament fi Stati Membri ohrajn.

[l-mizuri prekawzjonarji ghandhom ikunu temporanji u ghandhom
jintemmu meta jigi indirizzat it-theddid serju identifikat, inkluz
bl-assistenza tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membru ta’ domicilju
jew tal-EBA, jew fkooperazzjoni maghhom, kif previst fl-Arti-
kolu 27(1).

4.  Fejn ikun kompatibbli mas-sitwazzjoni ta’ emergenza,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ospitant ghandhom jinformaw
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membru ta’ domicilju u dawk ta’
kwalunkwe Stat Membru iehor ikkoncernat, il-Kummissjoni u I-EBA u
fi kwalunkwe kaz minghajr dewmien Zejjed, bil-mizuri prekawzjonarji
mehudin taht il-paragrafu 2 u bil-gustifikazzjoni taghhom.
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Artikolu 31

Ragunijiet u komunikazzjoni

1.  Kwalunkwe mizura li tittiched mill-awtoritajiet kompetenti skont
1-Artikolu 23, 28, 29 jew 30 li tinvolvi penali jew restrizzjonijiet fuq
l-ezercizzju tal-liberta ta’ forniment ta’ servizzi jew tal-liberta ta’ stab-
biliment ghandha tigi ggustifikata b’mod adegwat u kkomunikata
lill-istituzzjoni ta’ pagament ikkoncernata.

2. L-Artikoli 28, 29 u 30 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghall-obbligu tal-awtoritajiet kompetenti skont id-Direttiva (UE)
2015/849 u r-Regolament (UE) 2015/847, b’mod partikolari skont
I-Artikolu 48(1) tad-Direttiva (UE) 2015/849 u I-Artikolu 22(1)
tar-Regolament (UE) 2015/847 li jissorveljaw jew jimmonitorjaw
il-konformita mar-rekwiziti stipulati f’dawk l-istrumenti.

Taqsima 4

EzZzenzjoni

Artikolu 32

Kundizzjonijiet

1.  L-Istati Membri jistghu jezentaw jew jippermettu lill-awtoritajiet
servizzi ta’ pagament imsemmijin fil-punti (1) sa (6) tal-Anness I
mill-applikazzjoni tal-procedura u l-kundizzjonijiet kollha jew parti
minnhom stipulati fit-Tagsimiet 1, 2 u 3, bl-e¢cezzjoni tal-Artikoli 14,
15, 22, 24, 25 u 26, meta:

(a) il-medja menswali tal-valur totali tat-tranzazzjonijiet ta’ pagament
imwettqa mill-persuna kkoncernata fit-12-il xahar precedenti, inkluz
kwalunkwe agent li ghalih hija tassumi responsabbilta shiha, ma
jeccedix limitu stabbilit mill-Istat Membru izda 1i, fi kwalunkwe
kaz, ma jammontax ghal aktar minn EUR 3 miljun. Dak
ir-rekwizit ghandu jigi vvalutat fuq l-ammont totali progettat ta’
tranzazzjonijiet ta’ pagament fil-pjan ta’ negozju taghha, ghajr
jekk l-awtoritajiet kompetenti jesigu aggustament ghal dak il-pjan; u

(b) l-ebda persuna fizika responsabbli mill-gestjoni jew mit-thaddim
tan-negozju ma tkun giet ikkundannata b’reati relatati mal-hasil ta’
flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu jew reati finanzjarji ohra.

2. Kwalunke persuna fizika jew guridika rregistrata skont il-paragrafu
1 ghandu jkollha l-uffic¢ju principali taghha jew il-post ta’ residenza
taghha fl-Istat Membru 1i fih fil-prattika twettaq in-negozju taghha.

3. Il-persuni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom
jigu trattati bhala istituzzjonijiet ta’ pagament, ghajr li 1-Artikolu 11(9) u
1-Artikoli 28, 29 u 30 ma japplikawx ghalihom.

4.  L-Istati Membri jistghu jipprevedu wkoll 1i kwalunkwe persuna
fizika jew guridika rregistrata skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
tista’ tinvolvi ruhha biss f’certi attivitajiet elenkati fl-Artikolu 18.
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5. Il-persuni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom
jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti dwar kwalunkwe bidla
fis-sitwazzjoni taghhom 1i hija rilevanti ghall-kundizzjonijiet spec¢ifikati
f’dak il-paragrafu. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-passi mehtiega
biex jizguraw li fejn il-kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 1, 2 jew 4
ta’ dan l-Artikolu ma jibqghux jigu sodisfatti, il-persuni koncernati
ghandhom ifittxu l-awtorizzazzjoni fi zmien 30 jum tal-kalendarju
skont 1-Artikolu 11.

6. Il-paragrafi minn 1 sa 5 ta’ dan I-Artikolu ma ghandhomx
japplikaw fir-rigward tad-Direttiva (UE) 2015/849 jew tal-ligi nazzjonali
kontra 1-hasil tal-flus.

Artikolu 33
Fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet

1. Persuni fizi¢i jew guridici li jipprovdu biss is-servizz ta’ pagament
kif imsemmi fil-punt (8) tal-Anness I ghandhom jigu ezentati mill-ap-
plikazzjoni tal-pro¢edura u 1-kundizzjonijiet stabbiliti fit-Tagsimiet 1 u 2
bl-e¢cezzjoni tal-punti (a), (b), (e) sa (h), (j), (), (n), (p) u (q)
tal-Artikolu 5(1), I-Artikolu 5(3) u l-Artikoli 14 u 15. It-Tagsima
3 ghandha tapplika, bl-ecc¢ezzjoni tal-Artikolu 23(3).

2. Il-persuni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom
jigu trattati bhala istituzzjonijiet ta’ pagament, ghajr 1i t-Titoli III u IV
ma ghandhomx japplikaw ghalihom, bl-e¢cezzjoni tal-Artikoli 41, 45 u
52 meta applikabbli, u I-Artikoli 67, 69 u 95 sa 98.

Artikolu 34

Notifika u informazzjoni

Jekk Stat Membru japplika 1-ezenzjoni skont 1-Artikolu 32, dan ghandu
sat-13 ta’ Jannar 2018 jgharraf lill-Kummissjoni kif mehtieg
bid-decizjoni tieghu u ghandu jgharraf lill-Kummissjoni minnufih bi
kwalunkwe bidla sussegwenti. Barra minn dan, 1-Istat Membru ghandu
jinforma lill-Kummissjoni dwar in-numru ta’ persuni fizi¢i u guridici
kkon¢ernati u, fuq bazi annwali, dwar il-valur totali ta’ tranzazzjonijiet
ta’ pagament imwettqa sal-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena kalendarja, kif
imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 32(1).

KAPITOLU 2

DispoZizzjonijiet komuni

Artikolu 35

Access ghas-sistemi ta’ pagament

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-regoli dwar l-access ta’
fornituri ta’ servizz ta’ pagament awtorizzati jew registrati 1i huma
persuni guridici ghal sistemi ta’ pagament huma oggettivi, nondiskrimi-
natorji u proporzjonati u li huma ma jxekklux l-access aktar milli jkun
mehtieg ghas-salvagwardja kontra riskji specifi¢ci bhar-riskju ta’ saldu,
ir-riskju operazzjonali u r-riskju tan-negozju u ghall-protezzjoni
tal-istabbilta finanzjarja u operazzjonali tas-sistema ta’ pagament.
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Is-sistemi ta’ pagament ma ghandhom jimponu I-ebda wahda
mir-rekwiziti li gejjin fuq fornituri tas-servizzi ta’ pagament, fuq utenti
tas-servizzi ta’ pagament jew fuq sistemi ohra ta’ pagament:

(a) regola restrittiva dwar parteCipazzjoni effettiva f’sistemi ohra ta’
pagament;

(b) regola li tiddiskrimina bejn fornituri awtorizzati ta’ servizzi ta’ paga-
ment jew bejn fornituri registrati ta’ servizzi ta’ pagament f’relaz-
zjoni mad-drittijiet, l-obbligi u dak Ili jkunu intitolati ghalih
il-partecipanti;

(c) restrizzjoni abbazi tal-istatus istituzzjonali.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghal sistemi ta’ pagament
maghmula eskluzivament minn fornituri ta’ servizzi ta’ pagament li
jappartjenu ghal grupp.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta partecipant f’sistema
ta’ pagament mahtura skont id-Direttiva 98/26/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (1) jippermetti li fornitur awtorizzat jew registrat
ta’ servizzi ta’ pagament li mhux partecipant fis-sistema jghaddi ordni-
jiet ta’ trasferiment permezz tas-sistema dak il-partecipant ghandu, meta
jintalab, jaghti l-istess opportunita b’mod oggettiv, proporzjonat u
nondiskriminatorju lil fornituri awtorizzati jew registrati ohrajn ta’
servizzi ta’ pagament skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Il-parte¢ipant ghandu jaghti r-ragunijiet shah ghal kwalunkwe c¢ahda
lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jkun ged jaghmel talba.

Artikolu 35a

Kundizzjonijiet ghat-talba ta’ partecipazzjoni f’sistemi ta’ pagament
dezinjati

1. Bhala salvagwardja ghall-istabbilta u l-integrita tas-sistemi ta’
pagament, l-istituzzjonijiet ta’ pagament u l-istituzzjonijiet tal-flus elet-
troni¢i li jitolbu l-partec¢ipazzjoni u li jipparte¢ipaw f’sistemi dezinjati
skont id-Direttiva 98/26/KE ghandu jkollhom fis-sehh dan 1i gej:

(a) deskrizzjoni tal-mizuri mehuda ghas-salvagwardja tal-fondi tal-utenti
ta’ servizzi ta’ pagament;

(b) deskrizzjoni tal-arrangamenti ta’ governanza u l-mekkanizmi ta’
kontroll intern ghas-servizzi ta’ pagament jew ghas-servizzi tal-flus
elettronic¢i li jkun behsiebu jipprovdi, inkluz il-pro¢eduri amminis-
trattivi, tal-gestjoni tar-riskju u kontabilisti¢i, tal-istituzzjoni ta’

(") 1d-Direttiva 98/26/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Mejju
1998 dwar finalita ta’ settlement fis-sistemi ta’ settlement ta’ pagamenti u
titoli (GU L 166, 11.6.1998, p. 45).
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pagament jew tal-istituzzjoni tal-flus elettronici u deskrizzjoni tal-ar-
rangamenti ghall-uzu ta’ servizzi tat-teknologija tal-informazzjoni u
tal-komunikazzjoni tal-istituzzjoni ta’ pagament jew tal-istituzzjoni
tal-flus elettronici, relatati mal-Artikoli 6 u 7 tar-Regola-
ment (UE) 2022/2554 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('); u

(c) pjan ta’ stral¢ f’kaz ta’ falliment.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (a), ta’ dan il-paragrafu:

(a) meta l-istituzzjoni ta’ pagament jew l-istituzzjoni tal-flus elettronici
tissalvagwardja 1-fondi tal-utenti ta’ servizzi ta’ pagament billi tidde-
pozita fondi f’kont separat f’istituzzjoni ta’ kreditu jew permezz ta’
investiment f’assi siguri, likwidi u b’riskju baxx kif definit
mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ domicilju,
id-deskrizzjoni tal-mizuri mehuda ghal tali salvagwardja ghandu
jkun fiha, kif applikabbli:

(1) deskrizzjoni tal-politika ta’ investiment biex jigi zgurat li l-assi
li jintghazlu jkunu likwidi, siguri u b’riskju baxx;

(ii) in-numru ta’ persuni li ghandhom ac¢cess ghall-kont ta’ salva-
gwardja u l-funzjonijiet taghhom;

(iii) deskrizzjoni tal-process amministrattiv u ta’ rikon¢iljazzjoni
biex jigi zgurat li I-fondi tal-utenti ta’ servizzi ta’ pagament
ikunu protetti fl-interess tal-utenti ta’ servizzi ta’ pagament
kontra pretensjonijiet ta’ kredituri ohra tal-istituzzjoni ta’ paga-
ment jew tal-istituzzjoni tal-flus elettroni¢i, b’mod partikolari
f’kaz ta’ insolvenza;

(iv) kopja tal-abbozz ta’ kuntratt mal-istituzzjoni ta’ kreditu;

>

(v) dikjarazzjoni esplicita mill-istituzzjoni ta’ pagament jew
l-istituzzjoni tal-flus elettroni¢i ta’ konformita mal-Artikolu 10
ta’ din id-Direttiva;

(b) meta l-istituzzjoni ta’ pagament jew l-istituzzjoni tal-flus elettronici
tissalvagwardja 1-fondi tal-utenti ta’ servizzi ta’ pagament permezz
ta’ polza tal-assigurazzjoni jew garanzija komparabbli minn kumpa-
nija tal-assigurazzjoni jew istituzzjoni ta’ kreditu, id-deskrizzjoni
tal-mizuri mehuda ghal tali salvagwardja ghandu jkun fiha dan li
gej:

(") Ir-Regolament (UE) 2022/2554 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-14 ta’ Dicembru 2022 dwar ir-reziljenza operazzjonali digitali ghas-settur
finanzjarju u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1060/2009, (UE)
Nru 648/2012, (UE) Nru 600/2014, (UE) Nru 909/2014 u (UE) 2016/1011
(GU L 333, 27.12.2022, p. 1).
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(1) konferma 1i l-polza tal-assigurazzjoni jew garanzija kompa-
rabbli minn kumpanija tal-assigurazzjoni jew istituzzjoni ta’
kreditu hija minn entitd li mhijiex parti mill-istess grupp ta’
ditti bhall-istituzzjoni ta’ pagament jew l-istituzzjoni tal-flus
elettronici;

(ii) dettalji tal-process ta’ rikon¢iljazzjoni fis-sehh biex jigi zgurat
li 1-polza tal-assigurazzjoni jew il-garanzija komparabbli tkun
bizzejjed biex tissodisfa 1-obbligi ta’ salvagwardja tal-istituz-
zjoni ta’ pagament jew tal-istituzzjoni tal-flus elettronic¢i f’kull
hin;

(iii) it-tul ta’ Zmien u t-termini tat-tigdid tal-kopertura;

(iv) kopja tal-ftehim ta’ assigurazzjoni jew tal-garanzija kompa-
rabbli, jew abbozzi taghhom.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (b), id-deskrizzjoni
ghandha turi i l-arrangamenti ta’ governanza, il-mekkanizmi ta’ kontroll
intern u l-arrangamenti ghall-uzu tat-teknologija tal-informazzjoni u
tal-komunikazzjoni kif imsemmi f’dak il-punt huma proporzjonati,
xierqa, sodi u adegwati. Barra minn hekk, l-arrangamenti ta’ governanza
u lI-mekkanizmi ta’ kontroll intern ghandhom jinkludu:

(a) immappjar tar-riskji identifikati mill-istituzzjoni ta’ pagament jew
l-istituzzjoni tal-flus elettronic¢i, inkluz it-tip ta’ riskji u l-proc¢eduri
li l-istituzzjoni ta’ pagament jew l-istituzzjoni tal-flus elettronici
ghandhom fis-sehh jew ser jistabbilixxu biex jivvalutaw u jipprev-
jenu tali riskji;

(b) il-proceduri differenti sabiex jitwettqu kontrolli perjodi¢i u perma-
nenti, inkluz il-frekwenza u r-rizorsi umani allokati;

(¢) il-proceduri kontabilisti¢i 1i bihom I-istituzzjoni ta’ pagament jew
l-istituzzjoni tal-flus elettroni¢i tirregistra u tirrapporta l-informaz-
zjoni finanzjarja taghha;

(d) l-identita tal-persuna jew tal-persuni responsabbli ghall-funzjonijiet
ta’ kontroll intern, inkluz ghall-kontroll perjodiku, permanenti u tal-
konformita, kif ukoll curriculum vitae aggornata ta’ dik il-persuna
jew dawk il-persuni;

(e) l-identita ta’ kwalunkwe awditur li ma jkunx awditur statutorju kif
definit fl-Artikolu 2, il-punt 2, tad-Direttiva 2006/43/KE;

() il-kompozizzjoni tal-korp manigerjali u, jekk applikabbli, ta’
kwalunkwe korp jew kumitat ta’ sorveljanza ichor;
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(g) deskrizzjoni tal-mod kif il-funzjonijiet esternalizzati jigu mmonitor-
jati u kkontrollati sabiex jigi evitat tfixkil fil-kwalita tal-kontrolli
interni tal-istituzzjoni ta’ pagament jew tal-istituzzjoni tal-flus elet-
tronici;

(h) deskrizzjoni tal-mod li bih kwalunkwe agent u fergha huma mmoni-
torjati u kkontrollati fi hdan il-qafas tal-kontrolli interni tal-istituz-
zjoni ta’ pagament jew tal-istituzzjoni tal-flus elettronici;

(1) meta l-istituzzjoni ta’ pagament jew l-istituzzjoni tal-flus elettronici
tkun is-sussidjarju ta’ entita regolata fi Stat Membru iehor, deskriz-
zjoni tal-governanza tal-grupp.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (c), il-pjan ta’ stral¢
ghandu jigi adattat ghad-dags u l-mudell tan-negozju previst
tal-istituzzjoni ta’ pagament jew tal-istituzzjoni tal-flus elettroni¢i u
ghandu jinkludi deskrizzjoni tal-mizuri ta’ mitigazzjoni li ghandhom
jigu adottati mill-istituzzjoni ta’ pagament jew l-istituzzjoni tal-flus elet-
troni¢i fil-kaz tat-terminazzjoni tas-servizzi ta’ pagament tieghu, li
jizguraw l-ezekuzzjoni ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament pendenti u
t-terminazzjoni ta’ kuntratti ezistenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jiddefinixxu l-pro¢edura li biha tigi
vvalutata I-konformita mal-paragrafu 1. Dik il-proc¢edura tista’ tiehu
I-forma ta’ awtovalutazzjoni, ta’ rekwizit ghal decizjoni esplicita
mill-awtorita kompetenti, jew ta’ kwalunkwe procedura ohra 1i ghandha
l-ghan 1i tizgura li l-istituzzjonijiet ta’ pagament u l-istituzzjonijiet
tal-flus elettroni¢i kkonc¢ernati jikkonformaw mal-paragrafu 1.

Artikolu 36

Aécess ghal kontijiet miZzmuma ghand istituzzjoni ta’ kreditu

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istituzzjonijiet ta’ pagament
ikollhom  access ghas-servizzi ta’ kontijiet ta’ pagament
tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu, fuq bazi oggettiva, nondiskriminatorja u
proporzjonata. Tali access ghandu jkun estensiv bizzejjed biex jipper-
metti lill-istituzzjonijiet ta’ pagament jipprovdu servizzi ta’ pagament
bla xkiel u b’mod effi¢jenti.

L-istituzzjoni ta’ kreditu ghandha tipprovdi lill-awtorita kompetenti
bir-ragunijiet motivati kif misthoqq ghal kwalunkwe cahda.

Artikolu 37

Projbizzjoni ta’ persuni ghajr fornituri ta’ servizzi ta’ pagament
milli jipprovdu servizzi ta’ pagament u d-dmir ta’ notifika

1.  L-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu persuni fizi¢i jew guridici
li la huma fornituri ta’ servizzi ta’ pagament u langas ma huma eskluzi
esplicitament mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva milli
jipprovdu servizzi ta’ pagament.
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2. L-Istati Membri ghandhom jesigu li fornituri ta’ servizz li jwettqu
kwalunkwe wahda mill-attivitajiet imsemmija fil-punti (i) u (ii) tal-punt
(k) tal-Artikolu 3 jew li jwettqu z-zewg attivitajiet 1i ghalihom il-valur
tat-tranzazzjonijiet ta’ pagament imwettqa fuq it-12-il xahar precedenti
jeccedi l-ammont ta’ EUR 1 miljun, jibaghtu notifika lill-awtoritajiet
kompetenti 1i jkun fiha deskrizzjoni tas-servizzi offruti, u li tispecifika
taht liema ezenzjoni msemmija fil-punt (k)(i) u (ii) tal-Artikolu 3
l-attivita tkun meqjusa li twettqet.

Fuq il-bazi ta’ dik in-notifika, l-awtorita kompetenti ghandha tiehu
decizjoni motivata kif dovut fuq il-bazi ta’ kriterji msemmijin fil-punt
(k) tal-Artikolu 3 fejn l-attivita ma tikkwalifikax bhala netwerk limitat, u
tgharraf lill-fornitur tas-servizz dwar dan.

3. L-Istati Membri ghandhom jehtiegu li fornituri ta’ servizz li
jwettqu attivita msemmija fil-punt (1) tal-Artikolu 3 jibaghtu notifika
lill-awtoritajiet kompetenti u jipprovdu lill-awtoritajiet kompetenti opin-
joni tal-awditjar annwali, li turi li l-attivita tikkonforma mal-limiti stab-
biliti fil-punt (1) tal-Artikolu 3.

4.  Minkejja l-paragrafu 1, Il-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jinformaw lill-EBA dwar is-servizzi notifikati skont il-paragrafi 2 u 3,
wagqt 1i jispecifikaw taht liema eskluzjoni qged titwettaq 1-attivita.

5. Id-deskrizzjoni tal-attivita nnotifikata taht il-paragrafi 2 u 3 ta’ dan
1-Artikolu ghandha ssir disponibbli pubblikament fir- registri previsti
fl-Artikoli 14 u 15.

TITOLU III

TRASPARENZA TAL-KUNDIZZJONIJIET U R-REKWIZITI TA’
INFORMAZZJONI GHAS-SERVIZZI TA> PAGAMENT

KAPITOLU 1

Regoli generali

Artikolu 38
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan it-Titolu japplika ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament unici,
kuntratti qafas u tranzazzjonijiet ta’ pagament koperti minnhom.
Il-partijiet jistghu jiftiechmu 1i t-Titolu ma ghandux japplika b’mod
shih jew parzjali meta l-utent ta’ servizzi ta’ pagament ma jkunx
konsumatur.

2. L-Istati Membri jistghu japplikaw id-dispozizzjonijiet f{’dan
it-Titolu ghal mikrointraprizi bl-istess mod bhal ma jigu applikati
ghall-konsumaturi.

3. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-Direttiva
2008/48/KE, ligi rilevanti ohra tal-Unjoni jew mizuri nazzjonali dwar
il-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ kreditu lil konsumaturi li mhumiex
armonizzati minn din id-Direttiva 1i jikkonformaw mal-ligi tal-Unjoni.
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Artikolu 39

Dispozizzjonijiet ohra fil-ligi tal-Unjoni

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu huma minghajr pregudizzju ghal
kwalunkwe ligi tal-Unjoni 1i fiha rekwiziti addizzjonali dwar informaz-
zjoni minn qabel.

Madankollu, fejn id-Direttiva 2002/65/KE hija wkoll applikabbli,
ir-rekwiziti ta’ informazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 3(1) ta’ dik
id-Direttiva, bl-eccezzjoni tal-punti (2)(c) sa (g), 3(a), (d) u (e), u
(4)(b) ta’ dak il-paragrafu, ghandhom jigu sostitwiti bl-Artikoli 44,
45, 51 u 52 ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 40

Imposti ghal informazzjoni

1. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ma ghandux jitlob imposta
lill-utent ta’ servizzi ta’ pagament talli jipprovdi informazzjoni skont
dan it-Titolu.

2. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament u l-utent ta’ servizzi ta’ paga-
ment jistghu jiftichmu dwar imposti ghal informazzjoni addizzjonali jew
aktar frekwenti, jew dwar trazmissjoni permezz ta’ mezzi ta’ komuni-
kazzjoni ghajr dawk specifikati fil-kuntratt qafas, fornuta fuq talba
tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament.

3. Meta l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jista’ jimponi imposti ghal
informazzjoni skont il-paragrafu 2, dawn ghandhom ikunu ragonevoli u
skont l-ispejjez attwali tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament.

Artikolu 41

Oneru tal-provi dwar rekwiziti ta’ informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jistipulaw li l-oneru tal-provi jkun fuq
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament biex jaghti prova li kkonforma
mar-rekwiziti ta’ informazzjoni stabbiliti f’dan it-Titolu.

Artikolu 42

Deroga minn rekwiziti ta’ informazzjoni ghal strumenti ta’
pagament ta’ valur baxx u flus elettronici

1. Fil-kazijiet ta’ strumenti ta’ pagament li, skont il-kuntratt qafas
rilevanti, jikkon¢ernaw biss tranzazzjonijiet ta’ pagament individwali li
ma je¢cedux EUR 30 jew li ghandhom limitu ta’ nfiq ta” EUR 150 jew
li jahznu fondi li fl-ebda hin ma jec¢¢edu EUR 150:

(a) b’deroga mill-Artikoli 51, 52 u 56, il-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment ghandu jipprovdi lil min ihallas biss b’informazzjoni dwar
il-karatteristi¢i principali tas-servizz ta’ pagament, inkluz il-mod
kif l-istrument ta’ pagament jista’ jintuza, ir-responsabbilta,
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l-imposti mitluba u informazzjoni materjali ohra mehtiega biex
tittiched decizjoni informata kif ukoll indikazzjoni ta’ fejn isiru
disponibbli b’mod fac¢ilment accessibbli kwalunkwe informazzjoni
u kundizzjonijiet ohrajn specifikati fl-Artikolu 52;

(b) jista’ jigi maqgbul li, b’deroga mill-Artikolu 54, il-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament mhuwiex rikjest li jipproponi tibdil ghall-kun-
dizzjonijiet  tal-kuntratt qafas bl-istess mod kif previst
fl-Artikolu 51(1);

(c) jista’ jigi maqgbul 1i, b’deroga mill-Artikoli 57 u 58, wara
l-esekuzzjoni ta’ tranzazzjoni ta’ pagament:

(1) il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jipprovdi jew jaghmel dispo-
nibbli biss referenza li tippermetti lill-utent ta’ servizzi ta’ paga-
ment jidentifika t-tranzazzjoni ta’ pagament, l-ammont
tat-tranzazzjoni ta’ pagament, kwalunkwe imposta u/jew,
fil-kaz ta’ bosta tranzazzjonijiet ta’ pagament tal-istess tip
maghmula lill-istess  benefi¢jarju, informazzjoni  dwar
l-ammont totali u l-imposti ghal dawk it-tranzazzjonijiet ta’
pagament;

(i1) il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament mhuwiex rikjest li jipprovdi
jew jaghmel disponibbli l-informazzjoni msemmija fil-punt (i)
jekk Il-istrument ta’ pagament jintuza b’mod anonimu jew jekk
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament altrimenti ma jkunx tekni-
kament f’pozizzjoni li jipprovdiha. Madankollu, il-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament ghandu jipprovdi lill-pagatur
bil-possibbilta li jivverifika l-ammont tal-fondi mahzuna.

2. Ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament nazzjonali, 1-Istati Membri jew
l-awtoritajiet kompetenti taghhom jistghu jnaqqsu jew jirdoppjaw
l-ammonti msemmija fil-paragrafu 1. L-Istati Membri jistghu jzidu
dawk l-ammonti sa EUR 500 fil-kaz ta’ strumenti ta’ pagament imhallsa
minn qabel.

KAPITOLU 2

TranZazzjonijiet ta’ pagament unici

Artikolu 43
Kamp ta’ applikazzjoni

1.  Dan il-Kapitolu japplika ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament unici li
ma jkunux koperti minn kuntratt qafas.

2. Fejn ordni ta’ pagament ghal tranzazzjoni ta’ pagament unika tigi
trazmessa minn strument ta’ pagament kopert b’kuntratt qafas, il-fornitur
ta’ servizzi ta’ pagament ma ghandux ikun obbligat jipprovdi jew
jaghmel disponibbli informazzjoni li diga tkun inghatat lill-utent ta’
servizzi ta’ pagament abbazi ta’ kuntratt qafas ma’ fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament iehor jew li tkun ser tinghata lilu skont dak il-kuntratt
qafas.

Artikolu 44

Informazzjoni generali minn qabel

1.  L-Istati Membri ghandhom jitolbu li gqabel ma l-utent ta’ servizzi
ta’ pagament jintrabat b’kuntratt jew offerta ta’ servizz ta’ pagament
uniku, il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament jaghmel disponibbli
lill-utent tas-servizzi ta’ pagament b’mod li jkun accessibbli fac¢ilment
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l-informazzjoni u 1-kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 45 fir-rigward
tas-servizzi tieghu. Fuq it-talba tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament,
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghandu jipprovdi l-informazzjoni u
l-kundizzjonijiet ~ bil-miktub jew fuq mezz durevoli ichor.
L-informazzjoni u l-kundizzjonijiet ghandhom jinghataw fi kliem li jinf-
tiechem fac¢ilment u f"forma ¢ara u i tista’ tiftiechem, f’lingwa uffi¢jali
tal-Istat Membru fejn ikun offrut is-servizz ta’ pagament jew fi
kwalunkwe lingwa ohra magbula mill-partijiet.

2. Jekk il-kuntratt ta’ servizzi ta’ pagament uniku jkun gie konkluz
fuq talba tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament bl-uzu ta’ xi mezz ta’
komunikazzjoni mill-boghod 1i ma jippermettix lill-fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament jikkonforma mal-paragrafu 1, il-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament ghandu jissodisfa l-obbligi tieghu taht dak il-paragrafu
immedjatament wara l-esekuzzjoni tat-tranzazzjoni ta’ pagament.

3.  L-obbligi skont il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu jistghu wkoll jigu
rispettati bil-forniment ta’ kopja tal-abbozz tal-kuntratt ta’ servizz ta’
pagament uniku jew Il-abbozz tal-ordni ta’ pagament inkluz
l-informazzjoni u I-kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 45.

Artikolu 45

Informazzjoni u kundizzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni u
l-kundizzjonijiet li gejjin jigu pprovduti lill-utent ta’ servizzi ta’ paga-
ment, jew isiru disponibbli ghalih, mill-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment:

(a) specifikazzjoni tal-informazzjoni jew tal-identifikatur uniku tinghata
mill-utent ta’ servizzi ta’ pagament sabiex ordni ta’ pagament
tinbeda jew titwettaq b’mod xieraq;

(b) iz-zmien massimu ghall-esekuzzjoni ta’ servizz ta’ pagament li
ghandu jinghata;

(c) l-imposti kollha li ghandhom jithallsu mill-utent ta’ servizzi ta’
pagament lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament u, meta applikabbli,
analizi dettaljata ta’ dawk l-imposti;

(d) meta applikabbli, ir-rata tal-kambju attwali jew ta’ referenza li
ghandha tigi applikata fit-tranzazzjoni ta’ pagament.

2. Barra minn hekk, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-fornituri
ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament, qabel il-bidu, jipprovdu lill-pagatur bi,
jew jaghmlu disponibbli lill-pagatur, l-informazzjoni ¢ara u komprensiva
li gejja:

(a) l-isem tal-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament; l-indirizz
geografiku tal-uffic¢ju principali tieghu;meta applikabbli, 1-indirizz
geografiku tal-agent jew tal-fergha tieghu stabbilita fl-Istat Membru
fejn is-servizz ta’ pagament jigi offrut; u kwalunkwe dettalji ohra ta’
kuntatt, inkluz l-indirizz tal-posta elettronika, rilevanti ghall-komu-
nikazzjoni mal-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament; u

(b) u d-dettalji ta’ kuntatt tal-awtorita kompetenti.
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3. Fejn applikabbli, kwalunkwe informazzjoni rilevanti u kundizzjo-
nijiet specifikati fl-Artikolu 52 ghandha ssir disponibbli ghall-utent ta’
servizzi ta’ pagament b’mod li jkun accessibbli facilment.

Artikolu 46

Informazzjoni ghall-pagatur u ghall-benefi¢jarju wara l-bidu ta’
ordni ta’ pagament

Minbarra l-informazzjoni u l-kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 45,
meta ordni ta’ pagament tinbeda permezz ta’ fornitur ta’ servizzi ta’
bidu ta’ pagament, il-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament ghandu,
immedjatament wara 1-bidu, jipprovdi d-data kollha 1i gejja lill-pagatur
u, fejn applikabbli, lill-beneficjarju, jew jaghmel disponibbli ghalihom:

(a) konferma tal-bidu b’success tal-ordni ta’ pagament mal-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont tal-pagatur;

(b) referenza li tippermetti lill-pagatur u lill-benefi¢jarju jidentifikaw
it-tranzazzjoni ta’ pagament u, fejn xieraq, lill-benefi¢jarju jidenti-
fika l-pagatur, u kwalunkwe informazzjoni trasferita mat-tranzaz-
zjoni ta’ pagament;

(c) l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament;

(d) meta applikabbli, l-ammont ta’ kwalunkwe imposta pagabbli
lill-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament ghat-tranzazzjoni, u
meta applikabbli analizi dettaljata tal-ammonti ta’ tali imposti.

Artikolu 47

Informazzjoni ghall-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi
I-kont tal-pagatur fl-eventwalita ta’ servizz ta’ bidu ta’ pagament

Meta ordni ta’ pagament tinbeda permezz tal-fornitur ta’ servizzi ta’
bidu ta’ pagament, dan ghandu jaghmel ir-referenza tat-tranzazzjoni
ta’ pagament disponibbli ghall-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
tal-pagatur li jgestixxi l-kont.

Artikolu 48

Informazzjoni ghall-pagatur wara r-ri¢evuta tal-ordni ta’ pagament

Immedjatament wara r-ricevuta tal-ordni ta’ pagament, il-fornitur
tas-servizzi tal-pagament tal-pagatur ghandu jipprovdi jew jaghmel
disponibbli lill-pagatur, bl-istess mod kif previst fl-Artikolu 44(1),
id-data kollha 1i gejja fir-rigward tas-servizzi tieghu:

(a) referenza 1i tippermetti lill-pagatur jidentifika t-tranzazzjoni ta’
pagament u, meta jkun xieraq, informazzjoni dwar il-benefi¢jarju;

(b) l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament fil-valuta uzata fl-ordni ta’
pagament;
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(c) l-ammont ta’ kwalunkwe imposta ghat-tranzazzjoni ta’ pagament
pagabbli mill-pagatur u, meta applikabbli, analizi dettaljata
tal-ammonti ta’ tali imposti;

(d) fejn applikabbli, ir-rata tal-kambju uzata fit-tranzazzjoni ta’ paga-
ment mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur jew referenza
ghal din, meta tkun differenti mir-rata prevista skont il-punt (d)
tal-Artikolu 45(1), u l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament wara
l-kambju f’dik il-valuta;

(e) id-data tar-ricevuta tal-ordni ta’ pagament.

Artikolu 49

Informazzjoni ghall-benefi¢jarju wara l-esekuzzjoni
Immedjatament wara l-esekuzzjoni tat-tranzazzjoni ta’ pagament,
il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju ghandu jipprovdi
lill-beneficjarju, jew jaghmel disponibbli lill-benefi¢jarju, bl-istess mod
kif previst fl-Artikolu 44(1), id-data kollha 1i gejja fir-rigward
tas-servizzi tieghu:

(a) referenza li tippermetti lill-benefi¢jarju jidentifika t-tranzazzjoni ta’
pagament u, fejn ikun xieraq, il-pagatur, u kwalunkwe informaz-
zjoni trasferita mat-tranzazzjoni ta’ pagament;

(b) l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament fil-valuta li fiha l-fondi
jkunu ghad-dispozizzjoni tal-benefi¢jarju;

(c) l-ammont ta’ kwalunkwe imposta ghat-tranzazzjoni ta’ pagament
pagabbli mill-benefi¢jarju u, meta applikabbli, analizi dettaljata
tal-ammont ta’ tali imposti;

(d) meta applikabbli, ir-rata tal-kambju uzata fit-tranzazzjoni ta’ paga-
ment mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju, u
l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament qabel dak il-kambju
tal-valuta;

(e) id-data tal-valur tal-kreditu.

KAPITOLU 3

Kuntratti qafas

Artikolu 50
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Kapitolu japplika ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament koperti minn
kuntratt qafas.

Artikolu 51

Informazzjoni generali minn qabel

1. L-Istati Membri ghandhom jesigu li, fi Zmien bizZejjed qabel
l-utent ta’ servizz ta’ pagament jintrabat b’xi kuntratt qafas jew offerta,
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jipprovdi lill-utent ta’ servizzi ta’
pagament bil-miktub jew fuq mezz durevoli iehor, l-informazzjoni u
l-kundizzjonijiet ~ specifikati  fl-Artikolu 52. L-informazzjoni u
l-kundizzjonijiet ghandhom jinghataw fi kliem li jinftichem fac¢ilment
u f’forma cara u i tista’ tiftiechem, f’lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru
fejn ikun offrut is-servizz ta’ pagament jew fi kwalunkwe lingwa ohra
magbula mill-partijiet.
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2. Jekk il-kuntratt qafas gie konkluz fuq talba tal-utent ta’ servizzi ta’
pagament bl-uzu ta’ xi mezz ta’ komunikazzjoni mill-boghod li ma
jippermettix lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jikkonforma
mal-paragrafu 1, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghandu jwettaq
1-obbligi tieghu skont dak il-paragrafu immedjatament wara konkluzjoni
tal-kuntratt qafas.

3.  L-obbligi taht il-paragrafu 1 jistghu wkoll jitharsu billi tigi prov-
duta kopja tal-abbozz tal-kuntratt qafas li jinkludi l-informazzjoni u
1-kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 52.

Artikolu 52

Informazzjoni u kundizzjonijiet

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1li  Il-informazzjoni u
l-kundizzjonijiet li gejjin jinghataw lill-utent ta’ servizzi ta’ pagament:

(1) dwar il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament:

(a) l-isem tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament, l-indirizz geografiku
tal-ufficcju principali tieghu u, meta applikabbli, l-indirizz
geografiku tal-agent jew tal-fergha tieghu stabbilita fl-Istat
Membru fejn is-servizz ta’ pagament jigi offrut, u kwalunkwe
indirizz iehor, inkluz l-indirizz tal-posta elettronika, rilevanti
ghal komunikazzjoni mal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament;

(b) id-dettalji tal-awtoritajiet supervizorji rilevanti u tar-registru li
jipprevedi 1-Artikolu 14 jew ta’ kwalunkwe registru pubbliku
rilevanti iehor ta’ awtorizzazzjoni tal-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament u n-numru ta’ registrazzjoni jew il-mezzi ekwivalenti
ta’ identifikazzjoni f’dak ir-registru;

(2) dwar l-uzu tas-servizz ta’ pagament:

(a) deskrizzjoni tal-karatteristici principali tas-servizz ta’ pagament
li jkun ser jinghata;

(b) specifikazzjoni tal-informazzjoni jew tal-identifikatur uniku li
ghandha tinghata mill-utent ta’ servizzi ta’ pagament sabiex
ordni ta’ pagament tinbeda jew titwettaq b’mod xieraq;

(c) il-forma ta’ u l-procedura biex jinghata l-kunsens biex tinbeda
ordni ta’ pagament jew titwettaq tranzazzjoni ta’ pagament u
rtirar ta’ tali kunsens skont 1-Artikoli 64 u 80;

(d) referenza ghall-mument ta’ ricevuta ta’ ordni ta’ pagament skont
l-Artikolu 78 u z-Zmien limitu, jekk jeZisti, stabbilit mill-fornitur
ta’ servizzi ta’ pagament;

(e) iz-zmien massimu ghall-esekuzzjoni tas-servizzi ta’ pagament;

(f) jekk hemmx possibbilta ta’ ftehim dwar limiti ta’ nfiq ghall-uzu
tal-istrument ta’ pagament skont 1-Artikolu 68(1);
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(g) fil-kaz ta’ strumenti ta’ pagament b’kard li jkunu co-badged,
id-drittijiet  tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament skont
l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/751.

(3) dwar imposti, rati tal-imghax u rati tal-kambju:

(a) l-imposti kollha li ghandhom jithallsu mill-utent ta’ servizzi ta’
pagament lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament inkluzi dawk
marbutin mal-mod u l-frekwenza li bihom tinghata jew issir
disponibbli l-informazzjoni skont din id-Direttiva, u, meta appli-
kabbli, 1-analizi dettaljata tal-ammonti ta’ tali imposti;

(b) meta applikabbli, ir-rati tal-imghax u r-rati tal-kambju li
ghandhom jigu applikati jew, jekk jintuzaw ir-rati tal-imghax
u tal-kambju ta’ referenza, il-metodu ta’ kalkolu tal-imghax
attwali u d-data jew l-indi¢i rilevanti jew il-bazi ghad-determi-
nazzjoni ta’ tali rata tal-imghax jew tal-kambju ta’ referenza;

(c) jekk ikun hemm qbil, Il-applikazzjoni immedjata ta’ tibdil
fir-rata ta’ imghax jew ta’ kambju u r-rekwiziti ta’ informaz-
zjoni relatata ma’ tibdil skont 1-Artikolu 54(2);

(4) dwar il-komunikazzjoni:

(a) meta applikabbli, il-mezzi ta’ komunikazzjoni, inkluz rekwiziti
tekni¢i ghat-taghmir u software tal-utent ta’ servizzi ta’ paga-
ment, magbula mill-partijiet ghat-trazmissjoni ta’ informazzjoni
jew notifiki skont din id-Direttiva;

(b) il-mod, u 1-frekwenza 1i bihom, tinghata jew issir disponibbli
l-informazzjoni skont din id-Direttiva;

(c) il-lingwa jew lingwi li biha/bihom ser jigi konkluz il-kuntratt
qafas u I-komunikazzjoni involuta matul din ir-relazzjoni
kuntrattwali;

(d) id-dritt tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament li jir¢ievi t-termini
kuntrattwali tal-kuntratt gafas u informazzjoni u kundizzjonijiet
skont I-Artikolu 53;

(5) dwar salvagwardji u mizuri korrettivi:

(a) meta applikabbli, deskrizzjoni tal-passi li l-utent ta’ servizzi ta’
pagament ghandu jichu sabiex izomm sikur strument ta’ paga-
ment u dwar kif jinnotifika lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
ghall-finijiet tal-punt (b) tal-Artikolu 69(1);

(b) il-proc¢edura sikura ghan-notifika tal-utent ta’ servizzi ta’ paga-
ment mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament fl-eventwalita ta’
frodi jew theddid ghas-sigurta kemm jekk suspettat kif ukoll
jekk veru;

(c) jekk ikun hemm gbil, il-kundizzjonijiet 1i bihom il-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament jirrizerva d-dritt li jimblokka strument ta’
pagament skont 1-Artikolu 68;
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(d) ir-responsabbilta tal-pagatur skont 1-Artikolu 74, inkluza infor-
mazzjoni dwar l-ammont rilevanti,

(e) kif u fliema perijodu ta’ Zmien l-utent ta’ servizzi ta’ pagament
ghandu jinnotifika lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament bi
kwalunkwe tranzazzjoni ta’ pagament mhux awtorizzata jew
mibdija jew esegwita b’mod inkorrett skont 1-Artikolu 71 kif
ukoll ir-responsabbilta tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghal
tranzazzjonijiet ta’ pagament mhux awtorizzati skont
1-Artikolu 73;

(f) ir-responsabbilta tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghall-bidu
jew l-esekuzzjoni tat-»C1 tranzazzjonijiet ta' pagament skont
1-Artikoli 89 u 90; «

(g) il-kundizzjonijiet ghar-rimborz skont 1-Artikoli 76 u 77,
(6) dwar it-tibdil, u t-terminazzjoni tal-kuntratt qafas:

(a) jekk ikun hemm qbil, informazzjoni li l-utent ta’ servizzi ta’
pagament ghandu jitqies li jkun accetta bidliet fil-kundizzjonijiet
skont 1-Artikolu 54 sakemm l-utent ta’ servizzi ta’ pagament ma
jinnotifikax lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament qabel id-data
proposta tad-dhul taghhom fis-sehh li mhumiex accettati;

(b) it-tul ta’ zmien tal-kuntratt qafas;

(c) id-dritt tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament biex jittermina
l-kuntratt qafas u kwalunkwe ftehim relatat mat-terminazzjoni
skont 1-Artikoli 54(1) u I-Artikolu 55;

(7) dwar rimedju:

(a) kwalunkwe klawzola kuntrattwali dwar il-1igi applikabbli ghall-
kuntratt qafas u/jew il-qrati kompetenti;

(b) il-pro¢eduri tal-ADR disponibbli ghall-utent ta’ servizzi ta’
pagament skont I-Artikoli 99 sa 102.

Artikolu 53

Acécessibbilta ta’ informazzjoni u l-kundizzjonijiet tal-kuntratt qafas

Fi kwalunkwe zmien wagqt ir-relazzjoni kuntrattwali l-utent ta’ servizzi
ta’ pagament ghandu jkollu d-dritt, fuq talba tieghu, li jir¢ievi t-termini
kuntrattwali ta’ kuntratt qafas kif ukoll Il-informazzjoni u
l-kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 52 bil-miktub jew fuq mezz
durevoli iehor.

Artikolu 54
Bidliet fil-kundizzjonijiet tal-kuntratt qafas

1. Kwalunkwe bidla fil-kuntratt qafas jew fl-informazzjoni u
lI-kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 52 ghandhom ikunu proposti
mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament bl-istess mod kif previst
fl-Artikolu 51(1) u mhux aktar tard minn xahrejn qabel id-data ta’
applikazzjoni proposta taghhom. L-utent ta’ servizzi ta’ pagament
jista’ jaccetta jew jirrifjuta l-bidliet qabel id-data proposta ghad-dhul
fis-sehh taghhom.
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Fejn applikabbli skont il-punt (6)(a) tal-Artikolu 52, il-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament ghandu jinforma lill-utent ta’ servizzi ta’ paga-
ment li huwa ser jitqies li ac¢cetta dawk il-bidliet jekk ma jgharrafx
lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament qabel id-data proposta tad-dhul
fis-sehh taghhom li mhumiex accettati. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment ghandu wkoll jinforma lill-utent ta’ servizzi ta’ pagament li,
fl-eventwalita 1i l-utent ta’ servizzi ta’ pagament jirrifjuta dawk
il-bidliet, l-utent ta’ servizzi ta’ pagament ikollu d-dritt jittermina
I-kuntratt qafas minghajr hlas u b’effett fi kwalunkwe mument
sad-data li fiha l-bidla kienet tapplika.

2. Bidliet fir-rati ta’ imghax jew tal-kambju jistghu jigu applikati
immedjatament u minghajr avviz, sakemm tali dritt ikun miftichem
fil-kuntratt qafas u sakemm il-bidliet fir-rati tal-imghax jew tal-kambju
jkunu bbazati fuq ir-rati ta’ imghax jew ta’ kambju ta’ referenza
miftehma skont il-punti (3)(b) u (c) tal-Artikolu 52. L-utent ta’ servizzi
ta’ pagament ghandu jkun infurmat bi kwalunkwe bidla fir-rata
tal-imghax mal-ewwel opportunita bl-istess mod kif previst
fl-Artikolu 51(1), sakemm il-partijiet ma jkunux ftehmu dwar frekwenza
jew mod specifiku li bih l-informazzjoni ghandha tkun fornuta jew issir
disponibbli. Madankollu, bidliet fir-rati tal-imghax jew tal-kambju li
huma aktar favorevoli ghall-utenti ta’ servizzi ta’ pagament, jistghu
jigu applikati minghajr avviz.

3. Bidliet fir-rata tal-imghax jew tal-kambju uzata fi tranzazzjonijiet
ta’ pagament ghandhom jigu implimentati u kkalkulati b’mod newtrali li
ma jiddiskriminax kontra I-utenti ta’ servizzi ta’ pagament.

Artikolu 55

Terminazzjoni

1. L-utent ta’ servizzi ta’ pagament jista’ jtemm il-kuntratt qafas fi
kwalunkwe hin, sakemm il-partijiet ma jkunux qablu fuq perijodu ta’
avviz. Tali perijodu ma ghandux ikun itwal minn xahar.

2. It-terminazzjoni tal-kuntratt qafas ghandha tkun minghajr hlas
ghall-utent ta’ servizzi ta’ pagament ghajr fejn il-kuntratt ikun ilu
fis-sehh anqas minn sitt xhur. L-imposti, jekk ikun hemm, ghat- termi-
nazzjoni tal-kuntratt qafas ghandhom ikunu xierqa u konsistenti
mal-ispejjez.

3. Jekk miftiehem fil-kuntratt qafas, il-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment jista’ jittermina l-kuntratt qafas konkluz ghal perijodu indefinit
billi jaghti avviz mill-inqas xahrejn qabel bl-istess mod kif previst
fl-Artikolu 51(1).

4. Imposti ghas-servizzi ta’ pagament mitluba fuq bazi regolari
ghandhom ikunu pagabbli mill-utent ta’ servizzi ta’ pagament biss
proporzjonalment sat-terminazzjoni tal-kuntratt. Jekk tali imposti
jithallsu bil-quddiem, huma ghandhom jithallsu lura proporzjonalment.

5. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu huma minghajr pregudizzju
ghal-ligijiet u r-regolamenti tal-Istati Membri li jirregolaw id-drittijiet
tal-partijiet 1i jiddikjaraw li l-kuntratt qafas ma jistax jigi infUrzat jew
huwa null.
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6.  L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal dispozizzjonijiet aktar favo-
revoli ghall-utenti ta’ servizzi ta’ pagament.

Artikolu 56

Informazzjoni qabel l-esekuzzjoni ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament
individwali

Fil-kaz ta’ tranzazzjoni ta’ pagament individwali taht kuntratt qafas
mibdi mill-pagatur, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament, fuq it-talba
tal-pagatur ghal din it-tranzazzjoni ta’ pagament specifika, ghandu
jipprovdi informazzjoni specifika dwar dawn kollha 1i gejjin:

(a) iz-zmien massimu ghall-esekuzzjoni;
(b) u l-imposti pagabbli mill-pagatur; u,

(c) meta applikabbli, l-analizi dettaljata tal-ammonti ta’ kwalunkwe
imposta.

Artikolu 57

Informazzjoni ghall-pagatur dwar tranzazzjonijiet ta’ pagament
individwali

1.  Wara li l-ammont ta’ tranzazzjoni ta’ pagament individwali jigi
debitat mill-kont tal-pagatur jew, fejn il-pagatur ma juzax kont ta’ paga-
ment, wara li tigi ricevuta 1-ordni ta’ pagament, il-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament tal-pagatur ghandu jforni lill-pagatur, minghajr dewmien bla
bzonn u bl-istess mod kif imnizzel fl-Artikolu 51(1), I-informazzjoni
kollha 1i gejja:

(a) referenza li tippermetti lill-pagatur jidentifika kull tranzazzjoni ta’
pagament u, fejn xieraq, informazzjoni dwar il-beneficjarju;

(b) l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament fil-valuta 1i fiha 1-kont ta’
pagament tal-pagatur jigi debitat jew fil-valuta uzata ghall-ordni ta’
pagament;

(c) l-ammont ta’ kwalunkwe imposta ghat-tranzazzjoni ta’ pagament, u,
meta applikabbli, analizi dettaljata tal-ammonti ta’ tali imposti, jew
l-imghax pagabbli mill-pagatur;

(d) meta applikabbli, ir-rata tal-kambju uzata fit-tranzazzjoni ta’ paga-
ment mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur, u l-ammont
tat-tranzazzjoni ta’ pagament wara dak il-kambju tal-valuta;

(e) id-data tal-valur tad-debitu jew id-data tar-ricevuta tal-ordni ta’
pagament.

2. Kuntratt qafas ghandu jinkludi kundizzjoni li 1-pagatur jista’ jitlob
li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tigi fornuta jew issir dispo-
nibbli perijodikament, mill-inqas darba fix-xahar, minghajr hlas u b’mod
miftichem li jippermetti lill-pagatur jahzen u jirriprodu¢i informazzjoni
minghajr tibdil.

3. Madankollu, I-Istati Membri jistghu jehtiegu 1i I-fornituri ta’
servizzi ta’ pagament jipprovdu informazzjoni fuq il-karta jew fuq
mezz durevoli ichor mhux inqas minn darba fix-xahar, minghajr hlas.
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Artikolu 58

Informazzjoni ghall-benefi¢jarju dwar tranzazzjonijiet ta’ pagament
individwali

1. Wara l-esekuzzjoni ta’ tranzazzjoni ta’ pagament individwali,
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju ghandu jipprovdi
lill-benefi¢jarju minghajr dewmien bla bzonn bl-istess mod kif stabbilit
fl-Artikolu 51(1) l-informazzjoni kollha li gejja:

(a) referenza li tippermetti lill-benefic¢jarju jidentifika t-tranzazzjoni ta’
pagament u l-pagatur, u kwalunkwe informazzjoni trasferita
mat-tranzazzjoni ta’ pagament;

(b) l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament fil-valuta 1i fiha jigi kkre-
ditat il-kont ta’ pagament tal-beneficjarju;

(c) l-ammont ta’ kwalunkwe imposta ghat-tranzazzjoni ta’ pagament, u
meta applikabbli, analizi dettaljata tal-ammont ta’ tali imposti, jew
l-imghax pagabbli mill-benefi¢jarju;

(d) meta applikabbli, ir-rata tal-kambju uzata fit-tranzazzjoni ta’ paga-
ment mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju, u
l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament qabel dak il-kambju
tal-valuta;

(e) id-data tal-valur tal-kreditu.

2. Kuntratt qafas jista’ jinkludi kundizzjoni li l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 tigi pprovduta jew issir disponibbli perijodikament,
mill-inqas darba fix-xahar u b’mod miftichem i jippermetti
lill-benefi¢jarju jahzen u jirriprodu¢i informazzjoni minghajr tibdil.

3. Madankollu, I-Istati Membri jistghu jehtiegu 1i I-fornituri ta’
servizzi ta’ pagament jipprovdu informazzjoni fuq il-karta jew fuq
mezz durevoli ichor mhux inqas minn darba fix-xahar, minghajr hlas.

KAPITOLU 4

DispoZizzjonijiet komuni

Artikolu 59

Valuta u kambju tal-valuta

1. Il-pagamenti ghandhom isiru fil-valuta magbula mill-partijiet.

2. Meta servizz ta’ kambju tal-valuta jkun offrut qabel il-bidu
tat-tranzazzjoni ta’ pagament u meta dak is-servizz ta’ kambju
tal-valuta jkun offrut f'magna ATM, fil-post tal-bejgh jew
mill-benefi¢jarju, il-parti li toffri s-servizz ta’ kambju tal-valuta
lill-pagatur ghandha tgharraf lill-pagatur bl-imposti kollha kif ukoll
bir-rata tal-kambju li ghandha tintuza ghall-kambju tat-tranzazzjoni ta’
pagament.

Il-pagatur ghandu jaccetta s-servizz tal-kambju tal-valuta fuq dik il-bazi.
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Artikolu 60

Informazzjoni dwar imposti jew tnaqqis addizzjonali

1.  Meta, ghall-uzu ta’ xi strument ta’ pagament partikolari,
il-benefi¢jarju jitlob imposta jew joffri tnaqqis, il-benefi¢jarju ghandu
jinforma lill-pagatur dwar dan qabel ma tinbeda t-tranzazzjoni ta’
pagament.

2. Meta, ghall-uzu ta’ strument ta’ pagament partikolari, il-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament jew parti ohra involuta fit-tranzazzjoni titlob
imposta, din ghandha tinforma lill-utent ta’ servizzi ta’ pagament
dwar dan gabel ma tinbeda t-tranzazzjoni ta’ pagament.

3. Il-pagatur ghandu jkun obbligat li jhallas biss ghall-imposti msem-
mijin fil-paragrafi 1 u 2 jekk l-ammont shih taghhom ikun sar maghruf
qabel ma tinbeda t-tranzazzjoni ta’ pagament.

TITOLU IV

DRITTIJIET U OBBLIGI FIR-RIGWARD TAL-FORNIMENT U L-UZU
TA’ SERVIZZI TA’ PAGAMENT

KAPITOLU 1

DispoZizzjonijiet komuni

Artikolu 61
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Meta l-utent ta’ servizzi ta’ pagament ma jkunx konsumatur,
l-utent ta’ servizzi ta’ pagament u 1-»C1 fornitur ta' servizzi ta' paga-
ment jistghu jagblu 1i 1-Artikolu 62(1), 1-Artikolu 64(3), u l-Artikoli 72,
74, 76, 77, 80, 89 u 90 « ma japplikawx b’mod shih jew parzjali.
L-utent ta’ servizzi ta’ pagament u l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
jistghu jagblu wkoll dwar limiti ta’ Zmien 1i huma differenti minn dawk
stabbiliti fl-Artikolu 71.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li 1-Artikolu 102 ma japplikax
meta l-utent ta’ servizzi ta’ pagament ma jkunx konsumatur.

3. L-Istati Membri jistghu jipprovdu 1i d-dispozizzjonijiet f’dan
it-Titolu jigu applikati ghal mikrointraprizi bl-istess mod kif jigu appli-
kati ghall-konsumaturi.

4. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-Direttiva
2008/48/KE, ligi tal-Unjoni rilevanti ohra jew mizuri nazzjonali dwar
il-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ kreditu lill-konsumaturi, 1i mhumiex
armonizzati minn din id-Direttiva u 1i jkunu jikkonformaw mal-ligi
tal-Unjoni.

Artikolu 62
Imposti applikabbli
1. Tl-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ma ghandux jitlob imposta

lill-utent ta’ servizzi ta’ pagament ghat-twettiq tal-obbligi tieghu ta’
informazzjoni jew mizuri korrettivi u preventivi taht dan
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it-Titolu, »C1 ghajr jekk specifikat mod iechor fl-Artikolu 79(1),
1-Artikolu 80(5) u I-Artikolu 88(4). € Dawk l-imposti ghandhom jigu
maqgbula mill-utent ta’ servizzi ta’ pagament u l-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament u ghandhom ikunu xierqa u skont l-ispejjez attwali tal-fornitur
ta’ servizzi ta’ pagament.

2. L-Istati Membri ghandhom jehtiegu li ghal tranzazzjonijiet ta’
pagament fornuti fl-Unjoni, meta 1-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament
kemm tal-pagatur kif ukoll tal-benefi¢jarju, jew il-fornitur uniku ta’
servizzi ta’ pagament fit-tranzazzjoni ta’ pagament ikun jinsab fiha,
il-benefi¢jarju jhallas l-imposti mitluba mill-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament tieghu, u l-pagatur ihallas l-imposti mitluba mill-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament tieghu.

b}

3. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ma ghandux izomm
lill-benefi¢jarju milli jitlob imposta lill-pagatur, joffrilu tnaqqis jew
b’mod iehor jidderigih lejn l-uzu ta’ strument ta’ pagament partikolari.
Kwalunkwe imposta applikata ma ghandhiex tecc¢edi l-ispejjez diretti
mgarrba mill-benefi¢jarju ghall-uzu tal-istrument ta’ pagament specifiku.

4. Fi kwalunkwe kaz, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-benefi¢jarju ma jitlobx imposti ghall-uzu ta’ strumenti ta’ pagament
li ghalihom it-tariffi tal-interkambju huma regolati skont il-Kapitolu II
tar-Regolament (UE) 2015/751 u ghal dawk is-servizzi ta’ pagament li
ghalihom japplika r-Regolament (UE) Nru 260/2012.

5. L-Istati Membri jistghu jipprojbixxu jew jillimitaw id-dritt
tal-beneficjarju 1i jitlob imposti b’kont mehud tal-htiega li titheggeg
il-kompetizzjoni u jigi promoss l-uzu ta’ strumenti ta’ pagament effic-
jenti.

Artikolu 63

Deroga ghal strumenti ta’ pagament ta’ valur baxx u flus elettronici

1. Fil-kaz ta’ strumenti ta’ pagament li skont il-kuntratt qafas, jikkon-
¢ernaw biss tranzazzjonjiet ta’ pagament individwali li ma jeccedux
EUR 30 jew li ghandhom limitu ta’ nfiq ta” EUR 150, jew li jahznu
fondi li fl-ebda hin ma jeccedu EUR 150, il-fornituri ta’ servizzi ta’
pagament jistghu jiftichmu mal-utenti ta’ servizzi ta’ pagament taghhom
li:

(a) il-punt (b) tal-Artikolu 69(1), il-punti (c) u (d) tal-Artikolu 70(1), u
1-Artikolu 74(3) ma japplikawx jekk l-istrument ta’ pagament ma
jippermettix l-imblokkar tieghu jew il-prevenzjoni tal-uzu ulterjuri
tieghu;

(b) 1-Artikoli 72 u 73, u 1-Artikolu 74(1) u (3) ma japplikawx jekk
l-istrument ta’ pagament jintuza anonimament jew il-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament ma jkunx f’pozizzjoni ghal ragunijiet ohrajn
li huma intrinsi¢i ghall-istrument ta’ pagament biex jaghti prova li
tranzazzjoni ta’ pagament kienet awtorizzata;

(c) b’deroga mill-Artikolu 79(1), il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ma
ghandux ghalfejn jinnotifika lill-utent ta’ servizzi ta’ pagament dwar
ir-rifjut ta’ ordni ta’ pagament, jekk in-nuqqas ta’ esekuzzjoni jkun
jidher mill-kuntest;
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(d) b’deroga mill-Artikolu 80, il-pagatur ma jistax jirrevoka l-ordni ta’
pagament wara li jittrazmetti l-ordni ta’ pagament jew jaghti
l-kunsens tieghu ghall-esekuzzjoni tat-tranzazzjoni ta’ pagament
lill-benefi¢jarju;

(e) b’deroga mill-Artikoli 83 u 84, japplikaw perijodi ohra ta’
esekuzzjoni.

2. Ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament nazzjonali, 1-Istati Membri jew
l-awtoritajiet kompetenti taghhom jistghu jnaqqsu jew jirdoppjaw
l-ammonti msemmija fil-paragrafu 1. Fir-rigward ta’ strumenti ta’ paga-
ment imhallsa minn qabel huma jistghu jzidu l-ammonti sa EUR 500.

3. L-Artikoli 73 u 74 ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw ukoll
ghall-flus elettronici kif definit fil-punt (2) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva
2009/110/KE, ghajr meta l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur
ma jkunx jista’ jiffriza I-kont ta’ pagament li fih ikunu mahzuna 1-flus
elettroni¢i jew jimblokka l-istrument ta’ pagament. L-Istati Membri
jistghu jillimitaw din id-deroga ghal kontijiet ta’ pagament li fihom
ikunu mahzuna I-flus elettroni¢i jew ghal strumenti ta’ pagament ta’
¢ertu valur.

KAPITOLU 2

Awtorizzazzjoni ta’ traniazzjonijiet ta’ pagament

Artikolu 64

Kunsens u rtirar tal-kunsens

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tranzazzjoni ta’ pagament
tigi kkunsidrata bhala awtorizzata biss jekk il-pagatur ikun ta l-kunsens
tieghu ghall-esekuzzjoni tat-tranzazzjoni ta’ pagament. Tranzazzjoni ta’
pagament tista’ tigi awtorizzata mill-pagatur qabel jew, jekk magbul
bejn il-pagatur u I-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament, wara
l-esekuzzjoni tat-tranzazzjoni ta’ pagament.

2. Il-kunsens biex titwettaq tranzazzjoni ta’ pagament jew serje ta’
tranzazzjonijiet ta’ pagament ghandu jinghata fil-forma magbula bejn
il-pagatur u I-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament. Il-kunsens biex titwettaq
tranzazzjoni ta’ pagament jista’ jinghata wkoll permezz tal-benefi¢jarju
jew tal-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament.

Fin-nuqqas ta’ kunsens, tranzazzjoni ta’ pagament ghandha titqies mhux
awtorizzata.

3. Il-kunsens jista’ jigi rtirat fi kwalunkwe hin mill-pagatur, izda
mhux aktar tard mill-mument ta’ irrevokabbilta skont l-Artiklu 80.
Il-kunsens ghal esekuzzjoni ta’ serje ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament
jista” wkoll jigi rtirat, f’dak il-kaz kwalunkwe tranzazzjoni ta’ pagament
futura ghandha titqies 1i mhijiex awtorizzata.

4.  Il-procedura biex jinghata l-kunsens ghandha tigi magbula bejn
il-pagatur u l-fornitur(i) ta’ servizzi ta’ pagament.
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Artikolu 65

Konferma dwar id-disponibbilta tal-fondi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fornitur ta’ servizzi ta’
pagament li jgestixxi l-kont ghandu, fuq it-talba ta’ fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament li johrog strumenti ta’ pagament permezz ta’ kard, jikkon-
ferma minnufih jekk l-ammont mehtieg biex isir pagament permezz ta’
kard ikunx disponibbli fil-kont ta’ pagament tal-pagatur, sakemm
jitharsu l-kundizzjonijiet kollha mnizzla hawn taht:

(a) il-kont ta’ pagament tal-pagatur ikun accessibbli online fil-hin
tat-talba;

(b) il-pagatur ikun ta kunsens espli¢itu biex il-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament 1i jgestixxi l-kont iwiegeb ghal talbiet minn fornitur ta’
servizzi ta’ pagament specifiku biex jikkonferma li 1-ammont korris-
pondenti ghal certa tranzazzjoni ta’ pagament permezz ta’ kard ikun
disponibbli fil-kont ta’ pagament tal-pagatur;

(c) il-kunsens imsemmi fil-punt (b) jehtieg li jinghata qabel issir
l-ewwel talba ghal konferma.

2. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jista’ jitlob il-konferma msem-
mija fil-paragrafu 1 meta jitharsu l-kundizzjonijiet kollha mnizzla hawn
taht:

(a) il-pagatur ikun ta kunsens esplicitu lill-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment biex dan jitlob il-konferma msemmija fil-paragrafu 1;

(b) il-pagatur ikun beda t-tranzazzjoni ta’ pagament permezz ta’ kard
ghall-ammont inkwistjoni bl-uzu ta’ strument ta’ pagament permezz
ta’ kard mahrug mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament.

(c) il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jawtentika lilu nnifsu
mal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont gabel kull
talba ghal konferma, u jikkomunika b’mod sikur mal-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont skont il-punt (d)
tal-Artikolu 98(1);

3. Bi qgbil mad-Direttiva 95/46/KE il-konferma msemmija
fil-paragrafu 1 ghandha tikkonsisti biss fi twegiba sempli¢i ta’ “iva”
jew “le” u mhux f’dikjarazzjoni tal-bilan¢ fil-kont. Dik it-twegiba ma
ghandhiex tinhazen jew tintuza ghal finijiet ghajr biex issir
it-tranzazzjoni ta’ pagament permezz ta’ kard.

4.  Il-konferma msemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tippermetti
lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont jimblokka
fondi fil-kont ta’ pagament tal-pagatur.

5. Il-pagatur jista’ jitlob lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jges-
tixxi l-kont jikkomunika lill-pagatur l-identifikazzjoni tal-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament u t-twegiba moghtija.
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6. Dan l-Artikolu ma japplikax ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament
mibdijin permezz ta’ strumenti ta’ pagament permezz ta’ kard li fughom
hemm mahzuna flus elettroni¢i kif definiti fil-punt (2) tal-Artikolu 2
tad-Direttiva 2009/110/KE.

Artikolu 66

Regoli dwar l-a¢¢ess ghall-kont ta’ pagament fil-kaz ta’ servizzi ta’
bidu ta’ pagament

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-pagatur ikollu dritt juza
fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament biex jikseb servizzi ta’ paga-
ment kif imsemmi fil-punt (7) tal-Anness 1. Id-dritt li jintuza fornitur ta’
servizzi ta’ bidu ta’ pagament ma ghandux japplika meta I-kont
tal-pagament ma jkunx accessibbli online.

2. Meta l-pagatur jaghti l-kunsens espliitu tieghu biex jigi esegwit
pagament skont 1-Artikolu 64, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li
jgestixxi l-kont ghandu jwettaq l-azzjonijiet specifikati fil-paragrafu 4
ta’ dan l-Artikolu sabiex jigi zgurat id-dritt tal-pagatur li juza s-servizz
ta’ bidu ta’ pagament.

3. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament ghandu:

(a) fl-ebda hin ma jzomm il-fondi tal-pagatur b’rabta mal-ghoti ta’
servizz ta’ bidu ta’ pagament;

(b) jizgura li I-kredenzjali personalizzati ta’ sigurta tal-utent ta’ servizzi
ta’ pagament ma jkunux, bl-e¢¢ezzjoni tal-utent u min johrog
il-kredenzjali personalizzati ta’ sigurta, accessibbli ghal partijiet
ohrajn u 1i jintbaghtu mill-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament
b’mezzi sikuri u efficjenti;

(c) jizgura li kwalunkwe informazzjoni ohra dwar l-utent ta’ servizzi ta’
pagament, miksuba wagqt I-ghoti ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament,
tinghata biss lill-benefi¢jarju u biss bil-kunsens espli¢itu tal-utent
tas-servizz ta’ pagament;

(d) kull darba li jinbeda pagament, jidentifika lilu nnifsu mal-fornitur
ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont tal-pagatur u jikkomu-
nika mal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont,
mal-pagatur u mal-benefi¢jarju b’mod sikur, skont il-punt (d)
tal-Artikolu 98(1);

(e) ma jahzinx data sensittiva dwar il-pagament tal-utent ta’ servizzi ta’
pagament;

(f) ma jitlob I-ebda data minghand l-utent ta’ servizz ta’ pagament hlief
dik mehtiega biex jinghata s-servizz ta’ bidu ta’ pagament;

(g) ma juza, jaccedi jew jahzen l-ebda data ghal finijiet ohra ghajr
ghall-ghoti tas-servizz ta’ bidu ta’ pagament kif mitlub b’mod espli-
¢itu mill-pagatur;

(h) ma jimmodifikax 1-ammont, il-benefi¢jarju jew xi karatteristika ohra
tat-tranzazzjoni.
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4.  Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont ghandu:

(a) jikkomunika b’mod sikur mal-fornituri ta’ servizzi ta’ bidu ta’ paga-
ment skont il-punt (d) tal-Artikolu 98(1);

(b) minnufih wara r-ricevuta tal-ordni tal-pagament minghand fornitur
ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament, jaghti jew jaghmel disponibbli
l-informazzjoni kollha dwar il-bidu tat-tranzazzjoni ta’ pagament u
l-informazzjoni kollha accessibbli ghall-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament li jgestixxi l-kont li tirrigwarda t-twettiq tat-tranzazzjoni
ta’ pagament lill-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament;

(c) jittratta l-ordnijiet ta’ pagament trazmessi permezz tas-servizzi ta’
fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament minghajr ebda diskrimi-
nazzjoni hlief ghal ragunijiet oggettivi, b’mod partikolari f’termini
ta’ zmien, ta’ prijorita jew imposti fir-rigward ta’ ordnijiet ta’ paga-
ment trazmessi direttament mill-pagatur.

5. L-ghoti ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament ma ghandux jiddependi
mill-eZistenza ta’ relazzjoni kuntrattwali bejn il-fornituri ta’ servizzi ta’
bidu ta’ pagament u l-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxu
l-kont ghal dak il-ghan.

Artikolu 67

Regoli dwar l-ac¢ess ghal u l-uzu ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet
ta’ pagament fil-kaz ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li utent ta’ servizz ta’ paga-
ment ikollu d-dritt juza servizzi li jippermettu l-access ghal servizzi ta’
informazzjoni dwar il-kont kif imsemmi fil-punt (8) tal-Anness I. Dak
id-dritt ma ghandux japplika meta I-kont ta’ pagament ma jkunx acces-
sibbli online.

2. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet ghandu:

(a) jipprovdi servizzi unikament meta jkunu bbazati fuq il-kunsens
espli¢itu tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament;

(b) jizgura li 1-kredenzjali ta’ sigurta personalizzati tal-utent ta’ servizzi
ta’ pagament ma jkunux, bl-e¢¢ezzjoni tal-utent u min johrog
il-kredenzjali personalizzati ta’ sigurta, accessibbli ghal partijiet
ohrajn u 1li meta jintbaghtu mill-fornitur ta’ servizzi ta’ informaz-
zjoni dwar il-kontijiet, dan isir b’mezzi sikuri u effi¢jenti;

(c) ghal kull sessjoni ta’ komunikazzjoni, jidentifika lilu nnifsu
mal-fornitur(i) ta’ servizzi ta’ pagament 1i jgestixxi(u) I-kont
tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament u jikkomunika b’mod sikur
mal-fornitur(i) ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi(u) l-kont u
mal-utent ta’ servizzi ta’ pagament, skont il-punt (d)
tal-Artikolu 98(1);

(d) jaccedi biss l-informazzjoni mill-kontijiet ta’ pagament imsemmija u
t-tranzazzjonijiet ta’ pagament assocjati;
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(e) ma jitlobx data sensittiva dwar il-pagament marbuta mal-kontijiet ta’
pagament;

(f) ma juza, jaccedi jew jahzen ebda data ghal finijiet ohra ghajr biex
iwettaq is-servizz ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet mitlub b’mod
esplicitu mill-utent ta’ servizzi ta’ pagament, skont ir-regoli dwar
il-protezzjoni tad-data.

3.  Fir-rigward tal-kontijiet ta’ pagament, il-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament li jgestixxi I-kont ghandu:

(a) jikkomunika b’mod sikur mal-fornituri ta’ servizz ta’ informazzjoni
dwar il-kontijiet skont il-punt (d) tal-Artikolu 98(1); u

(b) jittratta talbiet ghal data trazmessi permezz ta’ servizzi ta’ fornitur
ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet minghajr ebda diskri-
minazzjoni, hlief ghal ragunijiet oggettivi.

4.  L-ghoti ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet ma ghandux
jiddependi mill-ezistenza ta’ relazzjoni kuntrattwali bejn il-fornituri ta’
servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet u I-fornituri ta’ servizzi ta’
pagament li jgestixxu l-kont ghal dak il-ghan.

Artikolu 68

Limiti tal-uzu tal-istrument ta’ pagament u tal-ac¢cess ghall-kontijiet
ta’ pagament mill-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament

1.  F’kazijiet meta strument ta’ pagament specifiku jintuza ghall-fini-
jiet tal-ghoti ta’ kunsens, il-pagatur u 1-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
tal-pagatur jistghu jagblu fuq limiti ta’ nfiq ghal tranzazzjonijiet ta’
pagament esegwiti permezz ta’ dak l-istrument ta’ pagament.

2. Jekk magbul fil-kuntratt qafas, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
jista’ jirrizerva d-dritt 1i jimblokka l-uzu tal-istrument ta’ pagament ghal
ragunijiet oggettivament gustifikabbli relatati mas-sigurta tal-istrument
ta’ pagament, is-suspett ta’ uzu mhux awtorizzat jew frodulenti
tal-istrument ta’ pagament jew, fil-kaz ta’ strument ta’ pagament b’linja
ta’ kreditu, riskju sinifikattivament akbar 1i l-pagatur jista’ ma jkunx
kapaci jissodisfa r-responsabbilta tieghu li jhallas.

3. F’tali kazijiet il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghandu jinforma
lill-pagatur dwar I-imblokkar tal-istrument ta’ pagament u r-ragunijiet
ghal dan b’mod miftichem, meta possibbli, qabel ma l-istrument ta’
pagament jigi imblokkat u mhux aktar tard minn immedjatament wara
li jigi imblokkat, sakemm I-ghoti ta’ tali informazzjoni ma jikkompro-
mettix ragunijiet ta’ sigurta oggettivament gustifikati u ma jkunx projbit
permezz ta’ ligi rilevanti ohra tal-Unjoni jew nazzjonali.

4.  Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghandu jizblokka l-istrument
ta’ pagament jew jissostitwixxih bi strument gdid ta’ pagament ladarba
r-ragunijiet ghall-imblokkar ma jibqghux jezistu.
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5. Fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont jista’ jichad
fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet jew fornitur ta’
servizzi ta’ bidu ta’ pagament milli jaccessa kont ta’ pagament ghal
ragunijiet gustifikati b’mod oggettiv u evidenzjati kif misthoqq relatati
mal-ac¢ess frodulenti jew mhux awtorizzat ghall-kont ta’ pagament
minn dak il-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet jew
dak il-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament, inkluz il-bidu ta’
tranzazzjoni ta’ pagament b’mod frodulenti jew mhux awtorizzat.
F’tali kazijiet il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi I-kont
ghandu jinforma li l-a¢¢ess ghall-kont ta’ pagament hu michud u
r-ragunijiet ghal dan fil-forma miftichma. Dik l-informazzjoni ghandha,
fejn possibbli, tinghata lill-pagatur qabel l-access jigi michud u mhux
aktar tard minn immedjatament wara, sakemm 1-ghoti ta’ tali informaz-
zjoni ma jikkompromettix ragunijiet ta’ sigurta oggettivament gustifikati
u ma jkunx projbit permezz ta’ ligi rilevanti ohra tal-Unjoni jew
nazzjonali.

Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont ghandu jippermetti
access ghall-kont ta’ pagament ladarba r-ragunijiet ghac-cahda tal-access
ma jibgqghux jezistu.

6.  Fil-kazijiet imsemmijin fil-paragrafu 5, il-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament li jgestixxi l-kont ghandu minnufih jirrapporta l-in¢ident
marbut mal-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet jew
mal-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament lill-awtoritd kompetenti.
L-informazzjoni ghandha tinkludi d-dettalji rilevanti tal-kaz u
r-ragunijiet ghat-tehid ta’ azzjoni. L-awtorita kompetenti ghandha tivva-
luta 1-kaz u ghandha, jekk ikun necessarju, tiehu mizuri xierqa.

Artikolu 69

Obbligi tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament fir-rigward tal-istrumenti
ta’ pagament u tal-kredenzjali personalizzati ta’ sigurta

1. L-utent ta’ servizzi ta’ pagament intitolat juza strument ta’ paga-
ment ghandu:

(a) juza l-istrument ta’ pagament skont it-termini li jirregolaw il-hrug u
l-uzu tal-istrument ta’ pagament, li jridu jkunu oggettivi, nondiskri-
minatorji u proporzjonati;

(b) jgharraf lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament, jew lill-entita specifi-
kata minn dan tal-ahhar, minghajr dewmien zejjed wara li jinduna
bit-telf, serq, mizapproprjazzjoni jew uzu mhux awtorizzat
tal-istrument ta’ pagament.

2. Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-paragrafu 1, l-utent tas-servizz ta’
pagament, b’mod partikolari, hekk kif jir¢ievi strument ta’ pagament,
ghandu jiehu 1-passi ragonevoli kollha biex izomm il-kredenzjali perso-
nalizzati sikuri.

Artikolu 70

Obbligi tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament fir-rigward ta’
strumenti ta’ pagament

1. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jkun ged johrog strument ta’
pagament ghandu:

(a) jizgura 1i l-kredenzjali personalizzati ta’ sigurtd ma jkunux acces-
sibbli minn partijiet ohra ghajr l-utent ta’ servizzi ta’ pagament li
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jkun intitolat juza Il-istrument ta’ pagament, minghajr pregudizzju
ghall-obbligi tal-utent ta’ servizzi ta’ pagament stabbiliti
fl-Artikolu 69;

(b) joqghod lura milli jibghat strument ta’ pagament mhux mitlub, ghajr
meta strument ta’ pagament li diga jkun inghata lill-utent ta’ servizzi
ta’ pagament ikollu jigi sostitwit;

(c¢) jizgura 1i I-mezzi xierqa jkunu disponibbli 1-hin kollu biex jipper-
mettu li l-utent ta’ servizzi ta’ pagament ikun jista’ jinnotifika skont
il-punt (b) tal-Artikolu 69(1) jew li jitlob zblokkar tal-istrument ta’
pagament skont 1-Artikolu 68(4); fuq talba, il-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament ghandu jipprovdi lill-utent ta’ servizzi ta’ pagament
il-mezzi biex jaghti prova, ghal 18-il xahar min-notifika, li l-utent
tas-servizz tal-pagament ghamel tali notifika;

(d) jipprovdi lill-utent tas-servizzi ta’ pagament b’ghazla 1i jaghmel
notifika skont il-punt (b) tal-Artikolu 69(1) minghajr hlas u li
jista’ jimponi, jekk ikun il-kaz, biss l-ispejjez tas-sostituzzjoni li
jkunu direttament attribwiti ghall-istrument ta’ pagament;

(e) jipprevjeni kull uzu tal-istrument ta’ pagament ladarba tkun saret
in-notifika skont il-punt (b) tal-Artikolu 69(1).

2. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghandu jgorr ir-riskju li jibghat
strument ta’ pagament jew kwalunkwe kredenzjali personalizzati ta’
sigurta lill-utent tas-servizzi ta’ pagament.

Artikolu 71

Notifika u rettifika ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament mhux
awtorizzati jew esegwiti skorrettament

1.  L-utent ta’ sevizzi ta’ pagament ghandu jikseb rettifika ta’ tranzaz-
zjoni ta’ pagament mhux awtorizzata jew esegwita skorrettament
minghand il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament biss jekk l-utent ta’
servizzi ta’ pagament jinnotifika lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
minghajr dewmien bla bzonn malli jsir konxju ta’ tali tranzazzjoni li
tirrizulta fi pretensjoni, inkluza dik taht 1-Artikolu 89, u mhux aktar tard
minn 13-il xahar wara d-data tad-debitu.

[I-limiti ta’ zmien ghan-notifika stabbiliti fl-ewwel subparagrafu ma
ghandhomx japplikaw fil-kaz illi 1-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
ikun naqas milli jipprovdi jew jaghmel disponibbli Il-informazzjoni
dwar it-tranzazzjoni ta’ pagament skont it-Titolu III.

2. Meta jkun involut fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament,
l-utent ta’ servizz ta’ pagament ghandu jikseb rettifika mill-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont skont il-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 73(2) u I-Artikolu 89(1).
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Artikolu 72

Evidenza tal-awtenticita u l-esekuzzjoni tat-tranzazzjonijiet ta’
pagament

1.  L-Istati Membri ghandhom jehtiegu 1i, meta utent ta’ servizzi ta’
pagament jichad li jkun awtorizza tranzazzjoni ta’ pagament li tkun giet
esegwita jew jiddikjara li t-tranzazzjoni ta’ pagament tkun twettqet
skorrettament, huwa l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li ghandu jaghti
prova li t-tranzazzjoni ta’ pagament kienet giet awtentikata, irregistrata
b’mod prec¢iz, imdahhla fil-kontijiet u 1i ma tkunx giet affettwata minn
problema teknika jew xi difett iehor tas-servizz provdut mill-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament.

Jekk tinbeda tranzazzjoni ta’ pagament permezz ta’ fornitur ta’ servizzi
ta’ bidu ta’ pagament, il-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament
ghandu jgorr il-piz li jaghti prova li fl-isfera ta’ kompetenza tieghu,
it-tranzazzjoni ta’ pagament tkun giet awtentikata, irregistrata b’mod
pre¢iz u ma tkunx giet affettwata minn problema teknika jew defi¢jenza
ohra marbuta mas-servizz ta’ pagament li tieghu huwa inkarigat.

2. Meta utent ta’ servizzi ta’ pagament jichad li jkun awtorizza tran-
zazzjoni ta’ pagament li tkun giet esegwita, l-uzu ta’ strument ta’ paga-
ment irregistrat mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament, inkluz il-fornitur
ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament kif xieraq, ma ghandux fih innifsu
jkun necessarjament bizzejjed bhala prova li t-tranzazzjoni ta’ pagament
kienet awtorizzata mill-pagatur jew li l-pagatur ikun agixxa b’mod
frodulenti jew nagas b’intenzjoni jew negligenza serja milli jissodisfa
wiehed jew aktar mill-obbligi skont 1-Artikolu 69. Il-fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament, inkluz, fejn xieraq, il-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’
pagament, ghandu jipprovdi evidenza ta’ sostenn biex jaghti prova ta’
frodi jew negligenza kbira min-naha tal-utent ta’ servizz ta’ pagament.

Artikolu 73

9 9

Responsabbilta tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghal
tranzazzjonijiet ta’ pagament mhux awtorizzati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 71, fil-kaz ta’ tranzazzjoni ta’ pagament mhux awtoriz-
zata, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur ihallas lura
lill-pagatur l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament mhux awtorizzata
minnufih, u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn tmiem il-jum ta’
negozju li jmiss, wara li jkun ha nota jew gie notifikat tat-tranzazzjoni,
minbarra meta l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur ikollu
ragunijiet ragonevoli biex jissuspetta frodi u jikkomunika dawk
ir-ragunijiet bil-miktub lill-awtorita nazzjonali rilevanti. Fejn appli-
kabbli, il-fornitur ta’ servizz ta’ pagament tal-pagatur ghandu jerga’
jgib il-kont ta’ pagament iddebitat ghall-istat 1i fih kien ikun li kieku
ma sehhitx it-tranzazzjoni ta’ pagament mhux awtorizzata. Dan ghandu
jizgura wkoll 1i d-data ta’ valur tal-kreditu ghall-kont ta’ pagament
tal-pagatur ma ghandhiex tkun aktar tard mid-data li fiha l-ammont
kien gie debitat.

2. Meta t-tranzazzjoni ta’ pagament tinbeda permezz ta’ fornitur ta’
servizzi ta’ bidu ta’ pagament, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li
jgestixxi l-kont ghandu jhallas lura minnufih, u fi kwalunkwe kaz mhux
aktar tard minn tmiem il-jum ta’ negozju li jmiss l-ammont
tat-tranzazzjoni ta’ pagament mhux awtorizzata u, meta applikabbli,
iregga’ lura l-kont ta’ pagament iddebitat ghall-istat li fih dan kien
ikun li kieku t-tranzazzjoni ta’ pagament mhux awtorizzata ma sehhitx.
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Jekk il-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament ikun responsabbli ghat-
tranzazzjoni ta’ pagament mhux awtorizzata, huwa ghandu jikkumpensa
minnufih lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont, fuq
talba tieghu, ghat-telf 1i dan garrab jew ammont li hallas bhala rizultat
tar-rimborz lill-pagatur, inkluz l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament
mhux awtorizzata. F’konformita mal-Artikolu 72(1), il-fornitur ta’
servizzi ta’ bidu ta’ pagament ghandu jgorr il-piz li jaghti prova li
fl-isfera tal-kompetenza tieghu, it-tranzazzjoni ta’ pagament tkun giet
awtentikata, irregistrata b’mod preciz u ma tkunx giet affettwata minn
problema teknika jew defi¢jenza ohra marbuta mas-servizz ta’ pagament
li huwa tieghu huwa inkarigat.

3. Jista’ jigi stabbilit kumpens finanzjarju ulterjuri skont il-ligi appli-
kabbli ghall-kuntratt konkluz bejn il-pagatur u I-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament jew il-kuntratt konkluz bejn il-pagatur u l-fornitur ta’ servizzi
ta’ bidu ta’ pagament jekk applikabbli.

Artikolu 74

Responsabbilta tal-pagatur ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament mhux
awtorizzati

1. B’deroga mill-Artikolu 73, il-pagatur jista’ jkun obbligat igorr
it-telf relatat ma’ kwalunkwe tranzazzjoni ta’ pagament mhux awtoriz-
zata, sa massimu ta’ EUR 50, 1i jirrizulta mill-uzu ta’ strument ta’
pagament mitluf jew misruq jew mill-mizapproprjazzjoni ta’ strument
ta’ pagament.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika jekk:

(a) it-telf, is-serq jew il-mizapproprijazzjoni ta’ strument ta’ pagament
ma setghux jigu identifikati mill-pagatur qabel pagament, ghajr meta
l-pagatur ikun agixxa b’mod frodulenti; jew

(b) it-telf kien ikkawzat minn atti jew nuqqas ta’ azzjoni ta’ impjegat,
agent jew fergha ta’ fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jew ta’ xi
entita li liha jkunu gew esternalizzati 1-attivitajiet.

[l-pagatur ghandu jbati t-telf kollu marbut ma’ kwalunkwe tranzazzjoni
ta’ pagament mhux awtorizzata jekk huma jkunu ggarrbu mill-pagatur
billi agixxa b’mod frodulenti jew ikun naqas milli jissodisfa xi obbligu
jew obbligi fl-Artikolu 69 b’intenzjoni jew b’negligenza serja.

F’tali kazijiet, l-ammont massimu msemmi fl-ewwel subparagrafu ma
ghandux japplika.

Fejn il-pagatur la jkun agixxa b’mod frodulenti u lanqas ma jkun naqas
intenzjonalment milli jissodisfa 1-obbligi tieghu skont 1-Artikolu 69,
l-Istati Membri jistghu jnaqqsu r-responsabbiltd msemmija f’dan
il-paragrafu, billi jqisu, b’mod partikolari, in-natura tal-kredenzjali
personalizzati ta’ sigurta u ¢-¢irkostanzi specifici 1i fihom ikun intilef,
insteraq jew gie mizapproprjat l-istrument ta’ pagament.

2. Meta I-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur ma jehtiegx
awtentikazzjoni serja tal-klijent, il-pagatur ma ghandux ibati telf finanz-
jarju sakemm il-pagatur ma jkunx agixxa b’mod frodulenti. Meta
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I-benefi¢jarju jew il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju
jonqos milli jaccetta awtentikazzjoni serja tal-klijent, huwa ghandu
jhallas lura d-dannu finanzjarju kkawzat lill-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament tal-pagatur.

3. Il-pagatur ma ghandu jbati l-ebda konsegwenza finanzjarja 1i tirri-
zulta mill-uzu ta’ strument ta’ pagament mitluf, misruq jew mizap-
proprjat wara n-notifika skont il-punt (b) tal-Artikolu 69(1), ghajr
meta l-pagatur ikun agixxa b’mod frodulenti.

Jekk il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ma jipprovdix mezzi xierqa
ghan-notifika fi kwalunkwe hin ta’ strument ta’ pagament mitluf, misruq
jew mizapproprjat, kif mehtieg skont il-punt (c) tal-Artikolu 70(1),
il-pagatur ma ghandux ikun responsabbli ghall-konsegwenzi finanzjarji
li jirrizultaw mill-uzu ta’ dak l-istrument ta’ pagament, ghajr meta
l-pagatur ikun agixxa b’mod frodulenti.

Artikolu 75

Tranzazzjonijiet ta’ pagament fejn l-ammont tat-tranzazzjoni ma
jkunx maghruf minn qabel

1. Meta tranzazzjoni ta’ pagament tinbeda mill-benefi¢jarju jew
permezz tieghu fil-kuntest ta’ tranzazzjoni ta’ pagament b’kard u
l-ammont ezatt taghha ma jkunx maghruf fil-mument meta l-pagatur
jaghti l-kunsens biex it-tranzazzjoni ta’ pagament tigi esegwita,
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur jista’ jimblokka 1-fondi
fuq il-kont ta’ pagament tal-pagatur biss jekk il-pagatur ikun ta
l-kunsens biex jigi mblokkat l1-ammont ezatt tal-fondi.

2. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur ghandu jirrilaxxa
1-fondi mblokkati fuq il-kont ta’ pagament tal-pagatur skont il-paragrafu
1 minghajr dewmien zejjed wara r-ricevuta tal-informazzjoni dwar
l-ammont ezatt tat-tranzazzjoni ta’ pagament u, l-aktar tard, immedjata-
ment wara ricevuta tal-ordni ta’ pagament.

Artikolu 76

Rimborz  ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament  mibdija
mill-benefi¢jarju jew permezz tieghu

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-pagatur ikun intitolat ghal
rimborz mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ta’ tranzazzjoni ta’ paga-
ment awtorizzata 1i kienet mibdija mill-benefi¢jarju u i permezz tieghu

.....

gejjin:

(a) l-awtorizzazzjoni ma specifikatx l-ammont ezatt tat-tranzazzjoni ta’
pagament meta saret 1-awtorizzazzjoni;

b}

(b) l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament jec¢edi l-ammont li
l-pagatur seta’ ragonevolment jistenna b’kont mehud tal-mudell ta’
nfiq precedenti, il-kundizzjonijiet fil-kuntratt qafas u ¢-Cirkostanzi
rilevanti tal-kaz.
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Fuq it-talba tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament, il-pagatur ghandu jgorr
il-piz biex jaghti prova li tali kundizzjonijiet huma sodisfatti.

Ir-rimborz ghandu jikkonsisti fl-ammont shih tat-tranzazzjoni ta’ paga-
ment esegwita. Id-data ta’ valur tal-kreditu ghall-kont ta’ pagament
tal-pagatur ma ghandhiex tkun aktar tard mid-data 1i fiha kien gie
debitat 1-ammont.

Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw 1i, minbarra d-dritt imsemmi fl-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu, ghal debiti diretti kif imsemmijin
fl-Artikolu 1 tar-Regolament (UE) Nru 260/2012, il-pagatur ikollu
dritt minghajr kundizzjonijiet ghal rimborz fil-limiti ta' Zmien stabbiliti
fl-Artikolu 77 ta' din id-Direttiva.

2. Madankollu, ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 1, il-pagatur ma ghandux jistrich fuq ragunijiet
tal-kambju ta’ valuta jekk tkun giet applikata r-rata tal-kambju ta’ refe-
renza miftehma mal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tieghu skont
il-punt (d) tal-Artikolu 45(1) u l-punt (3)(b) tal-Artikolu 52.

3. Fil-kuntratt qafas bejn il-pagatur u I-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment jista’ jigi maqbul li I-pagatur ma ghandu l-ebda dritt ghal rimborz
fil-kaz meta:

(a) il-pagatur ikun ta l-kunsens tieghu ghall-esekuzzjoni ta’ tranzazzjoni
ta’ pagament direttament lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament; u

(b) meta applikabbli, l-informazzjoni dwar it-tranzazzjoni ta’ pagament
futura kienet ipprovduta lill-pagatur jew saret disponibbli ghalih
b’mod maqbul tal-inqas erba’ gimghat qabel id-data ta’ skadenza
mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jew mill-beneficjarju.

4. Ghal debiti diretti f'valuti ghajr l-euro, l-Istati Membri jistghu
jesigu lill-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament taghhom joffru drittijiet
ta’ rimborz aktar favorevoli f’konformita mal-iskemi ta’ debitu dirett
taghhom dment li jkunu aktar vantaggjuzi ghall-pagatur.

Artikolu 77

Talbiet ta’ rimborz ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament mibdija
mill-benefi¢jarju jew permezz tieghu

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-pagatur jista’ jitlob
ir-rimborz imsemmi fl-Artikolu 76 ta’ tranzazzjoni ta’ pagament awto-
rizzata mibdija minn benefi¢jarju jew permezz tieghu, matul perijodu ta’
tmien gimghat mid-data 1i fiha jkunu gew iddebitati 1-fondi.

2. Fi zmien ghaxart ijiem ta’ negozju minn meta jirCievi talba ghal
rimborz, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghandu jhallas lura
l-ammont shih tat-tranzazzjoni ta’ pagament jew jaghti gustifikazzjoni
ghac-cahda tar-rimborz u jindika Il-entitajiet 1i lilhom il-pagatur jista’
jirreferi l-kwistjoni skont 1-Artikoli 99 sa 102 jekk ma jaccettax
ir-ragunijiet moghtija.
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Id-dritt taht l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu tal-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament li jirrifjuta r-rimborz ma ghandux japplika
fil-kaz tar-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 76(1).

KAPITOLU 3

Esekuzzjoni ta’ traniazzjonijiet ta’ pagament

Taqgsima 1

Ordnijiet ta’ pagament u ammonti trasferiti

Artikolu 78

Ricevuti tal-ordnijiet ta’ pagament

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-mument tar-ricevuta huwa
meta l-ordni ta’ pagament tigi ricevuta mill-fornitur tas-servizzi ta’ paga-
ment tal-pagatur.

Il-kont tal-pagatur ma ghandux jigi debitat qabel tigi ricevuta 1-ordni ta’
pagament. Jekk il-hin tar-ricevuta ma jkunx fjum ta’ negozju ghall-
fornitur tas-servizzi ta’ pagament tal-pagatur, l-ordni ta’ pagament
ghandha titqies bhala 1i giet ircevuta fil-jum ta’ negozju 1i jmiss.
[l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jista’ jistabbilixxi hin limitu qrib
it-tmiem tal-jum ta’ negozju li warajh kull ordni ta’ pagament li tigi
réevuta ghandha titqies bhala 1i giet ricevuta fil-jum ta’ negozju li jkun
imiss.

2. Jekk l-utent ta’ servizzi ta’ pagament li jibda ordni ta’ pagament u
I-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tieghu jiftichmu li l-esekuzzjoni
tal-ordni ta’ pagament ghandha tibda fjum specifiku jew fi tmiem
perijodu specifiku jew fil-jum 1i fih il-pagatur ikun pogga fondi ghad-
dispozizzjoni tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament, il-hin tar-ricevuta
ghall-finijiet tal-Artikolu 83 ghandu jitgies li huwa l-jum miftichem.
Jekk il-jum miftiechem mhuwiex jum ta’ negozju ghall-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament, l-ordni ta’ pagament ricevuta ghandha titqies
bhala li giet ricevuta fil-jum ta’ negozju li jmiss.

Artikolu 79

Rifjut tal-ordnijiet ta’ pagament

1. Meta l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jirrifjuta i jezegwixxi
ordni ta’ pagament jew li jibda tranzazzjoni ta’ pagament, ir-rifjut u,
jekk possibbli, ir-ragunijiet ghalih u l-procedura biex jigi korrett
kwalunkwe zball fattwali li wassal ghar-rifjut, ghandhom jigu nnotifikati
lill-utent ta’ servizzi ta’ pagament, hlief jekk projbit minn ligi rilevanti
ohra tal-Unjoni jew nazzjonali.

[l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghandu jaghti jew jaghmel dispo-
nibbli n-notifika b’mod miftichem mal-ewwel opportunita, u fi
kwalunkwe kaz fil-perijodi specifikati fl-Artikolu 83.

Il-kuntratt qafas jista’ jinkludi kundizzjoni li 1-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament jista’ jitlob tariffa ragonevoli ghal tali rifjut jekk ir-rifjut ikun
iggustifikat oggettivament.

2. Meta l-kundizzjonijiet kollha mnizzla fil-kuntratt qafas tal-pagatur
ikunu sodisfatti, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi I-kont
ma ghandux jirrifjuta 1i jwettaq ordni ta’ pagament awtorizzata
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irrispettivament minn jekk l-ordni ta’ pagament tkunx mibdija minn
pagatur, inkluz minn fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament, jew
minn benefi¢jarju jew permezz tieghu, hlief jekk ipprojbit minn ligi
tal-Unjoni jew nazzjonali rilevanti ohra.

3.  Ghall-finjjiet tal-Artikoli 83 wu 89, ordni ta’ pagament li
l-esekuzzjoni taghha giet rifjutata ghandha titqies li ma kinitx ricevuta.

Artikolu 80

Irrevokabbilta ta’ ordni ta’ pagament

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-utent ta’ servizzi ta’ paga-
ment ma jistax jirrevoka ordni ta’ pagament ladarba tkun giet ircevuta
mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur, hlief jekk specifikat
mod iehor f"dan I-Artikolu.

2. Meta t-tranzazzjoni ta’ pagament tinbeda minn fornitur ta’ servizzi
ta’ bidu ta’ pagament jew mill-beneficjarju jew permezz tieghu,
il-pagatur ma ghandux jirrevoka l-ordni ta’ pagament wara li jkun ta
lI-kunsens lill-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament biex jibda
t-tranzazzjoni ta’ pagament jew wara li jkun ta l-kunsens tieghu ghall-
esekuzzjoni tat-tranzazzjoni ta’ pagament lill-beneficjarju.

3. Madankollu, fil-kaz ta’ debitu dirett u minghajr pregudizzju ghad-
drittijiet ta’ rimborz, il-pagatur jista’ jirrevoka l-ordni ta’ pagament sa
mhux aktar tard mit-tmiem tal-jum ta’ negozju li jipprecedi l-jum
miftichem ghall-iddebitar tal-fondi.

4.  Fil-kaz imsemmi fl-Artikolu 78(2) l-utent ta’ servizzi ta’ pagament
jista’ jirrevoka ordni ta’ pagament sa mhux aktar tard minn tmiem
il-jum ta’ negozju li jipprecedi 1-jum miftichem.

5. Wara I-limiti ta’ Zmien stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 4, l-ordni ta’
pagament tista’ tigi revokata biss jekk ikun miftichem bejn l-utent ta’
servizzi ta’ pagament u l-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament rilevanti.
Fil-kaz imsemmi fil-paragrafi 2 u 3, il-qbil tal-benefi¢jarju ghandu wkoll
ikun mehtieg. Jekk hekk miftichem fil-kuntratt qafas, il-fornitur rilevanti
ta’ servizzi ta’ pagament jista’ jitlob imposta ghar-revoka.

Artikolu 81

Ammonti trasferiti u ammonti ricevuti

1. L-Istati Membri ghandhom jitolbu lill-fornitur(i) ta’ servizzi ta’
pagament tal-pagatur, lill-fornitur/i tas-servizzi ta’ pagament
tal-benefi¢jarju u lil kwalunkwe intermedjarju tal-fornituri ta’ servizzi
ta’ pagament biex jittrasferixxu l-ammont shih tat-tranzazzjoni
tal-pagament u jzommu lura milli jnaqqsu imposti mill-ammont trasferit.
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2. Madankollu, il-benefi¢jarju u I-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
jistghu jiftichmu 1i I-fornitur rilevanti ta’ servizzi ta’ pagament inaqqas
l-imposti  tieghu  mill-ammont trasferit qabel ma jikkreditah
lill-benefi¢jarju. F’dak il-kaz, l-ammont shih tat-tranzazzjoni ta’ paga-
ment u l-imposti ghandhom ikunu separati fl-informazzjoni moghtija
lill-benefi¢jarju.

3. Jekk kwalunkwe imposti minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu 2
jitnaqqsu mill-ammont trasferit, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
tal-pagatur ghandu jizgura li l-benefi¢jarju jircievi l-ammont shih
tat-tranzazzjoni ta’ pagament mibdija mill-pagatur. Meta t-tranzazzjoni
ta’ pagament tinbeda mill-benefi¢jarju jew permezz tieghu, il-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju ghandu jizgura li l-ammont shih
tat-tranzazzjoni ta’ pagament ikun ricevut mill-benefi¢jarju.

Taqsima 2

Hin ta’ esekuzzjoni u d-data tal-valur

Artikolu 82
Kamp ta’ applikazzjoni

1.  Din it-Tagsima tapplika ghal:

(a) tranzazzjonijiet ta’ pagament f’euro;

(b) tranzazzjonijiet ta’ pagament nazzjonali fil-valuta tal-Istat Membru li
l-munita tieghu mhijiex 1-euro;

(c) tranzazzjonijiet ta’ pagament li jinvolvu biss kambju wiched ta’
valuta bejn l-euro u l-valuta uffi¢jali ta’ Stat Membru li l-munita
tieghu mhijiex l-euro, bil-kundizzjoni li I-kambju mehtieg tal-valuta
jsir fl-Istat Membru 1i l-munita tieghu mhijiex l-euro u, fil-kaz ta’
tranzazzjonijiet ta’ pagament transkonfinali, it-trasferiment transkon-
finali jsehh f’euro.

2. Din t-Tagsima tapplika ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament mhux
imsemmija fil-paragrafu 1, hlief jekk ikun miftichem mod iehor bejn
l-utent ta’ servizzi ta’ pagament u l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament,
bl-ec¢ezzjoni tal-Artikolu 87, 1li mhuwiex ghad-dispozizzjoni
tal-partijiet. Madankollu, meta l-utent tas-servizz ta’ pagament u
I-fornitur tas-servizz ta’ pagament jiftichmu fuq perijodu itwal minn
dak stabbilit fl-Artikolu 83, ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament
intra-Unjoni dak il-perijodu itwal ma ghandux jagbez l-erbat ijiem ta’
negozju wara l-mument tal-ircevuta msemmija fl-Artikolu 78.

Artikolu 83

Tranzazzjonijiet ta’ pagament ghal kont ta’ pagament

1. L-Istati Membri ghandhom jesigu li I-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment tal-pagatur jizgura li, wara l-mument tar-ricevuta kif imsemmija
fl-Artikolu 78, l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament se jigi kkreditat
fil-kont tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju sa tmiem
il-jum ta’ negozju segwenti. Dak il-limitu tal-perijodu jista’ jigi estiz
b’jum ta’ negozju iehor ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament mibdija fuq
karta.
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2. L-Istati Membri ghandhom jesigu li 1-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment tal-beneficjaru jaghti data ta’ valur u jaghmel disponibbli
l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament lill-kont ta’ pagament
tal-benefi¢jaru wara li 1-fornitur tas-servizzi ta’ pagament ikun ircieva
I-fondi skont 1-Artikolu 87.

3. L-Istati Membri ghandhom jesigu li l-fornitur tas-servizzi ta’ paga-
ment tal-benefi¢jarju jittrazmetti ordni ta’ pagament mibdija
mill-benefi¢jarju jew permezz tieghu lill-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment tal-pagatur fil-limiti ta’ zmien miftehma bejn il-benefi¢jarju u
I-fornitur tas-servizzi ta’ pagament, b’hekk jippermetti saldu, sa fejn
id-debitu dirett ikun ikkonc¢ernat, fid-data debitament magbula.

Artikolu 84

Fin-nuqqas ta’ kont ta’ pagament tal-benefi¢jarju mal-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament

Fejn il-benefi¢jarju ma jkollux kont ta’ pagament mal-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament, il-fondi ghandhom isiru disponibbli
lill-benefi¢jarju mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jircievi 1-fondi
ghall-benefi¢jarju fil-limitu ta’ Zmien stabbilit fl-Artikolu 83.

Artikolu 85
Flus imqgieghda f’kont ta’ pagament

Meta konsumatur igieghed flus kontanti f’kont ta’ pagament ma’ dak
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament fil-valuta ta’ dak il-kont ta’ paga-
ment, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghandu jizgura li l-ammont
ikun disponibbli u jkun moghti data ta’ valur immedjatament wara
r-ricevuta tal-fondi. Meta l-utent ta’ servizzi ta’ pagament ma jkunx
konsumatur, l-ammont ghandu jkun disponibbli u jkun moghti data ta’
valur sa mhux aktar tard mill-jum ta’ negozju segwenti wara ricevuta
tal-fondi.

Artikolu 86
Tranzazzjonijiet ta’ pagament nazzjonali
Ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament nazzjonali, 1-Istati Membri jistghu

jipprovdu perijodi massimi ta’ esekuzzjoni iqsar minn dawk previsti
f’din it-Tagsima.

Artikolu 87

Data ta’ valur u disponibbilta ta’ fondi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-data ta’ valur tal-kreditu
ghall-kont ta’ pagament tal-benefi¢jarju mhijiex aktar tard mill-jum ta’
negozju li fih l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament huwa kkreditat
lill-kont tal-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tal-benefic¢jarju.

2. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju ghandu jizgura
li l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament ikun ghad-disposizzjoni
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tal-benefi¢jarju minnufih wara 1i dak l-ammont jigi kkreditat ghall-kont
tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju fejn, min-naha
tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju, ikun hemm:

(a) l-ebda kambju tal-valuta; jew

(b) kambju tal-valuta bejn l-euro u valuta ta’ Stat Membru jew bejn
zewg valuti ta’ Stati Membri.

L-obbligu stipulat f’dan il-paragrafu ghandu japplika wkoll ghal paga-
menti fi hdan fornitur ta’ servizzi ta’ pagament wiched.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-data ta’ valur tad-debitu
ghall-kont ta’ pagament tal-pagatur mhijiex aktar kmieni mill-mument li
fih l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament ikun iddebitat lil dak il-kont
ta’ pagament.

Taqsima 3

Responsabbilta

Artikolu 88

Identifikaturi unici skorretti

1. Jekk ordni ta’ pagament tkun imwettqa skont I-identifikatur uniku,
l-ordni ta’ pagament ghandha titqies li twettqet b’mod korrett fir-rigward
tal-benefi¢jarju specifikat mill-identifikatur uniku.

2. Jekk l-identifikatur uniku pprovdut mill-utent ta’ servizzi ta’ paga-
ment ma jkunx korrett, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ma ghandux
ikun responsabbli skont 1-Artikolu 89 ghan-nuqqas ta’ esekuzzjoni jew
ghal esekuzzjoni difettuza tat-tranzazzjoni ta’ pagament.

3. Madankollu, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur
ghandu jaghmel sforzi ragonevoli biex jirkupra I-fondi involuti
fit-tranzazzjoni ta’ pagament. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
tal-benefi¢jarju ghandu jikkoopera f’dawn l-isforzi wkoll billi jikkomu-
nika lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur l-informazzjoni
rilevanti kollha ghall-gbir ta’ fondi.

Fil-kaz illi 1-gbir ta’ fondi skont l-ewwel subparagrafu precedenti ma
jkunx possibbli, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur ghandu
jaghti lill-pagatur, fuq talba bil-miktub, l-informazzjoni kollha dispo-
nibbli ghall-fornitur tas-servizz ta’ pagament tal-pagatur u li tkun rile-
vanti ghall-pagatur biex il-pagatur jaghmel talba legali biex jirkupra
1-fondi.

4. Jekk miftiechem fil-kuntratt qafas, il-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment jista’ jitlob hlas ghall-irkupru mill-utent tas-servizzi ta’ pagament.

5. Jekk l-utent tas-servizzi ta’ pagament jipprovdi informazzjoni ad-
dizzjonali ma’ dik specifikata fil-punt (a) tal-Artikolu 45(1) jew fil-punt
(2)(b) tal-Artikolu 52, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghandu jkun
responsabbli biss ghall-esekuzzjoni ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament
skont l-identifikatur uniku provdut mill-utent tas-servizzi ta’ pagament.
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Artikolu 89

Responsabbilta tal-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ghal nuqqas
ta’ esekuzzjoni, esekuzzjoni difettuza jew tardiva ta’ tranzazzjonijiet
ta’ pagament

1. Meta ordni ta’ pagament tinbeda direttament mill-pagatur,
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur, ghandu, minghajr pregu-
dizzju ghall-Artikolu 71, 1-Artikolu 88(2) u (3) u l-Artikolu 93, ikun
responsabbli lejn il-pagatur ghall-esekuzzjoni korretta tat-tranzazzjoni ta’
pagament, sakemm ikun jista’ jaghti prova lill-pagatur u, meta rilevanti,
lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju li I-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju réieva l-ammont tat-tranzazzjoni
ta’ pagament skont 1-Artikolu 83(1). F’dak il-kaz, il-fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament tal-benefi¢jarju ghandu jkun responsabbli lejn
il-benefi¢jarju ghall-esekuzzjoni korretta tat-tranzazzjoni ta’ pagament.

Fejn il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur ikun responsabbli
taht l-ewwel subparagrafu, hu ghandu minghajr dewmien bla bzonn
ihallas lura lill-pagatur l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagamnt mhux
esegwita jew difettuza u, fejn applikabbli, iregga’ lura 1-kont ta’ paga-
ment iddebitat ghall-istat 1i fih kien ikun 1i kieku t-tranzazzjoni ta’
pagament difettuza ma saritx.

Id-data tal-valur tal-kreditu ghall-kont ta’ pagament tal-pagatur ma
ghandhiex tkun aktar tard mid-data li fiha l-ammont kien iddebitat.

Fejn il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju jkun respon-
sabbli skont l-ewwel subparagrafu, hu ghandu minnufih iqgieghed
l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament ghad-dispozizzjoni tal-benefic-
jarju u, fejn applikabbli, jikkredita l-ammont korrispondenti fil-kont ta’
pagament tal-beneficjarju.

Id-data ta’ valur tal-kreditu ghall-kont ta’ pagament tal-benefi¢jarju ma
ghandhiex tkun mhux aktar tard mid-data 1i fiha l-ammont kellu jinghata
data ta’ valur li kieku t-tranzazzjoni tkun saret korrettament skont
1-Artikolu 87.

Fejn tranzazzjoni ta’ pagament tigi esegwita tard, il-fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament tal-benefi¢jarju ghandu jizgura, fuq it-talba tal-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament tal-pagatur li jkun qed jagixxi f’isem il-pagatur, li
d-data ta’ valur tal-kreditu ma tkunx aktar tard mid-data li fiha
l-ammont kellu jinghata data ta’ valur li kieku t-tranzazzjoni tkun
saret korrettament.

Fil-kaz ta’ tranzazzjoni ta’ pagament mhux esegwita jew esegwita
b’mod difettuz meta Il-ordni ta’ pagament tinbeda mill-pagatur,
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur, irrispettivament
mir-responsabbiltd skont dan il-paragrafu, meta ssirlu talba, ghandu
jaghmel sforzi immedjati biex jittrac¢a t-tranzazzjoni ta’ pagament u
jinnotifika lill-pagatur bl-ezitu. Dan ghandu jkun minghajr hlas ghall-
pagatur.

2. Meta ordni ta’ pagament tinbeda minn jew permezz tal-benefi¢jarju,
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju, minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 71, 1-Artikolu 88(2) u (3) u l-Artikolu 93, ghandu jkun
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responsabbli lejn il-benefi¢jarju ghat-trazmissjoni korretta tal-ordni ta’
pagament lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur skont I-Arti-
kolu 83(3). Meta l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju jkun
responsabbli skont dan is-subparagrafu, huwa ghandu jerga’ jibghat
immedjatament l-ordni ta’ pagament inkwistjoni lill-fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament tal-pagatur.

F’kaz 1i l-ordni ta’ pagament tintbaghat tard, l-ammont ghandu jinghata
data ta’ valur fuq il-kont ta’ pagament tal-benefi¢jarju 1i tkun mhux
aktar tard mid-data li fiha l-ammont kellu jinghata data ta’ valur li
kieku t-tranzazzjoni tkun saret korrettament.

Barra minn hekk, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju
ghandu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 71, I-Artikolu 88(2) u
(3), u l-Artikolu 93, ikun responsabbli lejn il-benefi¢jarju ghall-gestjoni
tat-tranzazzjoni ta’ pagament skont 1-obbligi tieghu taht 1-Artikolu 87.
Meta I-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju jkun respon-
sabbli skont dan is-subparagrafu, huwa ghandu jizgura 1i l-ammont
tat-tranzazzjoni ta’ pagament ikun immedjatament ghad-dispozizzjoni
tal-benefi¢jarju wara li l-ammont ikun ikkreditat lill-kont tal-fornitur
ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju. L-ammont ghandu jinghata
data ta’ valur fuq il-kont ta’ pagament tal-benefi¢jarju 1i ma tkunx
aktar tard mid-data li fiha l-ammont kellu jinghata data ta’ valur li
kieku t-tranzazzjoni tkun saret korrettament.

» C1 Fil-kaz ta' tranzazzjoni ta' pagament li ma tkunx giet esegwita jew
li tkun giet esegwita b'mod difettuz li ghaliha l-fornitur ta' servizzi ta'
pagament tal-benefi¢jarju mhuwiex responsabbli skont I-ewwel u t-tielet
subparagrafu, il-fornitur ta' servizzi ta' pagament tal-pagatur ghandu
jkun responsabbli lejn il-pagatur. <« Meta I-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment tal-pagatur ikun hekk responsabbli, hu ghandu, kif ikun xieraq u
minghajr dewmien zZejjed, ihallas lura lill-pagatur l-ammont
tat-tranzazzjoni ta’ pagament mhux esegwita jew difettuza u jregga’
lura l-kont ta’ pagament iddebitat ghall-istat li fih kien ikun li kieku
t-tranzazzjoni ta’ pagament difettuza ma sehhitx. Id-data tal-valur
tal-kreditu ghall-kont ta’ pagament tal-pagatur ma ghandhiex tkun
aktar tard mid-data 1i fiha l-ammont kien gie ddebitat.

L-obbligu taht ir-raba’ subparagrafu ma ghandux japplika ghall-fornitur
ta’ servizzi ta’ pagament tal-pagatur fejn il-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment tal-pagatur jaghti prova li l-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
tal-benefi¢jarju jkun ir¢ieva l-ammont tat-tranzazzjoni ta’ pagament,
anke jekk l-esekuzzjoni tal-pagament hija sempli¢iment tard. F’tali
kaz, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament tal-benefi¢jarju ghandu jaghti
data ta’ valur lill-ammont fuq il-kont ta’ pagament tal-benefi¢jarju mhux
aktar tard mid-data li fiha I-ammont kellu jinghata data ta’ valur li kieku
t-tranzazzjoni tkun saret korrettament.

Fil-kaz ta’ tranzazzjoni ta’ pagament li ma tkunx giet esegwita jew li
tkun giet esegwita b’mod difettuz meta l-ordni ta’ pagament tinbeda
mill-benefi¢jarju jew permezz tieghu, il-fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment tal-benefi¢jarju, irrispettivament mir-responsabbilta skont dan
il-paragrafu, ghandu meta mitlub, jaghmel sforzi immedjati biex jittracca
t-tranzazzjoni ta’ pagament u jinnotifika lill-benefi¢jarju bl-ezitu. Dan
ghandu jkun minghajr hlas ghall-benefi¢jarju.
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3. Barra minn hekk, il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ghandhom
ikunu responsabbli lejn l-utenti ta’ servizzi ta’ pagament rispettivi
taghhom ghal kwalunkwe imposta 1i ghaliha huma responsabbli, u
ghal kwalunkwe imghax 1i ghalih ikun soggett l-utent ta’ servizzi ta’
pagament b’konsegwenza ta’ nuqqas ta’ esekuzzjoni jew esekuzzjoni
difettuza, inkluza esekuzzjoni tardiva tat-tranzazzjoni ta’ pagament.

Artikolu 90

Responsabbilta fil-kaz ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament ghal
nuqqas ta’ esekuzzjoni, esekuzzjoni difettuza jew tard ta’
tranzazzjonijiet ta’ pagament

1. Meta ordni ta’ pagament tinbeda mill-pagatur permezz ta’ fornitur
ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament, il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li
jgestixxi 1-kont, ghandu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 71 u
1-Artikolu 88(2) u (3), ihallas lura lill-pagatur l-ammont tat-tranzazzjoni
ta’ pagament mhux esegwita jew difettuza u, fejn applikabbli, iregga’
lura 1-kont ta’ pagament iddebitat ghall-istat li fih kien ikun li kieku
t-tranzazzjoni ta’ pagament difettuza ma saritx.

Il-piz ghandu jkun fuq il-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament biex
jaghti prova li l-ordni ta’ pagament giet ricevuta mill-fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament li jgestixxi l-kont tal-pagatur skont 1-Artikolu 78 u li
fl-isfera ta’ kompetenza tieghu t-tranzazzjoni ta’ pagament giet awtenti-
kata, rregistrata b’mod prec¢iz u ma gietx affettwata minn problema
teknika jew defi¢jenza ohra marbuta man-nuqqas ta’esekuzzjoni,
esekuzzjoni tat-tranzazzjoni difettuza jew tard.

2. Jekk il-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament ikun responsabbli
ghan-nuqqas ta’ esekuzzjoni, esekuzzjoni difettuza jew tard
tat-tranzazzjoni ta’ pagament, dan ghandu jikkumpensa minnufih
lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont fuq talba tieghu
ghat-telf imgarrab jew somom imhallsa b’rizultat tar-rimborz
lill-pagatur.

Artikolu 91

Kumpens finanzjarju addizzjonali

Kwalunkwe kumpens finanzjarju addizzjonali ghal dak previst f’din
it-Tagsima jista’ jigi ddeterminat skont il-ligi applikabbli ghall-kuntratt
konkluz bejn l-utent tas-servizzi ta’ pagament u I-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament.

Artikolu 92
Dritt ghal rikors

1.  Meta r-responsabbilta ta' fornitur ta' servizzi ta' pagament skont
1-Artikoli 73, 89 u 90 tkun attribwibbli ghal fornitur iehor ta' servizzi ta'
pagament jew ghal intermedjarju, dak il-fornitur ta' servizzi ta' pagament
jew intermedjarju ghandu jikkumpensa lill-ewwel fornitur ta' servizzi ta'
pagament ghal kwalunkwe telf imgarrab jew somom imhallsa skont
1-Artikoli 73, 89 u 90. Dak ghandu jinkludi kumpens meta kwalunkwe
fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jonqos milli juza awtentikazzjoni serja
tal-klijent.
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2. Kumpens finanzjarju ulterjuri jista’ jigi ddeterminat skont il-ftehim
bejn il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament u/jew l-intermedjarji u 1-ligi
applikabbli ghall-ftehim konkluz bejniethom.

Artikolu 93

Cirkustanzi anormali u mhux previsti

Ma ghandha tapplika I-ebda responsabbilta taht il-Kapitoli 2 jew 3
fil-kazijiet ta’ ¢irkostanzi anormali u imprevedibbli barra mill-kontroll
tal-parti li tkun ged titlob l-applikazzjoni ta’ dawk i¢-Cirkostanzi, li
l-konsegwenzi taghhom kienu jkunu inevitabbli minkejja 1-isforzi kollha
biex dan ma jigrix, jew fejn fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ikun
marbut b’obbligi legali ohra koperti minn ligi nazzjonali jew tal-Unjoni.

KAPITOLU 4

Protezzjoni tad-data

Artikolu 94

Protezzjoni tad-data

1.  L-Istati Membri ghandhom jippermettu pprocessar ta’ data perso-
nali minn sistemi ta’ pagament u minn fornituri ta’ servizzi ta’ pagament
meta mehtieg biex jitharsu I-prevenzjoni, l-investigazzjoni u s-sejba ta’
frodi fil-pagamenti. L-ghoti ta’ informazzjoni lil individwi dwar
l-ipprocessar ta’ data personali u l-ippro¢essar ta’ data personali bhal
din u kwalunkwe pprocessar ichor ta’ data personali ghall-finijiet ta’ din
id-Direttiva ghandhom jitwettqu f’konformita mad-Direttiva 95/46/KE,
ir-regoli nazzjonali li  jittrasponu d-Direttiva 95/46/KE, u
mar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

2. Il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ghandhom jaccessaw, jippro-
¢essaw u jzommu biss id-data personali mehtiega ghall-ghoti tas-servizzi
ta’ pagament taghhom, bil-kunsens espli¢itu tal-utent tas-servizzi ta’
pagament.

KAPITOLU 5

Riskji operattivi u ta’ sigurta u awtentikazzjoni

Artikolu 95

Gestjoni ta’ riskji operattivi u ta’ sigurta

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-fornituri ta’ servizzi ta’
pagament jistabbilixxu qafas b’mizuri ta’ mitigazzjoni u mekkanizmi ta’
kontroll xierqa ghall-gestjoni tar-riskji operattivi u ta’ sigurta, marbutin
mas-servizzi ta’ pagament li huma jipprovdu. Bhala parti minn dak
il-qafas, il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ghandhom jistabbilixxu u
jzommu proceduri effettivi ghall-gestjoni ta’ in¢identi, inkluz ghas-
sejbien u 1-klassifikazzjoni ta’ in¢identi magguri operattivi u ta’ sigurta.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-fornituri ta’ servizzi ta’
pagament jipprovdu lill-awtorita kompetenti fuq bazi annwali, jew
fintervalli igsar kif determinati mill-awtorita kompetenti, valutazzjoni
aggornata u komprensiva tar-riskji operattivi u ta’ sigurta marbutin
mas-servizzi ta’ pagament li huma jipprovdu u dwar l-adegwatezza
tal-mizuri ta’ mitigazzjoni u l-mekkanizmi ta’ kontroll implimentati
bhala reazzjoni ghal dawn ir-riskji.

3.  Sat-13 ta’ Lulju 2017 1-EBA ghandha, f’kooperazzjoni mill-qrib
mal-BCE u wara li tikkonsulta l-partijiet ikkonéernati rilevanti kollha,
inkluzi dawk fis-suq tas-servizzi ta’ pagament filwaqt li tirrifletti
l-interessi kollha involuti, ghandha tohrog linji gwida f’konformita
mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 fir-rigward
tal-istabbiliment, l-implimentazzjoni u Il-monitoragg tal-mizuri ta’
sigurta, inkluzi I-processi ta’ certifikazzjoni fejn rilevanti.

L-EBA, fkooperazzjoni mill-qrib mal-BCE, ghandha tirrevedi I-linji
gwida msemmijin fl-ewwel subparagrafu regolarment u fi kwalunkiwe
kaz mill-inqas darba kull sentejn.

4.  Filwagqt 1i tqis l-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni tal-linji gwida
msemmijin fil-paragrafu 3, I-EBA, meta tintalab mill-Kummissjoni
taghmel dan kif xieraq, ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici
regolatorji dwar il-kriterji u dwar il-kundizzjonijiet ghall-istabbiliment, u
l-monitoragg, ta’ mizuri ta’ sigurta.

Is-setgha hija ddelegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu f’konformita
mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

5. L-EBA ghandha tippromwovi l-kooperazzjoni, inkluz il-kondiviz-
joni ta’ informazzjoni, fil-qasam tar-riskji operattivi u ta’ sigurta assoc-
jati mas-servizzi ta’ pagament fost l-awtoritajiet kompetenti, u bejn
l-awtoritajiet kompetenti u I-BCE u, fejn rilevanti, l-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea dwar is-Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni.

Artikolu 96

Rappurtar ta’ inc¢identi

1. F’kaz ta’ in¢ident magguri operazzjonali jew ta’ sigurta, inCidenti,
il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ghandhom, minghajr dewmien
zejjed, jinnotifikaw lill-awtorita kompetenti fl-Istat Membru ta’ domi-
¢ilju tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament.

Fejn l-in¢ident ikollu jew jista’ jkollu impatt fuq l-interessi finanzjarji
tal-utenti tas-servizzi ta’ pagament tieghu, il-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament ghandu, minghajr dewmien zZejjed, jinforma lill-utenti
tas-servizzi ta’ pagament tieghu bl-in¢ident u bil-mizuri disponibbli
kollha 1i jistghu jiehdu biex jittaffew l-effetti negattivi tal-in¢ident.

2. Malli tkun ricevuta n-notifika msemmija fil-paragrafu 1, I-awtorita
kompetenti fl-Istat Membru ta’ domicilju ghandha, minghajr dewmien
bla bzonn, tipprovdi d-dettalji rilevanti dwar l-in¢ident lill-EBA u
lill-BCE. Dik l-awtoritd kompetenti, wara li tivvaluta r-rilevanza
tal-incident ghall-awtoritajiet rilevanti ta’ dak I-Istat Membru, ghandha
tinnotifikahom kif mehtieg.
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L-EBA u I|-BCE, fkooperazzjoni mal-awtorita kompetenti fl-Istat
Membru ta’ domiéilju, ghandhom jivvalutaw ir-rilevanza tal-in¢ident
ghal awtoritajiet tal-Unjoni u nazzjonali rilevanti ohrajn u ghandhom
jinnotifikawhom kif mehtieg. 1I-BCE ghandu jinnotifika lill-membri
tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali dwar kwistjonijiet rilevanti
ghas-sistema ta’ pagament.

Fuq il-bazi ta’ dik in-notifika, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom, fejn
xieraq, jiehdu I-mizuri mehtiega kollha biex tithares is-sikurezza immed-
jata tas-sistema finanzjarja.

3. Sat-13 ta’ Jannar 2018 1-EBA ghandha, f’kooperazzjoni mill-qrib
mal-BCE u wara li tikkonsulta l-partijiet ikkonéernati rilevanti kollha,
inkluz dawk fis-suq tas-servizzi ta’ pagament filwaqt 1i ssir riflessjoni
tal-interessi  kollha involuti, tohrog linji gwida f’konformita
mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 indirizzati lil
kull wiehed minn dawn 1i gejjin:

(a) il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament, dwar il-klassifikazzjoni ta’
in¢identi magguri msemmija fil-paragrafu 1, u dwar il-kontenut,
il-format, inkluzi mudelli standard ta’ notifiki, u l-proceduri biex
jigu nnotifikati incidenti bhal dawn; u

(b) l-awtoritajiet kompetenti, fuq il-kriterji dwar kif tigi vvalutata
r-rilevanza tal-in¢ident u d-dettalji tar-rapporti tal-incident li
ghandhom jigu kondivizi ma’ awtoritajiet domesti¢i ohrajn.

4.  L-EBA, fkooperazzjoni mill-qrib mal-BCE, ghandha tirrevedi
l-linji gwida msemmija fil-paragrafu 3 regolarment u fi kwalunkwe
kaz mill-inqas darba kull sentejn.

5. Meta tohrog u tirrevedi 1-linji gwida msemmija fil-paragrafu 3,
I-EBA ghandha tiehu kont tal-istandards u/jew tal-ispecifikazzjonijiet
zviluppati u ppubblikati mill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea dwar
is-Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni ghas-setturi li jwettqu attivi-
tajiet ohra minbarra 1-forniment ta’ servizzi ta’ pagament.

6. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-fornituri ta’ servizzi ta’
pagament jipprovdu, mill-inqas fuq bazi annwali, data statistika dwar
il-frodi marbuta ma’ mezzi differenti ta’ pagament lill-awtoritajiet
kompetenti taghhom. Dawk l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jipprovdu data bhal din f’forma aggregata lill-EBA u I-BCE.

Artikolu 97

Awtentikazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i fornitur ta’ servizzi ta’
pagament japplika awtentikazzjoni serja tal-klijent meta I-pagatur:

(a) jaccessal-kont ta’ pagament tieghu online;

(b) jibda tranzazzjoni ta’ pagament elettroniku;

(c) iwettaq kwalunkwe azzjoni permezz ta’ kanali remoti li tista’
timplika riskju ta’ frodi tal-pagament jew abbuzi ohrajn.



0201512366 — MT — 08.04.2024 — 001.001 — 75

2. Firrigward tal-bidu ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament elettroniku
kif imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw li, ghal tranzazzjonijiet ta’ pagament elettroniku mill-boghod,
il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament japplikaw awtentikazzjoni serja
tal-klijent li tinkludi elementi li jorbtu b’mod dinamiku t-tranzazzjoni
ma’ ammont specifiku u ma’ benefi¢jarju specifiku.

3. Fir-rigward tal-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li
I-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ghandhom fis-sehh mizuri ta’ sigurta
adegwati biex iharsu l-kunfidenzjalita u l-integrita tal-kredenzjali perso-
nalizzati ta’ sigurta ta’ utenti tas-servizzi ta’ pagament.

4.  Il-paragrafi 2u 3 ghandhom japplikaw ukoll meta l-pagamenti
jinbdew permezz ta’ fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament.
Il-paragrafi 1 u 3 ghandhom japplikaw ukoll meta I-informazzjoni
tintalab permezz ta’ fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar
il-kontijiet.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament li jgestixxi l-kont jippermetti lill-fornitur ta’ servizzi ta’
bidu ta’ pagament u lill-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar
il-kontijiet joqoghdu fuq il-proceduri tal-awtentikazzjoni pprovduta
mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxi l-kont lill-utent
tas-servizzi ta’ pagament f’konformitd mal-paragrafu 1 u 3 u, fejn
ikun involut il-fornitur ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament, f’konformita
mal-paragrafi 1, 2 u 3.

Artikolu 98

Standards  tekni¢i regolatorji dwar l-awtentikazzjoni u
I-komunikazzjoni

1. L-EBA ghandha, f’kooperazzjoni mill-qrib mal-BCE u wara li
tikkonsulta 1-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha, inkluz dawk fis-suq
tas-servizzi ta’ pagament, li jirriflettu l-interessi kollha involuti, ghandha
tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji indirizzati lill-fornituri
ta’ servizzi ta’ pagament kif stipulat fl-Artikolu 1(1) ta’ din id-Direttiva
skont I-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 1i jispecifika:

(a) ir-rekwiziti  tal-awtentikazzjoni  serja  tal-klijent imsemmija
fl-Artikolu 97(1) u (2);

(b) l-ezenzjonijiet mill-applikazzjoni tal-Artikolu 97(1), (2) u (3), abbazi
tal-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu;

(c) ir-rekwiziti li jridu jikkonformaw maghhom il-mizuri ta’ sigurta
skont 1-Artikolu 97(3), sabiex jigu protetti I-kunfidenzjalita u
l-integrita tal-kredenzjali personalizzati ta’ sigurta tal-utenti
tas-servizzi ta’ pagament; u

(d) ir-rekwiziti ghal standards miftuhin ta’ komunikazzjoni li jkunu
komuni u sikuri ghall-iskop ta’ identifikazzjoni, awtentikazzjoni,
notifika, u informazzjoni, kif ukoll ghall-implimentazzjoni ta’ mizuri
ta’ sigurta, bejn fornituri ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxu
l-kont, fornituri ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament, fornituri ta’
servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet, pagaturi, benefi¢jarji u
fornituri ohra ta’ servizzi ta’ pagament.
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2. L-abbozz ta’ standards tekni¢i regolatorji msemmi fil-paragrafu
1 ghandu jigi zviluppat mill-EBA sabiex:

(a) jigi zgurat livell adatt ta’ sigurta ghall-utenti ta’ servizzi ta’ paga-
ment u fornituri ta’ servizzi ta’ pagament, permezz tal-adozzjoni ta’
rekwiziti effettivi u bbazati fuq ir-riskju;

(b) tigi zgurata s-sikurezza tal-fondi u d-data personali tal-utenti ta’
servizzi ta’ pagament;

(c) tigi zgurata u tinzamm kompetizzjoni gusta fost il-fornituri kollha
ta’ servizzi ta’ pagament;

(d) tigi zgurata n-newtralitd mil-lat tat-teknologija u tal-mudell
tan-negozju;

(e) biex ikun possibbli l-izvilupp ta’ mezzi ta’ pagament favorevoli
ghall-utent, ac¢essibbli u innovattivi.

3. L-ezenzjonijiet imsemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandhom
ikunu bbazati fuq il-kriterji li gejjin:

(a) il-livell ta’ riskju involut fis-servizz provdut;
(b) l-ammont, ir-rikorrenza tat-tranzazzjoni, jew it-tnejn li huma;
(c) il-mezz ta’ pagament uzat ghall-esekuzzjoni tat-tranzazzjoni.

4. L-EBA ghandha tipprezenta dak l-abbozz ta’ standards teknici
regolatorji msemmi fil-paragrafu 1 lill-Kummissjoni sat-13 ta’ Jannar
2017.

Is-setgha hija ddelegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu fkonformita
mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

5. Fkonformita mal-Artikolu 10 tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010, 1-EBA ghandha tirrevedi u, jekk ikun xieraq, taggorna
l-istandards tekni¢i regolatorji fuq bazi regolari sabiex, fost affarijiet
ohra tqis l-innovazzjoni u l-izviluppi teknologici.

KAPITOLU 6

Proceduri ta’ ADR ghas-soluzzjoni tat-tilwim

Taqsima 1

Proceduri ta’ Imenti

Artikolu 99

Ilmenti

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu stabbiliti proc¢eduri li
jippermettu lill-utenti tas-servizzi ta' pagament u partijiet interessati
ohra, inkluzi assoc¢jazzjonijiet tal-konsumaturi, biex jipprezentaw ilmenti
lill-awtoritajiet kompetenti fir-rigward ta' ksur allegat mill-fornituri ta'
servizzi ta' pagament, tad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jimpli-
mentaw id-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva.
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2. Meta jkun il-kaz u minghajr pregudizzju ghad-dritt 1i jinfethu
procedimenti fil-qorti skont il-ligi proc¢edurali nazzjonali, it-twegiba
mill-awtoritajiet kompetenti ghandha tinforma 1lil min jilmenta
bl-ezistenza tal-proc¢eduri tal-ADR stabbiliti skont 1-Artikolu 102.

Artikolu 100

Awtoritajiet kompetenti

1.  L-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtoritajiet kompetenti biex
jizguraw u jissorveljaw il-konformita effettiva ma’ din id-Direttiva.
Dawk l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu 1-mizuri kollha xierqa
sabiex jizguraw din il-konformita.

Huma ghandhom ikunu jew:

(a) awtoritajiet kompetenti  skont it-tifsira  tal-Artikolu  4(2)
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010; jew

(b) korpi rikonoxxuti mid-dritt nazzjonali jew mill-awtoritajiet pubblici
li espressament inghataw is-setgha ghal dak il-ghan mid-dritt
nazzjonali.

Dawn ma ghandhomx ikunu fornituri ta’ servizzi ta’ pagament,
bl-ectezzjoni tal-banek ¢entrali nazzjonali.

2. L-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkollhom
is-setghat u r-rizorsi adegwati kollha mehtiega biex iwettqu dmiri-
jiethom. Meta iktar minn awtortia kompetenti wahda tkun inghatat
is-setgha biex tizgura u tissorvelja l-konformita effettiva ma’ din
id-Direttiva, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk l-awtoritajiet
jikkollaboraw mill-qrib sabiex ikunu jistghu jwettqu b’mod effettiv
id-dmirijiet rispettivi taghhom.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom
f’konformita mal-ligi nazzjonali jew:

(a) b’mod dirett taht l-awtorita taghhom stess jew taht is-sorveljanza
tal-awtoritajiet gudizjarji; jew

(b) b’applikazzjoni lill-qrati 1i huma kompetenti biex jaghtu d-decizjoni
mehtiega, inkluz, fejn xieraq, b’appell, jekk l-applikazzjoni biex
tinghata d-decizjoni mehtiega ma tirnexxix.

4. Fil-kaz ta’ ksur jew ksur suspettat tad-dispozizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali li jittrasponu t-Titoli IIT u IV, l-awtoritajiet kompetenti msem-
mija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu dawk tal-Istat
Membru ta’ domicilju tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament, hlief ghall-
agenti u l-ferghat li jwettqu xogholhom skont id-dritt ta’ stabbiliment
meta l-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu dawk tal-Istat Membru
ospitanti.
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5. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bl-awtoritajiet kompetenti mahtura msemmija fil-paragrafu 1 mill-aktar
fis possibbli u fi kwalunkwe kaz sat-13 ta’ Jannar 2018. Huma
ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bi kwalunkwe divizjoni ta’
dmirijiet ta’ dawk l-awtoritajiet. Huma ghandhom jinnotifikaw minnufih
lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla sussegwenti li tikkoncerna 1-hatra
u l-kompetenzi rispettivi ta’ dawk l-awtoritajiet.

6. L-EBA, wara li tikkonsulta lill-BCE, ghandha tohrog linji gwida,
indirizzati lill-awtoritajiet kompetenti, f’konformita mal-Artikolu 16
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, dwar il-proc¢eduri ta’ Iment li
ghandhom jitqiesu biex tigi zgurata l-konformita mal-paragrafu 1 ta’
dan 1-Artikolu. Dawk il-linji gwida ghandhom jinhargu sat-13 ta’ Jannar
2018 u ghandhom jigu aggornati fuq bazi regolari, kif ikun xieraq.

Taqsima 2

Proc¢eduri ta> ADR u penalitajiet

Artikolu 101

Rizoluzzjoni ta’ tilwim

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fornituri ta’ servizzi ta’
pagament jistabbilixxu u japplikaw proceduri ghar-rizoluzzjoni
tat-tilwim 1i huma effettivi u adegwati ghar-rizoluzzjoni ta’ Imenti
mill-utenti tas-servizzi ta’ pagament li jirrigwardaw id-drittijiet u
l-obbligi li jirrizultaw taht it-Titoli III u IV ta’ din id-Direttiva u
ghandhom jissorveljaw il-prestazzjoni taghhom f’dak ir-rigward.

Dawn il-pro¢eduri ghandhom jigu applikati f’kull Stat Membru fejn
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament joffri s-servizzi ta’ pagament u
ghandhom ikunu disponibbli f’lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru rilevanti
jew f’lingwa ohra jekk ikun hemm gbil dwar dan bejn il-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament u l-utent ta’ servizzi ta’ pagament.

2. L-Istati Membri ghandhom jesigu li I-fornituri ta’ servizzi ta’
pagament jaghmlu kull sforz possibbli biex iwiegbu, fuq il-karta jew,
jekk ikun hemm qbil dwar dan bejn il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament
u l-utent ta’ servizzi ta’ pagament, fuq mezz durevoli ichor, ghall-
ilmenti tal-utenti ta’ servizzi ta’ pagament. Twegiba bhal din ghandha
tindirizza l-punti kollha mqajma, fi Zmien perijodu adegwat u mhux
aktar tard minn fi Zzmien 15-il jum ta’ negozju minn meta jkun gie
ricevut l-ilment. F’sitwazzjonijiet e¢cezzjonali, jekk it-twegiba ma tistax
tinghata fi Zzmien 15-i jum ta’ negozju ghal ragunijiet lil hinn
mill-kontroll tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament, huwa jkun obbligat
li jibghat twegiba provizorja, li tindika b’mod c¢ar ir-ragunijiet ghad-
dewmien fl-ghoti tat-twegiba ghall-ilment u tispecifika l-iskadenza sa
meta l-utent ta’ servizzi ta’ pagament ser jirCievi t-twegiba finali. Fi
kwalunkwe kaz, l-iskadenza biex tigi ricevuta t-twegiba finali ma
ghandhiex tagbez 35 jum ta’ negozju.

L-Istati Membri jistghu jintroduc¢u jew izommu regoli dwar proceduri
ghas-soluzzjoni tat-tilwim li jkunu aktar vantagguzi ghall-utent ta’
servizzi ta’ pagament minn dik imsemmija fl-ewwel subparagrafu.
Meta jaghmlu hekk, dawk ir-regoli ghandhom japplikaw.
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3. Il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament ghandu jinforma lill-utent
tas-servizzi ta’ pagament dwar mill-inqas entita ta” ADR li hija kompe-
tenti biex tittratta tilwim dwar id-drittijiet u l-obbligi li jirrizultaw taht
it-Titoli III u IV.

4.  L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 ghandha tinghata b’mod
¢ar, li jinftiehem u facilment accessibbli fuq is-sit tal-Internet tal-fornitur
ta’ servizzi ta’ pagament, jekk din tkun tezisti, fil-fergha, u fit-termini u
l-kundizzjonijiet generali tal-kuntratt bejn il-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament u l-utent tas-servizzi ta’ pagament. Din ghandha tispecifika
kif tista’ tigi accessata informazzjoni ulterjuri dwar l-entita kkoncernata
tal-ADRu dwar il-kundizzjonijiet ghall-uzu taghha.

Artikolu 102
Proceduri ta’> ADR

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu stabbiliti proceduri ta’
ADR adegwati, indipendenti, imparzjali, trasparenti u effettivi ghar-rizo-
luzzjoni ta’ lmenti bejn l-utenti tas-servizzi ta’ pagament u l-fornituri ta’
servizzi ta’ pagament fir-rigward tad-drittijiet u 1-obbligi li jirrizultaw
taht it-Titoli IIT u IV ta’ din id-Direttiva, skont il-ligi rilevanti nazzjonali
u tal-Unjoni f’konformita mad-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ('), bl-uzu ta’ korpi kompetenti ezistenti fejn
xieraq. P»C1 L-Istati Membri ghandhom jizguraw li proceduri ta'
ADR ikunu applikabbli ghall-fornituri ta' servizzi ta' pagament. <

2. L-Istati Membri ghandhom jesigu li 1-korpi msemmija fil-paragrafu
1 ta’ dan l-Artikolu jikkooperaw b’mod effettiv fir-rizoluzzjoni ta’
tilwim transkonfinali dwar id-drittijiet u l-obbligi 1i jirrizultaw taht
it-Titoli III u IV.

Artikolu 103

Penalitajiet

1.  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-penalitajiet
applikabbli ghall-ksur tal-ligi nazzjonali li tittrasponi din id-Direttiva u
ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu impli-
mentati. Tali penalitajiet previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjo-
nati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jippermettu li l-awtorita kompetenti
tista’ tizvela lill-pubbliku kwalunkwe penalita amministrattiva imposta
ghal ksur tal-mizuri adottati fit-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva,
sakemm tali Zvelar ma jippregudikax serjament is-swieq finanzjarji
jew jikkawza dannu sproporzjonat lill-partijiet involuti.

(") 1d-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju
2013 dwar is-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim, ghat-tilwim tal-konsumaturi
u li temenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE
(id-Direttiva dwar 1-ADR tal-konsumaturi) (GU L 165, 18.6.2013, p. 63).
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TITOLU V
ATTI DELEGATI U STANDARDS TEKNICI REGOLATORJI

Artikolu 104
Atti Delegati

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 105 dwar:

(a) l-adattament tar-referenza ghar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE
fil-punt (36) tal-Artikolu 4 ta’ din id-Direttiva meta dik ir-rakko-
mandazzjoni tigi emendata;

(b) l-aggornament tal-ammonti specifikati  fl-Artikolu  32(1) u
fl-Artikolu 74(1) sabiex titqies l-inflazzjoni.

Artikolu 105

Ezercizzju tad-delega

1.  Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummiss-
joni suggett ghall- kundizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 104
hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ Zmien indeterminat
mit-12 ta’ Jannar 2016.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 104 tista’ tigi rrevokata
fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.
Id-decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata
fdik id-dec¢izjoni. Hija ghandu jkollha effett fil-jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tad-dec¢izjoni £ 1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea
jew f’data aktar tard specifikata fiha. Hija ma ghandhiex taffettwa
l-validita ta’ kwalunkwe att delegat 1i jkun diga fis-sehh.

4. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. L-att delegat adottat skont 1-Artikolu 104 ghandu jidhol fis-sehh
biss jekk ma tkun giet espressal-ebda oggezzjoni mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien tliet xhur min-notifika ta’ dak
l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel jaghlaq dak
il-perijodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn informaw
lill-Kummissjoni li mhux ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu
jigi estiz bi tliet xhur fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew
tal-Kunsill.



0201512366 — MT — 08.04.2024 — 001.001 — 81

Artikolu 106

Obbligu li 1-konsumaturi jigu infurmati dwar id-drittijiet taghhom

1. Sat-13 ta’ Jannar 2018, il-Kummissjoni ghandha tipproduci fuljett
elettroniku 1i jkun facli biex jintuza mill-utent, li jelenka b’mod c¢ar u li
jinftichem fac¢ilment id-drittijiet u l-obbligi tal-konsumaturi skont din
id-Direttiva u I-ligi tal-Unjoni relatata.

2. Il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Istati Membri, lill-assoc¢jaz-
zjonijiet Ewropej ta’ fornituri ta’ servizzi ta’ pagament u lill-asso¢jaz-
zjonijiet tal-konsumaturi dwar il-pubblikazzjoni tal-fuljett imsemmi
fil-paragrafu 1.

II-Kummissjoni, I-EBA u l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw
li 1-fuljett isir accessibbli facilment fuq is-siti tal-Internet rispettivi
taghhom.

3. Il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ghandhom jizguraw li 1-fuljett
isir disponibbli b’mod 1i jkun a¢cessibbli facilment fuq is-siti tal-Internet
taghhom, jekk dawn jezistu, u fuq il-karta fil-ferghat taghhom, ghand
l-agenti taghhom u l-entitajiet 1i lilhom jigu esternalizzati l-attivitajiet
taghhom.

4. Il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ma ghandhomx jimponu
imposti fuq il-klijenti taghhom talli jaghmlulhom Il-informazzjoni dispo-
nibbli skont dan 1-Artikolu.

5. Fir-rigward ta’ persuni b’dizabilita, id-dispozizzjonijiet ta’ dan
1-Artikolu ghandhom jigu applikati bl-uzu ta’ mezzi alternattivi xierqa,
li jaghmlu l-informazzjoni disponibbli f’format accessibbli.

TITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 107

Armonizzazzjoni shiha

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 2, I-Artikolu 8(3), 1-Arti-
kolu 32, I-Artikolu 38(2), 1-Artikolu 42(2), l-Artikolu 55(6), 1-Arti-
kolu 57(3), 1-Artikolu 58(3), 1-Artikolu 61(2) u (3), 1-Artikolu 62(5),
1-Artikolu 63(2) u (3), » C1 ir-raba' subparagrafu tal-Artikolu 74(1) <«
u l-Artikolu 86, sa fejn din id-Direttiva fiha dispozizzjonijiet armoniz-
zati, 1-Istati Membri ma ghandhomx izommu jew jintroducu dispoziz-
zjonjiet minbarra dawk stabbiliti f’din id-Direttiva.

2. Fejn Stat Membru jaghmel uzu minn kwalunkwe wahda
mill-possibbiltajiet imsemmija fil-paragrafu 1, huwa ghandu jinforma
lill-Kummissjoni dwar dan kif ukoll dwar kwalunkwe bidla sussegwenti.
II-Kummissjoni ghandha taghmel Il-informazzjoni pubblika fuq sit
tal-Internet jew permezz ta’ mezz ichor li jkun accessibbli facilment.
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-fornituri ta’ servizzi ta’
pagament ma jidderogawx, ghad-detriment tal-utenti ta’ servizzi ta’
pagament, mid-dispozizzjonijiet fil-ligi nazzjonali 1li jittrasponu din
id-Direttiva hlief meta jkun previst b’mod esplicitu.

Madankollu, il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament jistghu jiddeciedu li
jaghtu termini aktar favorevoli lill-utenti ta’ servizzi ta’ pagament.

Artikolu 108

Klawzola ta’ revizjoni

[I-Kummissjoni ghandha, sat-13 ta’ Jannar 2021, tipprezenta
lill-Parlament Ewropew, il-Kunsill, il-BCE u 1-Kumitat Ekonomiku u
Socjali Ewropew rapport dwar l-applikazzjoni u l-impatt ta’ din
id-Direttiva, u b’mod partikolari dwar:

(a) l-adegwatezza u Il-impatt tar-regoli dwar l-imposti kif stabbilit
fl-Artikolu 62(3), (4) u (5);

(b) l-applikazzjoni tal-Artikolu 2(3) u (4),inkluza valutazzjoni ta’ jekk
it-Titolu III u IV jistghux, fejn ikun teknikament fattibbli, jigu
applikati b’mod shih ghat-tranzazzjonijiet ta’ pagament imsemmijin
f’dawk il-paragrafi;

(c) l-access ghas-sistemi ta’ pagament, partikolarment f’rabta mal-livell
ta’ kompetizzjoni;

(d) l-adegwatezza u l-impatt tal-limiti massimi ghat-tranzazzjonijiet ta’
pagament imsemmijin fil-punt (1) tal-Artikolu 3;

(e) l-adegwatezza u l-impatt tal-limiti massimi ghall-ezenzjoni msem-
mija fil-punt (a) tal-Artikolu 32(1);

() jekk, meta wiehed iqis l-izviluppi, ikun ahjar, biex jigu kkumple-
mentati d-dispozizzjonijiet fl-Artikolu 75 dwar tranzazzjonijiet ta’
pagament fejn l-ammont ma jkunx maghruf minn qabel u l-fondi
jkunu mblukkati, 1i jigu introdotti limiti massimi ghall-ammonti li
ghandhom jigu mblukkati ghall-pagament tal-pagatur f’sitwazzjoni-
jiet bhal dawn.

Jekk ikun xieraq, il-Kummissjoni ghandha tissottometti proposta legiz-
lattiva flimkien mar-rapport taghha.

Artikolu 109

Dispozizzjoni transitorja

1.  L-Istati Membri ghandhom jippermettu lill-istituzzjonijiet ta’ paga-
ment li jkunu bdew attivitajiet skont il-ligi nazzjonali li tittrasponi
d-Direttiva 2007/64/KE sat-13 ta’ Jannar 2018, ikomplu b’dawk
l-attivitajiet skont ir-rekwiziti previsti fid-Direttiva 2007/64/KE minghajr
ma jkunu mehtiega li jiksbu awtorizzazzjoni f’konformita mal-Artikolu 5
ta’ din id-Direttiva jew li jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet 1-ohra
stipulati jew imsemmijin fit-Titolu II ta’ din id-Direttiva sat-13 ta’
Lulju 2018.
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L-Istati Membri ghandhom jesigu li tali istituzzjonijiet ta’ pagament
jipprezentaw l-informazzjoni rilevanti kollha lill-awtoritajiet kompetenti
sabiex dawn tal-ahhar ikunu jistghu jivvalutaw sat-13 ta’ Lulju 2018,
jekk dawk l-istituzzjonijiet ta’ pagament ikunux konformi mar-rekwiziti
stipulati fit-Titolu II u, jekk le, liema mizuri jehtieg jittichdu sabiex tigi
zgurata l-konformita, jew jekk it-tnehhija tal-awtorizzazzjoni tkunx
xierqa.

L-istituzzjonijiet ta’ pagament li f'verifika mill-awtoritajiet kompetenti
jikkonformaw mar-rekwiziti stipulati fit-Titolu II ghandhom jinghataw
l-awtorizzazzjoni u ghandhom jiddahhlu fir-registri msemmija fl-Artikoli
14 u 15. Meta dawk l-istituzzjonijiet ta’ pagament ma jikkonformawx
mar-rekwiziti stipulati fit-Titolu II sat-13 ta’ Lulju 2018, dawn
ghandhom ikunu pprojbiti milli jipprovdu servizzi ta’ pagament f’kon-
formita mal-Artikolu 37.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu istituzzjonijiet ta’ pagament
msemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu biex awtomatikament
jinghataw awtorizzazzjoni u jiddahhlu fir-registri msemmija fl-Artikoli
14 u 15 jekk l-awtoritajiet kompetenti diga jkollhom evidenza li
r-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 5 u 11 jkunu qed jitharsu. L-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jinfurmaw lill-istitutzzjoni ta’ pagament koncer-
nati qabel tinghata l-awtorizzazzjoni.

3.  Dan il-paragrafu japplika ghal persuni fizi¢i jew guridi¢i 1i jkunu
bbenefikaw mill-Artikolu 26 tad-Direttiva 2007/64/KE qabel it-13 ta’
Jannar 2018, u jkunu wettqu attivitajiet ta’ servizzi ta’ pagament fis-sens
tad-Direttiva 2007/64/KE.

L-Istati Membri ghandhom jippermettu lil dawk il-persuni ikomplu
b’dawk Il-attivitajiet fl-Istat Membru kkoncernat skont id-Direttiva
2007/64/KE, sat-13 ta’ Jannar 2019 minghajr ma jkollhom ghalfejn
jiksbu awtorizzazzjoni skont 1-Artikolu 5 ta’ din id-Direttiva jew, biex
jiksbu ezenzjoni f’konformita mal-Artikolu 32 ta’ din id-Direttiva, jew
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet l-ohra stipulati jew imsemmijin
fit-Titolu II ta’ din id-Direttiva.

Kwalunkwe persuna msemmija fl-ewwel subparagrafu 1i sat-13 ta’
Jannar 2019 ma tkunx irCeviet awtorizzazzjoni jew ma giet eZentata
skont din id-Direttiva, ghandha tigi pprojbita milli tipprovdi servizzi
ta’ pagament f’konformita mal-Artikolu 37 ta’ din id-Direttiva.

4.  L-Istati Membri jistghu jippermettu lill-persuni fizi¢i u guridici
jgawdu minn ezenzjoni kif imsemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan
l-Artikolu jkunu meqjusa bhala li huma ezentati u mdahhla awtomati-
kament fir-registri msemmija fl-Artikoli 14 u 15 jekk l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom evidenza li r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 32
jkunu qed jitharsu. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinformaw
lill-istituzzjonijiet ta’ pagament ikkoncernati.

5. Minkejja l-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, l-istituzzjonijiet ta’ paga-
ment li jkunu nghataw awtorizzazzjoni biex jipprovdu s-servizzi ta’
pagament kif imsemmijin fil-punt (7) tal-Anness ghad-Direttiva
2007/64/KE ghandhom izommu dik l-awtorizzazzjoni ghall-forniment
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ta’ dawk is-servizzi ta’ pagament li jitgiesu bhala servizzi ta’ pagament
kif imsemmijin fil-punt (3) tal-Anness I ghal din id-Direttiva fejn
sat-13 ta’ Jannar 2020, l-awtoritajiet kompetenti ikollhom evidenza li
r-rekwiziti stipulati fil-punt (c) tal-Artikolu 7 u fl-Artikolu 9 ta’ din
id-Direttiva jkunu qed jitharsu.

Artikolu 110
Emendi ghad-Direttiva 2002/65/KE

Fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2002/65/KE, il-paragrafu 5 ghandu jigi
sostitwit b’dan 1i gej:

“5. Meta d-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*) tkun applikabbli wkoll, id-dispozizzjonijiet tal-informaz-
zjoni skont 1-Artikolu 3(1) ta’ din id-Direttiva, bl-e¢cezzjoni tal-punti
(2)(c) sa (g), 3)(a), (d) u (e) u 4(b), ghandhom jigu sostitwiti bl-Artikoli
44, 45, 51 u 52 tad-Direttiva (UE) 2015/2366.

(*) Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar servizzi ta’ pagament fis-suq intern,
li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE, 2013/36/UE u
r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 u 1i thassar id-Direttiva
2007/64/KE (GU L 337, 23.12.2015, p. 35).”.

Artikolu 111
Emendi ghad-Direttiva 2009/110/KE

Id-Direttiva 2009/110/KE hija emendata kif gej:
(1) L-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“l.  Minghajr pregudizzju ghal din id-Direttiva, I-Artikolu 5,
I-Artikoli 11 sa 17, I-Artikolu 19(5) u (6) u l-Artikoli 20 sa 31
tad-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill (*), inluzi l-atti delegati adottati taht 1-Artikolu 15(4),
1-Artikolu 28(5) u 1-Artikolu 29(7) taghha, ghandhom japplikaw
ghall-istituzzjonijiet tal-flus elettroni¢i mutatis mutandis.

(*) Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar servizzi ta’ paga-
ment fis-suq intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE,
2009/110/KE,  2013/36/UE  u  r-Regolament (UE)
Nru 1093/2010 u 1i thassar id-Direttiva 2007/64/KE
(GU L 337, 23.12.2015, p. 35);

(b) il-paragrafi 4 u 5 ghandhom jigu sostitwiti b’dan li gej:

“4.  L-Istati Membri ghandhom jippermettu lill-istituzzjonijiet
tal-flus elettroni¢i jgassmu u jifdu flus elettroni¢i permezz ta’
persuni fizi¢i jew guridi¢i 1li jagixxu fisimhom. Jekk
l-istituzzjoni tal-flus elettroni¢i tqassam flus elettroni¢i fi Stat
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Membru iehor billi tqabbad lil tali persuna fizika jew guridika,
I-Artikoli 27 sa 31, bl-ec¢ezzjoni tal-Artikolu 29(4) u (5),
tad-Direttiva (UE) 2015/2366, inkluzi l-atti delegati adottati
skont 1-Artikolu 28(5) u I-Artikolu 29(7) taghha, ghandhom
japplikaw mutatis mutandis ghal tali istituzzjoni ta’ flus elettro-
nici.

5. Minkejja l-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu, l-istituzzjonijiet
tal-flus elettronici ma ghandhomx johorgu flus elettronici
permezz ta’ agenti. L-istituzzjonijiet tal-flus elettronici
ghandhom jithallew jipprovdu s-servizzi ta’ pagament imsem-
mija fil-punt (a) tal-Artikolu 6(1) ta’ din id-Direttiva permezz
ta’ agenti, soggetti ghal kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 19
tad-Direttiva (UE) 2015/2366.”;

(2) fl-Artikolu 18, ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“4.  L-Istati Membri ghandhom jippermettu lill-istituzzjonijiet ta’
flus elettroni¢i 1i, jkunu bdew iwettqu attivitajiet skont din
id-Direttiva u d-Direttiva 2007/64/KE fl-Istat Membru fejn ikun
jinsab l-uffic¢ju principali taghhom qabel it-13 ta’ Jannar 2018,
biex ikomplu b’dawk l-attivitajiet f"dak I-Istat Membru jew fi Stat
Membru iehor minghajr ma jkollhom ghalfejn jiksbu awtorizzazz-
joni skont 1-Artikolu 3 ta’ din id-Direttiva jew jikkonformaw ma’
rekwiziti ohra stipulati jew imsemmija fit-Titolu II ta’ din
id-Direttiva sat-13 ta’ Lulju 2018.

L-Istati Membri ghandhom jesigu li istituzzjonijiet ta’ flus elettro-
ni¢i msemmija fl-ewwel subparagrafu jipprezentaw Il-informazzjoni
rilevanti kollha lill-awtoritajiet kompetenti sabiex dawn tal-ahhar
ikunu jistghu jivvalutaw, sat-13 ta’ Lulju 2018, jekk dawk
l-istituzzjonijiet ta’ flus elettroni¢i humiex konformi mar-rekwiziti
stipulati fit-Titolu II ta’ din id-Direttiva u, jekk le, liema mizuri
jehtieg jittiechdu sabiex tkun zgurata l-konformita, jew jekk
it-tnehhija tal-awtorizzazzjoni tkunx xierqa.

Istituzzjonijiet ta’ flus elettorni¢ci msemmija fl-ewwel subparagrafu li
wara verifika mill-awtoritajiet kompetenti jikkonformaw mar-rekwi-
ziti stabbiliti fit-Titolu II ghandhom jinghataw l-awtorizzazzjoni u
jiddahhlu fir-registru. Meta dawk l-istituzzjonijiet ta’ flus elettornici
ma jikkonformawx mar-rekwiziti stipulati fit-Titolu II sat-13 ta’
Lulju 2018, dawn ghandhom ikunu projbiti milli johorgu flus elet-
tronici.”.

Artikolu 112
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 1093/2010

Ir-Regolament (UE) Nru 1093/2010 hija emendata kif gej:

(1) Fl-Artikolu 1, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“2.  L-Awtorita ghandha tagixxi fi hdan is-setghat moghtija minn
dan ir-Regolament u fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
2002/87/KE, id-Direttiva 2009/110/KE, ir-Regolament (UE)
Nru 575/2013



0201512366 — MT — 08.04.2024 — 001.001 — 86

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), id-Direttiva 2013/36/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), id-Direttiva 2014/49/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (***), ir-Regolament (UE)
2015/847 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥***), id-
Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill (*****) u sal-punt li dawk l-atti japplikaw ghall-istituzzjonijiet
ta’ kreditu u dawk finanzjarji u l-awtoritajiet kompetenti 1i jissor-
veljawhom, fi hdan il-partijiet rilevanti tad-Direttiva 2002/65/KE u
tad-Direttiva  (UE)  2015/849  tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*¥*****) inkluzi  d-direttivi, ir-regolamenti u
d-decizjonijiet kollha bbazati fuq dawk l-atti, u ta’ kwalunkwe att
legalment vinkolanti iehor tal-Unjoni li jikkonferixxi kompiti fuq
I-Awtorita. L-Awtorita ghandha tagixxi wkoll f’konformita
mar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 (*******),

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar
l-ac¢ess ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u
s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu
u tad-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament
(UE) Nru 648/2012 (GU L 176, 27.6.2013, p. 1).

(**) Id-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-aééess ghall-
attivita tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u s-supervizjoni
prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti
tal-investiment prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu
u tad-ditti tal-investiment, 1li temenda d-Direttiva
2002/87/KE u 1i thassar id-Direttivi 2006/48/KE u
2006/49/KE (GU L 176, 27.6.2013, p. 338).

(***) Id-Direttiva 2014/49/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar skemi ta’ garan-
zija tad-depoziti (GU L 173, 12.6.2014, p. 149).

(****) Regolament (UE) 2015/847 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar l-informazzjoni
li takkumpanja t-trasferimenti ta’ fondi u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 1781/2006 (GU L 141,
5.6.2015, p. 1).

(*¥****) Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi
ta’ pagament fis-suq intern, li temenda d-Direttivi
2002/65/KE, 2009/110/KE, 2013/36/UE u
r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 u li thassar
id-Direttiva 2007/64/KE (GU L 337, 23.12.2015, p. 35).

(*¥*****) Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni
tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil
tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda
r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, u 1i thassar id-Direttiva
2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u
d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU L 141,
5.6.2015, p. 73).

(¥******) Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’
Ottubru 2013 i jikkonferixxi kompiti specifici lill-Bank
Centrali Ewropew fir-rigward ta’ politiki relatati
mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’
kreditu (GU L 287, 29.10.2013, p. 63).”;

(2) L-Artikolu 4(1) ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“(1)  ‘istituzzjonijiet finanzjarji’ tfisser istituzzjonijiet ta’ kreditu
kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013, ditti ta’ investiment kif definiti fil-punt (2)
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tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, konglomerati
finanzjarji kif definiti fl-Artikolu 2(14) tad-Direttiva 2002/87/KE,
fornituri ta’ servizzi ta’ pagament kif definiti fil-punt (11)
tal-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE) 2015/2366 u istituzzjonijiet
tal-flus elettroni¢i kif definiti fil-punt 1 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva
2009/110/KE, hlief li, fir-rigward tad-Direttiva (UE) 2015/849, isti-
tuzzjonijiet finanzjarji tfisser istituzzjonijiet ta’ kreditu u istituzzjo-
nijiet finanzjarji kif definiti fil-punti (1) u (2) tal-Artikolu 3
tad-Direttiva (UE) 2015/849;”.

Artikolu 113
Emenda ghad-Direttiva 2013/36/UE

Fl-Anness I ghad-Direttiva 2013/36/UE, il-punt 4 hu sostitwit b’li gej:

“(4) Servizzi tal-pagament kif definit fil-punt (3) tal-Artikolu 4
tad-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*).

(*) Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq
intern, 1i temenda d-Direttivi  2002/65/KE, 2009/110/KE,
2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 u li thassar
id-Direttiva 2007/64/KE (GU L 337, 23.12.2015, p. 35)".

Artikolu 114

Thassir

Id-Direttiva 2007/64/KE hija mhassra b’effett mit-13 ta’ Jannar 2018.

Kwalunkwe referenza ghad-Direttiva mhassra ghandha tinftiechem bhala
referenza ghal din id-Direttiva u ghandha tinqara skont it-tabella ta’
korrelazzjoni fl-Anness II ghal din id-Direttiva.

Artikolu 115

Traspozizzjoni

1. Sat-13 ta’ Jannar 2018, l-Istati Membri ghandhom jadottaw u
jippubblikaw il-ligijiet, mizuri necessarji ghall-konformita ma’ din
id-Direttiva. Huma ghandhom jinfurmaw minnufih lill-Kummissjoni
b’dan.

2. Huma ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mit-13 ta’ Jannar 2018.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandu jkollhom
referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati b’tali
referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati
Membri ghandhom jiddeterminaw kif ghandha ssir tali referenza.

3.  L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test
tal-mizuri ewlenin fil-ligi nazzjonali 1i huma jadottaw fil-qasam kopert
b’din id-Direttva.
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4.  Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 2, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw l-applikazzjoni tal-mizuri ta’ sigurtd msemmijin fl-Artikoli
65, 66, 67 u 97 minn 18-i1 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh
tal-istandards teknici regolatorji msemmijin fl-Artikolu 98.

5. L-Istati Membri ma ghandhomx jipprojbixxu persuni guridi¢i li
jkunu wettqu fit-territorju taghhom, qabel it-12 ta’ Jannar 2016, attivi-
tajiet ta’ fornituri ta’ servizzi ta’ bidu ta’ pagament u fornituri ta’
servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet skont it-tifsira ta’ din
id-Direttiva, milli jkomplu jwettqu I-istess attivitajiet fit-territorji
taghhom matul il-perijodu transitorju msemmi fil-paragrafi 2 u 4 f’kon-
formita mal-qafas regolatorju applikabbli bhalissa.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li sakemm il-fornituri individ-
wali ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxu l-kont ikunu konformi
mal-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fil-paragrafu 4, il-fornituri
ta’ servizzi ta’ pagament li jgestixxu l-kont ma jabbuzawx min-nuqqas
ta’ konformita taghhom biex jimblokkaw jew ifixklu l-uzu ta’ servizzi
ta’ bidu ta’ pagament u ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet ghall-kontijiet
li jkunu ged jiggestixxu.

Artikolu 116
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni taghha f’II-Gurnal Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 117

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
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ANNESS 1

SERVIZZI TA’ PAGAMENT
(kif imsemmi fil-punt (3) tal-Artikolu 4)

1. Servizzi li jippermettu li flus kontanti jitqieghdu f’kont ta’ pagament kif ukoll
l-operazzjonijiet kollha mehtiega ghat-thaddim ta’ kont ta’ pagament.

2. Servizzi li jippermettu gbid ta’ flus kontanti minn kont ta’ pagament kif ukoll
l-operazzjonijiet kollha mehtiega ghat-thaddim ta’ kont ta’ pagament.

3. Esekuzzjoni ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament, inkluz trasferimenti ta’ fondi fuq
kont ta’ pagament mal-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jew ma’ fornitur ta’
servizzi ta’ pagament ichor:

(a) esekuzzjoni ta’ debiti diretti, inkluz debiti diretti ta’ darba,

(b) esekuzzjoni ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament permezz ta’ kard ta’ paga-
ment jew strument ta’ pagament simili jew apparat simili;

(c) esekuzzjoni ta’ trasferimenti ta’ kreditu, fosthom ordnijiet permanenti.

4. Esekuzzjoni ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament meta l-fondi huma koperti minn
linja ta’ kreditu ghal utent ta’ servizzi ta’ pagament:

(a) esekuzzjoni ta’ debiti diretti, inkluz debiti diretti ta’ darba,

(b) esekuzzjoni ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament permezz ta’ kard ta’ paga-
ment jew apparat simili,

(c) esekuzzjoni ta’ trasferimenti ta’ kreditu, fosthom ordnijiet permanenti;

5. Hrug ta’ strumenti ta’ pagament u/jew il-kisba ta’ tranzazzjonijiet ta’
pagament.

6. Rimessa ta’ flus.
7. Servizzi ta’ bidu ta’ pagament.

8. Servizzi ta’ informazzjoni dwar kontijiet.
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ANNESS 11

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Artikolu 2(1)
Artikolu 2(2)
Artikolu 2(3)
Artikolu 2(4)
Artikolu 2(5)
Artikolu 3
Artikolu 4:
punti 1, 2, 3,4, 5u 10
punt 7

punt 8

punt 9

punt 11

punt 12

punt 13

punt 14

punti 20, 21, 22
punt 23

punt 25

punti 26, 27
punt 28

punt 29

punt 33

punti 34, 35, 36, 37
punt 38

punti 39, 40

punti 6, 15-19, 24, 30-32, 41-48

Artikolu 5(1)

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)

Artikolu 2(1)

Artikolu 2(3)
Artikolu 3

Artikolu 4:

punti 1, 2, 3,4, 5u 10
punt 6

punt 7

punt 8

punt 9

punt 14

punt 16

punt 23

punti 11, 12, 13
punt 28

punt 15

punti 17, 18

punt 20

punt 19

punt 21

punti 24, 25, 26, 27
punt 22

punti 29, 30

Artikolu 5
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Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

5(2)
5(3)
5(4)
5(5)
5(6)
5(7)
6(1)
6(2)
6(3)

6(4)

8(1)
8(2)
8(3)
9(1)
9(2)
9(3)
10(1)

10(2)

11(1)
11(2)
113)
11(4)
11(5)
11(6)
11(7)
11(8)

11(9)

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

7(1)
7(2)

73)

8(1)

8(2)

8(3)

9(1)

9(2)

93) u (4)
10(1)
10(2)
103)
10(4)
10(5)
10(6)
10(7)
10(8)
10(9)

11
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Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

13(1)
13(2)
133)
14(1)
14(2)
14(3)
14(4)
15(1)
15(2)
15(3)
15(4)
15(5)
16

17(1)
17(2)
173)
17(4)
18(1)
18(2)
18(3)
18(4)
18(5)
18(6)
19(1)
192)
19(3)
19(4)
19(5)
19(6)

19(7)

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

12(1)
12(2)
123)
13

13

15(1)
15(2)
15(3)
15(4)
16(1)
16(2)
16(2)
16(3)
16(4)
16(5)
17(1)
17(2)
17(3)
17(4)
17(5)
17(7)

17(8)
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Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

19(8)
20(1)
20(2)
21

22(1)
22(2)
22(3)
22(4)
22(5)
23(1)
23(2)
23(3)
24(1)
24(2)
24(3)
25(1)
25(2)
26(1)
26(2)
27(1)
27(2)
28(1)
28(2)
28(3)
28(4)
28(5)
29(1)
29(2)
29(3)
29(4)
29(5)

29(6)

Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2)
Artikolu 19

Artikolu 20(1)
Artikolu 20(2)
Artikolu 20(3)
Artikolu 20(4)
Artikolu 20(5)
Artikolu 21(1)
Artikolu 21(2)
Artikolu 21(3)
Artikolu 22(1)
Artikolu 22(2)
Artikolu 22(3)
Artikolu 23(1)
Artikolu 23(2)
Artikolu 24(1)

Artikolu 24(2)

Artikolu 25(1)

Artikolu 25(2) u (3)

Artikolu 25(4)
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Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

30(1)
30(2)
30(3)
30(4)
31(1)
312)
32(1)
32(2)
32(3)
32(4)
32(5)
32(6)
33(1)
33(2)
34

35(1)
35(2)
36

37(1)
37(2)
37(3)
37(4)
37(5)
38(1)
38(2)
38(3)
39

40(1)
40(2)
40(3)

41

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

25(4)
26(1)
26(2)
26(3)
26(4)
26(5)

26(6)

27
28(1)

28(2)

29

30(1)
30(2)
30(3)
31

32(1)
32(2)
32(3)

33
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Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

42(1)
42(2)

43(1)

43(2)

44(1)

44(2)

44(3)

45(1)

45(2)

45(3)

46

47

48

49

50

51(1)

51(2)

51(3)

52 il-punt (1)
52 il-punt (2)
52 il-punt (3)
52 il-punt (4)
52 il-punt (5)
52 il-punt (6)
52 il-punt (7)
53

54(1)

54(2)

54(3)

55(1)

55(2)

55(3)

Artikolu 34(1)
Artikolu 34(2)
Artikolu 35(1)
Artikolu 35(2)
Artikolu 36(1)
Artikolu 36(2)
Artikolu 36(3)

Artikolu 37(1)

Artikolu 37(2)

Artikolu 38

Artikolu 39

Artikolu 40

Artikolu 41(1)
Artikolu 41(2)
Artikolu 41(3)
Artikolu 42(1)
Artikolu 42(2)
Artikolu 42(3)
Artikolu 42(4)
Artikolu 42(5)
Artikolu 42(6)
Artikolu 42(7)
Artikolu 43

Artikolu 44(1)
Artikolu 44(2)
Artikolu 44(3)
Artikolu 45(1)
Artikolu 45(2)

Artikolu 45(3)
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Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

55(4)
55(5)
55(6)
56

57(1)
57(2)
57(3)
58(1)
58(2)
58(3)
59(1)
59(2)
60(1)
60(2)
60(3)
61(1)
61(2)
61(3)
61(4)
62(1)
62(2)
62(3)
62(4)
62(5)
63(1)
63(2)
63(3)
64(1)
64(2)
64(3)

64(4)

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

45(4)
45(5)
45(6)
46

47(1)
4702)
47(3)
48(1)
48(2)
48(3)
49(1)
49(2)
50(1)

50(2)

51(1)
512)
51(3)
51(4)
52(1)
52(2)

52(3)

53(1)
53(2)
53(3)
54(1)
54(2)
54(3)

54(4)
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Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

65(1)
65(2)
65(3)
65(4)
65(5)
65(6)
66(1)
66(2)
66(3)
66(4)
66(5)
67(1)
67(2)
67(3)
67(4)
68(1)
68(2)
68(3)
68(4)
69(1)
69(2)
70(1)
70(2)
71(1)
71(2)
72(1)
72(2)
73(1)
73(2)
73(3)

74(1)

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

55(1)
55(2)
55(3)
55(4)
56(1)
56(2)
57(1)
57(2)

58

59(1)
59(2)

60(1)

60(2)

61(1), 61(2) u 61(3)
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Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

74(2)
74(3)
75(1)
75(2)
76(1)
76(2)
76(3)
76(4)
77(1)
77(2)
78(1)
78(2)
79(1)
79(2)
79(3)
80(1)
80(2)
80(3)
80(4)
80(5)
81(1)
81(2)
81(3)
82(1)
82(2)
83(1)
83(2)
83(3)
84

85

86

Artikolu 61(4) u (5)

Artikolu 62(1)
Artikolu 62(2)

Artikolu 62(3)

Artikolu 63(1)
Artikolu 63(2)
Artikolu 64(1)
Artikolu 64(2)
Artikolu 65(1)
Artikolu 65(2)
Artikolu 65(3)
Artikolu 66(1)
Artikolu 66(2)
Artikolu 66(3)
Artikolu 66(4)
Artikolu 66(5)
Artikolu 67(1)
Artikolu 67(2)
Artikolu 67(3)
Artikolu 68(1)
Artikolu 68(2)
Artikolu 69(1)
Artikolu 69(2)
Artikolu 69(3)
Artikolu 70

Artikolu 71

Artikolu 72
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Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

87(1)
87(2)
87(3)
88(1)
88(2)
88(3)
88(4)
88(5)
89(1)
89(2)
89(3)
90(1)
90(2)
91

92(1)
92(2)
93

94(1)
94(2)
95(1)
95(2)
95(3)
95(4)
95(5)
96(1)
96(2)
96(3)
96(4)
96(5)
96(6)

97(1)

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

73(1)
73(1)
73(2)
74(1)
74(2)
74(2)
74(2)
74(3)
75(1)
75(2)

75(3)

76
77(1)
77(2)
78

79(1)
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Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

97(2)
97(3)
97(4)
97(5)
98(1)
98(2)
98(3)
98(4)
98(5)
99(1)
99(2)
100(1)
100(2)
100(3)
100(4)
100(5)
100(6)
101(1)
101(2)
101(3)
101(4)
102(1)
102(2)
103(1)
103(2)
104
105(1)
105(2)
105(3)

105(4)

Artikolu 80(1)

Artikolu 80(2)

Artikolu 82(2)

Artikolu 83(1)

Artikolu 83(2)

Artikolu 81(1)



0201512366 — MT — 08.04.2024 — 001.001 — 101

Din id-Direttiva

Id-Direttiva 2007/64/KE

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Anness [

105(5)
106(1)
106(2)
106(3)
106(4)
106(5)
107(1)
107(2)
107(3)
108

109(1)
109(2)
109(3)
109(4)
109(5)
110

111(1)
111(2)
112(1)
112(2)
113

114

115(1)
115(2)
115(3)
115(4)
115(5)
116

117

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Anness

86(1)
86(2)
86(3)
87

88(1)
88(3)

88(2) u (4)

90

92
93
94(1)

94(2)

95

96
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